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Motrista....

Za koji dan Ce Uskrs. Obnavlja se naSe vjerovanje, nasa nada u buduénost, i &ni nam se da je sve nekako
lakSe, bolje, je-dnostavnije i kao da zaboravijamo one dnevne sitnice koje nam zagoravaju Zivot. A takvih
sitnica ima mnogo. Kad razgo-varate s bilo kojim prosjecnim Hrvatom, posebno ovdje u naSoj zajednici, puia
su im usta nezadovljstva, 1 jednostavno ne vide nista dobra, ni ovdje, ni u Hrvatskoj. A koliko dobra ima v
naSem Zivotu i ¢ini mi se da upravo danas moram usmjeriti va$ pogled na nesto neobicno dobro $to se dogodilo,
2 da gotovo nismo ni primijetili.

Par dana prije Uskra, toCnije 16. travnja sve€ano Ce biti otvoren CRO-SPORT 2000, zgrada koju je hivaisko
zajedniStvo sagradilo za hrvatsku zajednicn Toronta i okolice, a posebno za mlade SportaSe, u Streetsvillu, na 89
Queen St. S. Ovo sveCano otvorenje projekta koji je okupio razne ljude naSe zajednice, koji vieruju jedan v
drugoga, koji vjeruju u svoju zajednicu i potrebu pomaganja, kruna je rada, ulaganja novca i osobnog zalaganijz
koje je uloZilo nekoliko desetina ulagaca u ovaj projekt.

U samom pocetku ovog projekta bilo je mnogo rijeci, uglavnom negativnih ili sumnjicavih. Iz poznatih
razloga nekako ni-je se vjerovalo “jos* jednom projektu i ulaganju novaca pojedinaca ove zajednice. Bilo ie
koji puta reCeno: “Zar se do sada ni-ste dovoljno opametili?” No, izgleda da se ovi ljudi, njih preko
osamdesetak (i moja obitel) medu njima) nisu dovoljno opametili - to jest, opet su vjerovali u hrvatsko
zajednistvo, i nismo se prevarili.

Ovaj projekt, koji je dobio ime CRO-SPORT 2000, po¢iva na dobrim nogama, poStenim i dobronamjernim
liudima s po-gledom u buducnost. U posljednje vrijeme ta buduénost, ili bolje reeno pogled v buducnost, zna
nam bitl nekako zamagljen, bar nekima iz ove zajednice. U slucaju ovog projekta ljudima koji su bili aktivni - i
tu zaista ne namjeravam navesti nikakva imena, jer ima ih previse - sve je bilo vilo jasno: ako se neSto ne udini,
sve Ce stati. Ocito je da su tu ljudi koji su pokrenuli ova akciju ¢uli o onoj nasoj dobroj hrvatskoj poslovici:
pomozi si sam, pa ¢e Ti 1 Bog pomodi, i svatko je radio svoj posao - uspjesno.

Sastanaka nije bilo previSe, ali to je ono Sio ja znam. Tko zna, moZda su se funkcioneri i sastajali, ¥ je
normalno,jer po-sla je bilo zaista mnogo. No, ono §to je mene najvise dojmilo u cijeloj to] grupi Hjudi je to da s
nitko od “shareholdera” nije gurao tamo gdje mu nije bilo mjesto. Sto Zelim re¢i? Eio, esto se nalazimo na
mjestima gdje €ak i nekvalificirani ljudi Zele pozicije za koje nemaju nikakve kvalifikacije. U ovom projektn
svaka funkcija bila je dodijeljena onima koji imaju znanje, prvi uvjet uspjeha, I Zelju za radom. Ostali,a medu
njima, kao i ja (jer ja sam kako znate zaista zaposiena) dali smo puno po-vjerenje tim ljudima i odekivali
uspich, koji nije izostao.

Bto, na ovaj Uskrs, kad smo koji puta tako cmi i bez nade - evo nam pivog znaka Uskrsa.Par dana prije
njega, evo nam prvi dokaz kako je moguce, kako se moZe i kako se uspjesno ostvaruje nedto tako potrebno za
ovu zajednicu - kad se bratska srca sloZe i olovo plivat moZe! Nakon dugog viemena u na%oj zajednici otverena
je brvatska ku¢a za Hrvate ove zajednice. Eto Sto ¢ini povjerenje jednog Covjeka u drugog! Negdje treba podeti
s tim “povjerenjem” Hrvata u Hrvata, a mi “sharcholderi” (ulagaci) CRO-SPQRT 2000 smo poteli sa zgradom
za hrvatsko pucansitvo na ovim prostorima.

Tko zna, moZda se ova ista grupa ljudi zamisli nad pitanjem staraCkim domom, tako da VaSa majka i otac
jedan dan ne moraju svoje zadnje dane provesti medu strancima, ve¢ u toplini hrvatske rijedi i glazbe. Za moju
mamu je veC prekasno, ali za mnoge naSe starce joS nije. Ne znam tko mi je rekao kako moram pisati o tome
kako je starost ovdje teSka za naSe ljude. Zaista! Jesti li ikada pomisiili §to znaci biti star i osamljen ovdie, u
Kanadi, naSem Hrvatu koji je navikao na dodir, rijec, glazbu - na ono svoje? RjeSenje postoji: staratki dom za
nafe starce i starice!

Onda, §to kaZete, prijatelji iz CRO-SPORT 20007 Idemo dalje na posao?

Tako ja mislim.

Valentina
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Urednica pise.....

Pred Uskrsom smo. Ovih dana u nafoj zajednici dogadalo se mnogo, veéinom koriz-
menih dogadaja. Zeljela sam itateljima u drugim mijestima Kanade, USA i Hrvatske pri-
kazati kako Zivi i radi nasa zajednica. Posjetila sam neke dogadaje, napisala par rijeci o
svakom, tako da éete moéi dosta protitati o raznim organiziranim dogadanjima ovih dana
u.{laioj sredini.NaZalost, o nekima neée biti niti rijed, jer eto, nasa HRVATSKA ISKRA
nije b{'la pozvana da bude svjedokom tih dogadanja. Pozivam vas zato sve koji se bavite
organiziranjem raznih drudtvenih dogadaja, pozovite HRVATSKU ISKRU. Netko iz
urednitva rado ée do¢i i napisati éemo rije¢-dvije o va§em radu. Svaki rad je va¥an i
potreban, ali ako se o tome ne piSe - manije se zna, manji je uspjeh! HRVATSKA ISKRA
je glasilo ove zajednice, napiSemo li o va$em radu, mnogo vise ljudi ¢e znati §to je va¥a

udruga udinila.

U ovom broju uz ¢lanke iz polititkog ¥ivota Hrvatske, koji je zaista vrlo intere-
santan ovih dana, na€i éete mnogo toga: malo o Uskrsu i uskrsnim obiCajima, o Cetin-
gradu, o kulturnim dogadanjima u Hrvatskoj, malo lijepe poezije: danas vam predstav-
ljamo mladu petnaest godina staru Miu Berti¢ i njenu prelijepu pjesmu “A place to
be...”. Uz ovu pjesmu, protitajte prekrasnu pjesmu naSe dr. Davorke KriZaj-Kaplji¢
“Stari kolodvori”. Citala sam tu pjesmu kasno naveter i nakon nje gotovo da sam mogla
dotaknuti zagrebacki kolodvor i ono $to je bilo...

.Netko mi je pred kratko vrijerne rekao: proljece je stiglo! U mom vrtu, kako ste
vidjz.ah, visibabe su promolile glavu, no ja zaista nisam vijerovala ovom tzv. proljecu. Pa
bar je nas Toronto poznat po jo§ jednoj oluji u travnju mjesecu! I nije nas ni ovog puta
kanadsko vrijeme razotaralo: pred dva dana snijeg je opet padao i od tog proljeéa ni
glasa ni traga.Tko zna, moZda sutra dode proljece....

Svakome od vas urednidtvo HRVATSKE ISKRE Zeli sretan Uskrs. Uz nafe
najbolje Zelje primite najiskrenije zahvale za dnevnu podrSku koju nam dajete - svakom

¢lanu urednistva, a i meni osobno.

Javijajte nam se na nas email:
iskra@idirect.ca

Valentina

Vase zdravlje

SLOBODNI RADIKAL! | ANTIOKSIDANSI

Teorija lijeCnika dr. D. Harmana tvrdi da stanice Zivog
organizma stare zbog nakupljenih otrova koji se stvaraju tokom
Zivota. Jedan dio tih otrova su tzv. slobodni radikali, koji
ostecuju stanice i uzrokuju njihovo starenje i odumiranje. Neke
osobe podlijeZu starenju brZe negoli neke druge, ovisno kako
njihove stanice produciraju i reagiraju na slobodne radikale.

OPASNI SLOBODNI RADIKALI

Kisik je neophodan za Zivot organizama na kugli zemaljskoj.
Takozvani "stabilni kisik" je onaj koji kruZi po organizmu i koji
je povezan s fiziolo§kim i energetskim potrebama organizma. No
tokom normalnih kemijskih reakcija u stanicama, gdje se
oslobada toplina i energija, stvara se i "nestabilm" ili "slobodni
kisik" kao i drugi "slobodni radikali". Te molekule imaju jedan
ili viSe nesparenih slobodnih elektrona (osnovnih negativnih
Cestica atorna) u svojim vanjskim ljuskama. One "bezglavo"
traZe druge molekule da se u mikrosekundi s njima poveZu i
sparivanjem svojih elektrona postanu opet "stabilne" molekule.

U organizmu postoje "antioksidansi” koji se veZu na "slobod-
ne radikale” i time ih neutraliziraju te na taj nadin sprefavaju
njihove loSe efekte. Moramo znati da postoje i "dobri" slobodni
radikali koji pomaZu organizmu u borbi protiv upala, ubijanju
bakterija i kontroliranju stanja glatkih mifi¢a u unutarnjim
organima i krvnim Zilama.

UNUTARNJI ANTIOKSIDANSI

Klju¢ za efektivno i sigurno djelovanje slobodnih radikala je
ravnoteZa izmedu njih i antioksidansa. Da se odrZi taj balans
tijelo proizvodi "unutarnje antioksidanse” koji uklanjaju suvisak
slobodnih radikala i time sprefavaju oSte¢ivanje stanica u
organizmu. NajvaZniji unutarnji antioksidansi su slijedeci
enzimi: superoksid dismutaza (koja prevodi superoksid u
peroksid), katalaza i glutation peroksidaza (koji razaraju nastali
peroksid u vodu i kisik).

VANJSKI ANTIOKSIDANSI

Neki antioksidansi, koje una§amo hranom potpomaZu nafoj
obrani protiv viska slobodnih radikala. NajvaZniji "vanjski
antioksidansi” su vitamini C, E i beta-karotin. Vrlo esto ti
normalni unutamnji 1 vanjski obrambeni sistemi nisu dovoljni.
Problem je u tome da se previSe slobodnih radikala moZe stvoriti
pod utjecajem raznih ¢imbenika kao $to su polucija u zraku, dim
duhana, onedi§€enja u hrani (pesticidi i dr.), UV zrake sa sunca
ili svjetiljaka, emocijalni stres. Pa ¢ak i pretjerana tjelovjezba,
povrede i upale miSi¢a i zglobova zadobivene na poslu ili sportu,
nekontrolirani dijabetes i rendgenske zrake mogu prouzrokovati
slobodne radikale. Kad su nafa tijela poplavljena viskom
slobodnih radikala, onda te nestabilne molekule kisika promjene
svoju ¢ud. One "podivljaju”, napadaju zdrave i bolesne dijelove
tijela, te nisu vi§e saveznitke molekule, nego postaju
neprijateljske. Posljedice toga mogu biti sréano-Zilne bolesti,
razni karcinomi, o¢ni katarakti, mnoge druge bolesti i opéenito
ubrzano starenje.

Vitamin E sluZi u mnogim va7nim funkcijama odbrane tijela
od slobodnih radikala. Kao prirodni dio L.DL-a (lipoproteina koji
sadrZi "lo$" kolesterol) vitamin E se veZe na slobodne radikale i
na taj nacin sprje¢ava oksidaciju LDL-a. Naime, oksidirani LDL
(u tzv. "pjenastim stanicama") se nakuplja u "plakete" koje
zabrtvljuju krvne Zile i dovode do ateroskleroze, sréanih napada i
moZdanih udara.

NaZalost, prirodne zalihe vitamina E u organizmu su vrlo
male pa treba vitamin E unositi hranom i dodatnim pilulama
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(suplementima) da bi se pojaCala prirodna obrana od nepodobnih
molekula koje sadrZe "mestabilmi kisik". Vitamin E pomaZe
kori¥éenju vitamina K, reducira risk od katarakta, te ima
navodno i protektivna svojstva protiv raka Zeluca, crijeva i pluéa,
zaustavljajuéi mogucéa ostecenja genetskog materijala (DNA) u
jezgrama stanica. Posto je vitamin E antikoagulant, osobe na
kumadinu ili aspirinu ne bi smjele uzimati vitamin E preparate.

Ne treba uzeti vise od 600 IU (2x300 IU) vitamina E na dan.

Vitamin C pojacava efekte vitamina E u prevenciji oksidacije
LDL kolesterola i formiranju “"plaketa” u Zilama. Vitamin C
smanjuje progres katarakta, pobolj§ava zara§¢ivanje rana, rast i
obnovu tkiva, a navodno moZe zaustaviti razvoj {itavog niza
malignih tumora.

Nije dobro uzeti vise od 1000 mg (2x3500 mg) C vitamina na
dan, jer moZe prouzrocili toksi¢ne nuspojave.

Beta-karotin se u organizmu pretvara u vitamin A, ali se ne
preporuca uzimanje vitarnina A umjesto beta-karotina. On Stiti
organizam od raka pluéa, usta, koZe, mokraénog mjehura i
zadnjeg crijeva. Takoder §titi od katarakta i sréano-Zilnih
oboljenja.

Ne treba vzeti vise od 30000 IU beta-karotina na dan. Kod
ljudi koji puse ili piju alkohol i manje doze mogu izazvati lose
nuspojave.

"ANTIOXIDANT REVOLUTION"

Dr. Kenneth H. Cooper u svojoj knjizi (1994.) "Antioxidant
Revolution" preporuca promjenu u stilu Zivota: dnevou redovitu
tjelovjeZbu i prehranu s malo masti i mnogo biljnog vlakna
("low-fat, high-fiber diet"). On tvrdi da je to osnovica dobrog
zdravlja i dugog Zivota. Efektivnije i jeftinije je odrZavati dobro
zdravlje nego ga vratiti nakon $to ga se izgubi. On dalje tvrdi da
ljudi trebaju uzimati vife antioksidansa nego §to se smatra u
popularnim medijima: muskarci vife nego Zene, stariji viSe nego
mladi ljudi. Oni koji se bave sportom i treningom pogotovo tre-
baju vise antioksidansa jer produciraju vie slobodnih radikala.

On preporuda intenzitet tjelovjezbe na razini 65-80% od
maksimalnog broja otkucaja srca. (Maks. puls = 220 - starost).
To u praksi zna¢i 117 do 144 otkucaja srca u minuti za 40-
godi$njaka. On preporuta 3 do 4 puta tjedno 20 do 30 minuta
kontinuirane tjelovjeZbe. To je sliéno kao hodati 2 milje u manje
od 30 minuta, 3 puta tjedno, ili 3 milje u manje od 45 minuta, 2
puta tjedno, ili 2 milje u manje od 40 minuta, 5 puta tjedno.

Prije tréanja, brzog hodanja, bicikliranja, plivanja, aerobiksa,
itd, treba raditi vjeZbe rastezanja i savijanja (calisthenics).

50-godiSnja osoba koja radi takovu napornu tjelovjeZbu
trebala bi uzeti ove dnevne doze suplemenata: vitamina E, 2 puta
300 mg, vitamina C, 2 puta 500 mg i beta-karotina, 2 puta 25000
IU (2 puta po 15 mg), neobvezatno: 50 mcg selentja, tokom jela.
(Mineral selenij je dio enzima glutation peroksidaze.)

Preporuéa se odvikavanje od puSenja, jer je to jedan od
najjacih izvora slobodnih radikala.

Hrana s visokim koli¢inama beta-karotina: povrée, kuhano u
malo vode (slatki krumpir, mrkva, buéa, bundeva, brokula,
$pinat, rajCica), svjeZe zeleno lisnato povrée i svjeZe voce
(papaja, mango, dinja, marelica, breskva).

Hrana s visokim koli¢inama vitamina C: limun, papaja, kivi,
naranda, grejpfrut, jagoda, brusnica, dinja, ribiz, slatka crvena
paprika, kupus, prokulice, brokula, rajéica.

Hrana s visokim koli¢inama vitamina E: biljna ulja, pSeni¢ne
klice, suncokret, orasi, mandule. Posto je te¥ko dobiti potrebnu
koli¢inu vitamina E iz prirodne hrane preporuéa se uzimati
dnevno jednu kapsulu od 400 IU vitamina E (alfa-tokoferola).

Dr. Darko Desaty
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Vasa pisma
Pogtovana redakcijo “HRVATSKE ISKRE”

Zahvaljujem na uvritenju naSeg ¢lanka “Spomen na Zivot”
u vafem cijenjenom listu.

U &lanku opisujemo regije Hrvatske Banovine u koju spada
i Banska Struga, mjesto poznato i prepoznatljivo po svojoj
asnoj povijesti. Greskom ste Bansku Strugu, moje rodno,
Zestito, malo ali poznato mijesto, preimenovali u Bosansku
Strugu i molim da se to ispravi. Istine radi, za vrijeme Drugog
svietskog rata Struga nije pala dok je naS glavni grad bio pao. Za
Domovinskog je rata, naZalost, Banska Struga jedno od prvih
okupiranih podrugja Lijepe naSe, koje je oslobodeno poznatom
akcijom “Oluja”.

Zahvaljujem uz srdagan pozdrav,

Millie Skrtich

Struga i tuzni dogadaji 26. srpnja 1991, kada su Cetnici provalili

ime, koji u sebi sadrZi ponosnu povijest tog malog, ali izvan-
redno hrabrog hrvatskog mijesta. MijeStanima B?nsl'(e Struge
ovdje u Kanadi, kao i onima u Domovini - duboka isprika.

lvica Puhalo:
Par crta iz Puhalo vria

Mi kao djeca BoZja gradimo vlastite kuée za nafe duse.
Vije&ni Bog snabdjeva nas samo najboljim materijalima. Sto mi
upotrebljavamo? Podsjetimo se na mnoge darove i dobrote §to
nam daje Bog. Neka na¥a srca budu u svemu $to radimo, jer
nitko od nas ne gradi kuéu u vje¢nosti za nekog drugog, nego
uvijek samo za samoga sebe.

_ Nennznati autor

o Boli u ledima

o Glavobolje

o Vratne boli

o Upale zglobova

o Napetost i bolovi misi¢a
o Radnicko osiguranje

o Prometne nesrecée

o Sportske ozlijede

25224 Keele Street
Toronto, Ontario

416 - 244 - 4900

u to selo iiza sebe ostavili mnogo mrtvih. Banska Struga nosi [§

“Rucna Medicina za KraljeZnicu”
na dvije adrese:

lvica Puhalo

A T o TV o T P VL
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% I..... Mala Molitva u Velikom Tjednu
.... BoZe, podari mi MIR da prifivatim stvari koje ne mogu
% promijeniti....HRABROST da promjenim stvari koje mogu..... 1
S MUDROST da prepoznam razliku. . ...

Serenity Prayer

T T T  a a A

10. travanj - veliki dan nase povijesti

Kroz stoljeéa burna tinjala vatra

Grijala krv, grudu i kamen

DESETI TRAVANJ tisucudevetstocetrdeset prve
u srcima Hrvata razbuktao plamen.

Poruka uredniftva: Nema rijeti koliko mi je Zao zbog ove [ig
velike pogreske. Nama svima je u paméenju ostala Banska 8§

e,

R[afesorica hrvatskg jezika na U f
(lijeve) sa svojim studentima

Toronto Institute of Spinal Health
| Dr. J. Zeljko Srbelj, D.C.. D.Ac.

Uspjesno i profesionalno lije¢enje boli i ozlijeda

(o]

Medicinske usluge
Kiroprakti¢ne usluge
Fizikalne terapije
Masiranje
Akupunktura
Snazno gibanje
Tjelesne vjezbe
Yoga vjezbe

Vjezbe sa ledima
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2 Jane Street (kod Bloor St.)
Suite 208, Toronto, Ontario

416 - 760 - 7418
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Vijesti iz Toronia

USKRS - APRIL 2000

Neobitno ali istinito ! Zivimo u vremenu brzine, ju;njavc,
visoke tehnike, velikih naugnih i medicinskih dostignuéa. Zivimo
u vremenu kad nam je veé svemir na dohvatu ruke, morske du-
bine takoreéi na dlanu. Zavirili smo u atome, neutrone, gene, u
ljudski mozak. Dajemo prognoze yremena, moZemo éak oc}lu:
Givati o spolu djeteta, ponasanju ljudi. Cijeli svijet nam je bliz i
poznat, doku&an kroz "¢udo kompjutora. ‘

Coviek je postao poput stroja - "svemogu¢i”. Moderna tel'guka
i nauka "mogu uiniti sve" za njega. LJUDI mogu &ak "svojim =
silama, znanjem, tehnikom, rijesiti probleme srca i duse, kratko
redeno - sve im je moguce.

I tako tom civiliziranom Covjeku pristupi malo dijete s ne-
koliko pitanja : " Sto je to Uskrs ? Zasto je Isus umro na krizu ?
Kako je to Isus uzeo nase grijehe ? Kako je Isus uskrsnuo ?

I gle &uda !Odjednom Ti,taj "svemoguéi” Coviek sio?wﬁ Sok
zbog tih djetetovih pitanja. Ostaje§ bez rijeti a taj tvoj p1kad bez
problema jezik jednostavno otkaZe i postaje kamen Sutnje. Mozal;
ti neopisivom brzinom, brzom nego brzina svijetla, pokusava {']i‘lél
neki "logitni" odgovor; uzburkane i probudene osjeCaje staviti u
neki red. Jo¥ ti se nameéu i tvoja osobna pitanja. PokuSavas
"nau¢no "objasniti sam sebi, pametnom Covijeku, sve ono Sto je
to djetetovo pitanje izazvalo u tebi. Kako da to sve shvatim?
Koliko smo daleko i da li smo stvarno otisli naprijed u razvoju?

USKRS - &to taj Uskrs stvarno znagi - tebi ? Da i uopée mo-
Je¥ shvatiti "Bog je toliko ljubio svijet da je dao svog jedino-
rodenog Sina "za mene? Gdje je tu nauka kakova je to logika? J 2,
Coviek, uradit ¢u sve za svoje dijete da ga zadtitim, a taj vclﬂq
Bog daje svoga Sina, Sina - da trpi i umire na kriZu. Kako da mi
On "uzme" grijehe, da mi ljage, mrlje grijeha budu izbrisane
Njegovom smréu? Bog mi oprasta grijehe kao 3to ja oprastam
mom bliZnjemu ? _

Sto se to dogada s tobom ? Ne znag, zbunjen si. Mora$ pri-
znati sam sebi da te je tvoj ‘svemoguéi’ mozak jednostavno iz-
nevjerio. . '

Ponovo se nameée pitanje: "Sto Uskrs znati meni ?" Gdje da
nadem odgovor ?

Hoée li mi tehnika dati odgovor? Znagenje, dubinu Uskrsa,
taj misterij, oviek moZe samo "shvatiti’ i doZivjeti kroz vijeru i
ljubav prema Bogu i bliznjemu.

Kao $to Ljubav (onu ljudsku, roditeljsku, prijatcljsku). ne
mo¥e¥ objasniti strojem, kompjuterom, medicinom, tako i w
BoZju Ljubav ne moZe§ objasniti ni¢ime nego VIEROM .

Sretan Uskrs !

Biserka Milinkovi¢

CESTITAMO

Gospodin Janko Perié, zastupnik u kanadskom Parlamentu,
zajedno samo sa desetak svojih kolega iz Liberalne stranke, gla-
sovao je protiv zakona Bill C-23 a za oc¢uvanje obiteljskih vri-
Jjednosti. “Bill C-23” dao bi ista zakonaska prava obitelji uklju-
€ivsi i pravo posvojenja djece homoseksualnim “brakovima™.
Gospodin Peri¢ je time glasovao protiv svoje stranke.
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We invite readers to express their opinions in Letters to the
Editor. Submissions must not be longer then 250 words. We
reserve the right to edit with respect to length or libelous
statements. All letters must include your first and last name,
your address and telephone number.

¢ Drustvo Hrvatska katolitka Zena Zupe Nase Gospe Kraljif:e
Hrvata organizira Bake sale na Cvjetnu nedjelju 16. travnja.
Na prodaji ¢e biti mlinci, rezanci, krafne i orehnjace. Sidite
u dvoranu i posluZite se ovim specijalitetima nase domace
kuhinje, jer time pomaZete plemenite akcije koje ovo
drudtvo podrZava. Odbor poziva gospode Drultva, kao 1
ostale Zupljanke da donesu domacih kolaa za ovu prigodu.

e WALK-A-TON Zupe Presvetog Trojstva, Oakville : Kao 1
svake godine naSa hrvatska 8kola sudjeluje u raz.m'.m akci-
jama, koje doprinose potrebnima u nasoj zajednici. Hv_ale
vrijedna je ova akcija, a doprinos ide za McMaster Child-
ren’s Hospital u Hamiltonu. Walk-a-ton &e biti u subotu 15.
travnja. Nadamo se da e sva nafa djeca sudjelovati, a mogu
se pridruZiti i roditelji ako Zele.

Cestitka

Pred oko dva tjedna tiho 1 skromno je obiljeZena 10 godina
rada AMCA-e Toronto. Ova vaZzna obljetnica je naZalost ostala
nezapaZena u nasoj zajednici, ipak smatram da zbog izvanredne
va’nosti ove obljetnice i rada ove udruge, koja je dala sve 72
domovinu kad je najvi$e trebalo, moram spomenuti hrvatskom
pudanstvu ovaj dogadaj. Sve &lanstvo AMCA-e, koja 1 danas
radi, iako se rad bitno promijenio, ponosni su na ovu obljetnicu,
a od urednidtva, od kojeg su mnogi amka$i, neki i veterani
AMCA-¢ - Zestitke i pozdravi svima, koji su ugradili sebe u
AMCA-u i nas rad za domovinu.

Uredni$tvo HRVATSKE ISKRE

10. Travanj
1941

Nakon 839 godina tudih gospodarenja nad hrvatskim
narodom, spontanom voljom naroda hrvatskog,
proglasena je Nezavisna Drzava Hrvatska. Zbog toga,
10. Travanj 1941, smatra se najslavnijim danom novije
povijesti Hrvata.

Godisnjica Drzavne Nezavisnosti daje nam misliti
osobito s obzirom na njenu vaznost i s obzirom na tedke
¢asove koje prozivljuje Hrvatski Narod. Desetog travnja
1941 godine nije hrvatska drzava postala. Ona je samo
nastavila medunarodno postojati nakon Sto joj je 1918 i
1945 godine grubom silom to bilo zanijekano. No u
svijesti i u volji hrvatskog naroda, ona nije nikada ni za
¢asak prestala postojati. Jer samo u tom smislu moZemo
razumijeti gigantsku borbu hrvatskog naroda 1990 godine
pod vodstv::m pokojnog Predsjednika Franje Tudmana.

Hrvati i Hrvatice u emigraciji su sastavni dio hrvatskog
naroda u domovini Hrvatskoj, i dio teznji za pravhom i
demokratskom Republikom Hrvatskom. Zato kad se
sjetimo godi$njice Desetog Travnja i slavimo taj dan, mi
se sjecamo svih onih koji su dali svoje Zivote na oltar
Domovine. | zato mozemo reéi, bez Desetog Travnja i
ondasnjih zrtava, zajedno s zZrtvama domovinskog rata,
dan Hrvatske samostalnosti i nezavisnosti se ne bi
ostvario 1991 godine.

Zato, proslava 10. Travnja
Hrvatsku drzavnost.

¢e uvijek obiljezavati

Slavko Butkovié




Najnovije vijesti
11. travnja 2000.

Priredila: Valentina Krémar

“Vjesnik" dao otkaz
Maji Freundlich!

ZAGREB - Informaciju da je dugo-
godidnja kolumnistica Vjesnika Maja
Freundlich 1i jo¥ nekoliko kolega u Vijes-
niku dobilo otkaze, pokusali smo provije-
riti na nekoliko adresa. Sindikalni povije-
renik Vjesnika Mladen Jambrovic potvr-
dio nam je da je Maja Freundlich dobila
otkaz jer, kako piSe u rjefenju o otkazu,
dva mjeseca nije dolazila na posao. Sto-
vide, ona svoj izostanak nije opravdala
glavnom uredniku ili Upravi.

Jambrovic je naglasio kako je to rje-
Senje o izvanrednom otkazu dobio na uvid
kao sindikalni povjerenik, iako kolegica
Freundlich nije &lanica Sindikata novinara
Hrvatske. Prema njegovim rije€ima, ona
je otkaz dobila prema Zakonu o radu, u
kojem stoji da ako se netko 5 dana ne po-
Jjavljuje na poslu automatski dobija otkaz.

S druge strane u obrazloZenju izvan-
rednog otkaza pojasnjava se da je ona u
proteklom vremenu radila za konkuren-
ciju i to bez suglasnosti matine kuce
Vjesnik. Jambrovic je demantirao price da
je u Vjesniku podijeljeno jo§ nekoliko
otkaza.

MAJA FREUNDLICH U
1ZJAVI ZA SLOBODNU

Politika ukinula moje tekstove

Veé niz godina moj status u Vie-
sniku vrlo je ¢udan. Naime, nikada nisam
imala svoj kompjutor, pisaéi stroj ili radni
stol. Dakle, nisam imala radno mjesto, veé
sam kolumne slala od kuée. Nakon 3. si-
je€nja 2000. i nadalje sam nastavila slati
kolumne koje se vife nisu objavljivale,
istaknula je Maja Freundlich.

- ProSloga tjedna, tonije 4. travnja
dobila sam pismo u kojem mi je uruden
izvanredni otkaz jer, navodno, nmisam is-
punjavala radne zadate, a dobivala sam
placu.Ponavljam da mi je 30.12.1999.
godine objavljena zadnja kolumna, a od 8.
sije¢nja, iako sam ih redovito slala, nije
objavljena ni jedna. Svejedno sam se pre-
ma Zakonu o radu u roku od 3 dana ¥alila
na odluku o izvanrednom otkazu, ali iz
Vjesnika se jo§ nisu o&itovali. To je §to se
ti¢e formalnog dijela pri¢e. No, puno je
znafajniji neformalni, prema kojem je vi-
dljivo da sam otkaz dobila zbog politickih
razloga. ObrazloZenjem otkaza jasno su
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mi pokazali da se ne slafu s mojom
politikom, te da mi zbog toga daju otkaz.
Pitam se gdje je sada mjihovo za-
klinjanje na Jjudska prava, prava na rad,te
slobodno izraZavanje misljenja?Stoga, sa-
svim mirno zaklju€ujem da nakon ovog
otkaza nemarn kamo otiéi, jer nema lista u
Hrvatskoj koji bi bio oporben na natin ka-
ko ja piSem, zakljucila je Maja Freun-
dlich.(Slobodna Dalmacija)

PROSJECNA NETTO PLAGA
U HRVATSKOVJ 3.191 KUNU

11. travnja (Hina) — Prosje¢na mje-
secna neto placa isplacena po Zapo-
sleniku u Hrvatskoj za sije¢anj iznosila je
3.191 kunu $to je nominalno 2,2 posto, a
realno 3,2 posto manje nego u pret-
hodnom mjesecu. U odnosu na lanjski si-
jecanj, u ovogodisnjem je sijeénju pro-
sjeéna placa bila realno 4,3 posto veca,
podalcei su Drzavnog zavoda za statistiku,
Razlika izmedu prosjeéne sije¢anjske
place iskazane u podatcima Drzavnog za-
voda za statistiku (3.191 kunu) i Zavoda
Za platni promet (3.052 kune), kako su po-
Jasnili u ZAP-u, nastaje zbog razlicitih me-
toda uzorka, ali ona nikada ne prelazi 5
posito $to je dozvoliena oscilacija. Dok
Drzavni zavod za statistiku u podatcima
obuhvaca 70 posto pravnih osoba i isplate
u odredenom mjesecu, ZAP evidentira ug-
lavnom sve pravne osobe jer su obvezne
predati obrasce u ZAP, a podatci se odno-
se na place isplacene za odredeni mjesec.

U gotovo svim djelatnostima po na-
cionainoj klasifikaciji prosjeéna Je sije¢anj-
Ska placa bila uglavnom realno manja ne-
go u prosincu prosle godine, ali veéa nego
U lanjskom sijecnju, a porast plada za-
biljezen je u sijednju u odnosu na prosinac
samo u djelatnosti poljoprivrede, lova |
Sumarstva (4,4 posto).

NajviSe prosjecne neto place za sije-
Canj isplacene su u zradnom prijevozu
(5.217 kuna), proizvodnji duhanskih pro-
izvoda (4.437 kuna), financijskom posre-
dovanju, osim osiguranja i mirovinskih
fondova (4.435 kuna) i javnoj upravi i
obrani, obveznom socijalnom osiguranju
(4.178 kuna). Najnize place zabiljezene su
u pomocnim djelatnostima u financijskom
posredovanju (1.667 kuna) i Stavijenju |
obradi koZe (1.709 kuna).

Najvedi porast prosjecne place u sije-
¢nju je u odnosu na prosinac ostvaren u
proizvodnji duhanskih proizvoda (15,8 po-
sto) i reciklazi (8,7 posto).(Hina)

MESIC URUCIO TOMCICU |
RACANU PRIJEDLOG
USTAVNIH PROMJENA
10. travnja (Hina) - Predsjednik
Republike Stjepan Mesié urudio je danas
predsjedniku Hrvatskog dr¥avnog sabora
Zlatku Tom¢i€u i predsjedniku Vlade
Ivici Ratanu prijedlog ustavnih promjena

koji je, na njegovu inicijativu, izradila
radna skupina

Kako je nakon veleraSnjeg dvoipo-
satnog sastanka u Uredu Predsjednika
izjavio predsjednikov savjetnik za unu-
tarnju politiku Igor Dekani¢ danas se nije
razgovaralo o detaljima prijedloga, koji bi
trebao otvoriti javou raspravu, i ponu-
denim rjeenjima ustavnih promjena izvi-
jestio je da su trojica predsjednika vederas
dogovorila natin izrade novog zakona
kojim bi se rekonstruirala obavjedtajna
zajednica.

Po Dekanievim rijefima, dogovo-
reno je da ministar Ivanievi¢ objedini sve
prijedloge o novoj organizaciji obavje-
Stajne zajednice i koordinira radne sku-
pine za ta pitanja, te izradi jedan radni pri-
jedlog, koji, kako je rekao Dekanié, neée
biti dostupan javnosti.

Dekani¢ je rekao kako nije bilo rijeci
o tome tko ¢e kontrolirati Ured za nacio-
nalnu sigurnost (UNS) i hoée Li se HIS
"ugasiti", kao ni o konkretnim kadrov-
skim rjeSenjima u obavjeStajnim sluZba-
ma. Istaknuvsi kako u ni u jednoj zemlji
nije uobicajeno izlaziti u javnost sa poda-
cima o tajnim sluZbama, rekao je da o de-
taljima veCera$njeg razgovora ne mo¥e
govoriti. Dodao je da se na sastanku ras-
pravljalo o razli¢jtim pitanjima i proble-
mima, od rada Vladinih ureda i staZbi do
stanja sigumosti u drZavi koje je ocijenje-
no vrlo dobrim. Kako je rekao, nije bilo
rije¢i o haalkim optuZnicama protiv
hrvatskih generala i suradnji Hrvatske sa
HaaSkim sudom.

Na upit je li toéno da je Zunec vede-
ras htio podnijeti ostatku, jer mu je Pred-
sjednik Mesi¢ htio imenovati pomo¢nike,
Dekani¢ nije htio odgovoriti, kratko re-
kav§i kako nema komentara. Dekanié je
najavio da ée se sastanak u sli¢nom sas-
tava odrZati u subotu poslije podne, a za
srijedu je u Novinarskom domu najavio
okrugli stol radne skupine, kojoj je Pred-
sjednik Mesi¢ povjerio izradu prijedloga
ustavnih promjena.

Uz trojicu najvisih drZavnih du¥no-
snika na sastanku su bili i ministar pra-
vosuda, uprave i lokalne samouprave Stje-
pan IvaniSevi€, ministar unutarnjih peslo-
va Sime Lugin, ravnatelj Hrvatske izvje-
Staine stuzbe (HIS) Ozren Zunec, te pred-
sjednikov savjetnik za nacionalnu sigur-
nost Tomislav Karamarko, no nitko od
njih nije htio dati izjavu za novinare.

(Hina)
PokaZite prijatelju
HRVATSKU ISKRU
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Malo lijepe poezije.....

Dr. Davorka Krizaj-Kaplji¢:

Stari kolodvori

Veé odavno odlutase
viakovi tromih lokomotiva
cadavo crnih

u maglene daljine
djetinjstva dalekog.

U snovima ih vidim

na starim kolodvorima
gdje cvijece u kosarama
leluja sa visine

a glas nepoznale Zene
odzvanja s razglasnika.

1 sve napamet veé znam
gradite snene

1 kucice zaboravljene
polje i Sumarak svaki

1 jabuku na brijegu

1 vrbu pod snijegom.

A ja, u loplini ocevog krila
osluskujem stropot kotaca. ..
Ugoda i mir...

Siiri se miris pohanih pilica
1 svjeZe ispecenog kolaca.

I nakon sati dugih

Iskrsnu odjednom
prigradski tad vriovi

a Sarenim vesom gle,

igraju se zapadni vjetrovi.. ..

Glavni kolodvor prepun
Umomih zelenih viakova

1 sanjivih, zacudenih putnika
1scekuje 1 Ceka,

pozdravija 1 olpracuje

u svoje male svjetove

u neke izgubljene snove
ljude poput mene.

A u daljinama maglenim

snivaju mali, stari kolodvori

s mirisom ugljena 1 katrana

I cvijeéem lelujavim

sa vratima $kripavim, starinskim
i$aranih Zutih zidova.

Da, vrijeme je za njih stalo
1 mnogo dijete na njih zaboravilo. ..
Al’ ostaju zauvijek

NN

samo moji
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A place to be....

The place to-be
s in Croatia far across the sea.
The land of beauty and might,
Just the scenery iy an extravagant delight.

The place with fascinating people;
and - home to- me:
What would I do;

without Croatio inside of me?

A place where the mountaing  stretch so-far,
and the shocking beauty of the shooing star,
wheve the nature’s sight iy so- sweet
Yow cauv see it walking down the downtoww street.

A place where the se is like the colowr of the sk,
and the massive trees that are outvageously shy,
a place of comfort and core;
a place that iy with me fovever.

A place wheve yow can laugh and ploy,
like childven without worries all davy.
the people make yow laugh and cry,

i iy alwayy hard to- say good bye.

A place to-be because of the sea
aplace where no-one iy to- blame;
or anyone iy ashamed.

Croadiov iy always a howe for me:

Mia Berti¢, Toronto (15 godina)

Bibin kuti¢

i st | HRVATSKA ISKRA -
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Kolodvat sai | Vase zadovoljstvo N

DA LI ZNATE

Vec¢ina drZavnih ureda i ministarstava vam mo¥e potvrditi
kopije vasih originalnih dokumenata , uz predodenje ORIGINAL-
NIH DOKUMENATA -BESPLATNO, npr. ako pravite papire za
penziju, SIN ( Social Insurance Number ) kartu, trebate pomoé
socijalnih sluZbi ( Welfare), obratite se doti¢nim ministarstvima i
uredima za informacije.

PROMJENA IMENA -

Morate ili hocete promijeniti legalno vase ime? (npr. Ivan i
John, Robert i Bob ). Prije nego se odlugite na taj korak, raspitaite
se da li je to stvarno potrebno ili se promjena imena mo¥e obaviti
bez odlaska kod pravnika ili sudskim procesom i velikih tro-
kova ( do $130)Raspitajte se o tome u nadlenim uredima i
ministarstvima.

i LA WL WS
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Jeannie Valeti¢ (desno) u radu s miladim tamburasima
Marjana

ti mladi, &lanovi folklomne grupe “Marjan”, vefinom _sludem},
dolaze nakon Skole ili posla i predaju se hrvatskoj glazl:?1,
tamburicama ili plesu.UZivala sam u zvonkim glasovima_ l'l'{lad’l,l:l
pjevata u izvedbi pjesama kao Sto su “Dobar wj,écr dobri lji:ldl L
ili “Samoborci piju vino z lonci” i drugima - pjesmama koje ¢e
izvesti u Samoboru na koncertu. Svatko od njih je dao sebe:
upravo je zvonila hrvatska pjesma u Bramptonu! Hvala vam
mladi iz “Marjana” za tako divno vete, a gosp. Leopoldu velika
“fala za svaku dobru re¢”! (VK)

Preporucujemo vam naseg
novog pokrovitelja

cajeve, kapi i masti sada mozZete nabaviti i u vasoj sredini.

sretnika. Evo samo neka od njih:

Post festum

éujcm da je u Torontu ovih dana bio gosp. DraZen Budiia,
Celnik HSLS-a. Regeno mi je da je bio u privatnoj posjeti, paje
to razlog da se nije sreo sa Hrvatima Kanade. Isto tako reeno
mi je da je gosp. Budi¥a do¥ao u Toronto kako bi se zahvalio do-
natorima koji su pomogli njegovu predizbomu kampanju.

Veoma mi je Zao da nisam imala prilike vidjeti gosp.
BudiSu. Svatko od nas ima pravo da bude inkognito, no DraZen
Budisa, koji je vrlo simpati¢an ovoj zajednici, vi¥e nije samo
“privatna osoba”. On je ipak - DraZen Budisa, &ovjek kojeg ova
zajednica Zeli &uti.

Postivala sam gosp. BudiSu, danas jo i vife, jer zaista su
rijetki ljudi kao on, koji smatra da treba doéi ovdje, medu svoje
donatore i zahvaliti im na svemu. Ljudi se, tako se misli, najvise
mijenjaju kad se “uspinju” u Zivotu. Ovom svojom gestom gosp.
Budifa je pokazao svoje dostojanstvo, a svojim donatorima je
dokazao da su pomogli poStenom i Easnom ovjeku.

Ipak, veoma mi je Zao da nismo uspjeli sresti gosp. Budisu
bar na pet minuta.

’ Valentina

Prodaja businessa

Prodaje se dobro uhodan catering bussiness u
Mississaugi, radi ve¢ 20 godina. Zgrada gdje se nalazi
business ima dvije sale, jedna prima 400, a druga 80 ljudi.

Zlatko Kamik:Spasilo me je Vase bilje od ulceroznog koli-
tisa, koji mi je godinama zagoravao Zivot a lijekovi nisu

pOmag '-’9

Za sve informacije molimo nazovite (905) 671-0501.

e e e L =

Evo vam dragi éitatelji obeéane rubrike o jednom od najpcziiatijih travara u Hrvatskoj - gosp. Celikoviéu, éije Ijekovite

Jos od davne 1927. g., obitelj Celikovié spoznala je neiscrpno bogatstvo prirodnih lijekova. To se je iskustvo tijekom
godina obogaéivalo i zahvaljujuci silnoj Zelji tog plemenitog covjeka da pomogne bolesnima, danas u njegovoj jedinstvenoj
biljnoj apoteci ima preko 900 vrsti trava od kojih se spravijaju ¢ajevi, kapi i masti, a posebno se je prosilavio ne samo Sirom
Hrvatske, nego i u Europi sa svojim terapijama koje spravija nakon proucene dijagnoze.

U hrpi pisama koje svakodnevno stiZu sa pitanjima kako povratiti izgubljeno zdravlje, nerijetka su i pisma zahvainih

D. Skejo: “Iskusio sam sve pilule i lijekove protiv pove-
éane prostate i oteZzanog mokrenja ali uzalud. Dvije Vase
terapije vrijedile su vi$e od svega $to sam ranije koristio”.

Joso Pracdié: “U ovoj velikoj drZavi uzalud sam upo-
trebljavao desetak skupih ljekova da bi se rijeSio hemeroida,
ali sve je bilo uzalud.Zahvaljuju¢! Vasoj terapiji hemeroidi su
se povukli i veé osam mjeseci nema problema. Za Uskrs ée
Vas posjetiti moj prijatelj, koji ima isti problem, pa mu
pomognite”.

Don Jozo Ivan&ié:” Hvala Vam gosp. Celikoviéu. Vase bilj-
ne kapi protiv upale gria i bronhitisa pomogle su mojoj majci 1
sestri. Tegobe su k’o rukom odnesene”.

neiscrpnom znanju gosp. Celikoviéa i vama dostupna.

Nasa adresa:
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N. Zuli¢:” Poslije Cetiri biljne terapije nestali su moji
problemi s upalom bubrega i mokracnihb kanala.”

Prostor nam ne dozvoljava za jo§ mnoge tople rijeCi zahvale. Ako imate zdravstvenih problema obratite nam se i vi
telefonom ili pismeno, a mi smo tu da nam najiskrenije i od srca pomognemo.

Evo za kraj dobra vijest: Konaéno nam je stigla dugo oéekivana i ranije najavijivana krema od majéine dusice. Ta
izvanredna hranjiva prirodna krema nekad namjenjena i u fajnosti spravljana samo Za dvorske dame, danas je zahvaljujucéi

Nature’s way Co.
6 Holgate crt.
Brampton, Ont. L6Z 1S1

Tel: (905) 846-3060
“HRVATSKA ISKRA” - Broj 56, 15. TV, 2000

Vijesti na
engleskom

News in
English

By: S. L . Butkovic
Croatia
Observer in

NATO

ZAGREB (HINA) - Croatia has been
admitted to the NATO Parliamentary
Assembly as an observer, said the
Assembly’s chairman Javier Ruperez on
Monday in Zagreb where he arrived for an
official visit.

Constitutional
Changes

ZAGREB (HINA) - According to the
draft constitutional changes, which were
made by a working group, formed at the
proposal of Croatian President Stipe
Mesic, most presidential powers would be
connected to the institute of co-signature
of the Prime Minister, the Prersident’s
advisor on internal affairs Igor Dekanic
said on Monday.

Dekanic announced that President
Mesic would hand the draft to Croatian
Sabor President Zlatko Tomcic and Prime
Minister Ivica Racan by the end of the
day.

Feasibility
study

BRUSSELS (HINA) - The European
Union Council of Ministers, scheduled to
convene in Luxembourg to submit a
feasibility study on initiating negotiations
with Croatia on Stabilisation and
Association Agreement in two months, at
the July session of the EU Ministerial
Council.

“HRVATSKA ISKRA” - Broj 56, 15. IV, 2000

Croatia and

Macedonia

SKOPJE (HINA) - Croatia and
Macedonia are connected by traditional
friendship, mutual strategic goals and
cooperation in regional initiatives,
Croatian and Macedonian presidents said
in Skopje at a joint news conference.

Reorganisation
of Croatian

Armed Forces

ZAGREB (HINA) - Croatian President
Stipe Mesic attended the presentation of
the reorganisation and restructuring of the
Defence Ministry and Armed Forces.

Following the event, Mesic told
reporters he had received detailed
accounts as to what steps the Armed
Forces, Defence Ministry and General
Staff were undertaking regarding the
modernisation and reorganisation of the
Armed Forces so they would be used to
the aim of peace and in the interest of the
Croatian State.

We heard what was necessary to do to
completely carry out the Croatian army’s
compatibility with NATO standards with
the aim of joining the security
organisation, Mesic said.

Asked whether he was satisfied with the
suggested change of legal provisions, he
said he was not only satisfied but also
impressed with how the Croatian army
would be modernised.

It suffices to say that the Croatian Army
would very quickly reach the level of
armies of NATO member-countries,
which is surely the best any country’s
army can be, Mesic asserted.

Interview fo
Catholic
Weekly

ZAGREB (HINA) - This government
wants to help Croatia overcome the deep
economic and social crisis which is not
and cannot be its destiny, Premier Ivica
Racan said in a interview to Catholic
Weekly “Glas Concila”.

“We want to overcome (the crisis)
quickly, and that is not possible without
sacrifices. Quickly, in about two to three

years, we want to reach a stage of all-
round development, which includes better
solutions for social issues,” Racan told the
weekly’s April 9 issue.

Arrested Top
Bosnian SERB

TIME - ARRESTED MOMCILO
KRAJISNIK, 55, top Bosnian Serb
war leader, by NATO troops, on war
crimes charges, including genocide; in
Pale, Bosnia. Snatched Krajisnik was
sleeping in his parent’s home in Pale
when he was arrested. He pleaded not
guilty in the Hague.

ZAGREB BANK
BEST IN
CROATIA

ZAGREB (HINA) - A US financial
journal, Global Finance, has recently
selected the Zagrebacka Bank as one of
the best banks on markets in transition.
Global Finance  proclaimed  the
Zagrebacka as the best in Croatia and thus
nominated it in the circle of most
prominent banks in central and eastern
Europe.

Tamburitza
orchestra from

Krizevci
KRIZEVCI (HINA) - The Tamburitza
Orchestra of the Albert Striga Music
School from the central Croatian town of
Krizevci on Sunday departed for Portugal
where it is to perform at the European
Music Festival in Vila nova Gaia on April

| Croatian 3D
movie at
British festival

ZAGREB (HINA) - Short 3D computer
animated movie “Intergalactic Souvenir
Shop”, made by Zagreb’s studio for
computer generated pictures “Tellurian”,
is included in the programme of the
international festival of digital arts.
“Lovebytes Digital Arxts Festival 20007,
which is being held in Sheffield, England.
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VRUCA SJEDNICA VLADE

Jakov¢i¢ se ispri¢ao i ostao ministar * Premijer oprao Jakovéiéa javno, a ranije
Cacica u Cetiri oka * Kovacevi¢: Jakovéiéeva isprika neée ukloniti posljedice, a
ubuduce u takvim slu€ajevima isprika neée biti dovoljna

Rasprava o napadima na Vladu i ponaSanju pojedinih mi-
nistara zavisila je tako $to je ministru za europske integracije
Ivanu Jakov¢icu Vlada uputila ostru kritiku, zbog njegovih istu-
pa vezanih uz Istarsku banku. No Jakovéié se juSer temeljito
ispri€ao Vladi te su ministri na kraju prihvatili ispriku, ali su
posebnim zaklju¢kom osudili stav IDS-a da se Jakov&ié mora u
Vladi zalagati za interese Istre. On kao ministar za europske
integracije mora predstavljati cijelu Hrvatsku, a ne samo Istru.

Osjetljivu i kompliciranu temu premijer Radan odlugio je
staviti na otvorenu sjednicu, na kojoj je uvodno napomenuo da
Vlada ostaje otvorena za kritike, ali odbija napade koji je Zele
odvratiti od njezine politike. Radan je rekao da ée se jo¥ istog
dana sastati s predsjednikom drZave Mesi¢em, a da ée veé danas
istupiti u javnosti u vezi s nekim napetostima do kojih je doglo
posljednjih dana. Premijerov je stav da nema sukoba u trokutu
Vlada - Sabor - Predsjednik Republike, ali da postoje razlike o
tome $to bi trebalo poduzeti da se razvija parlamentarna de-
mokracija. O tim razlikama, smatra premijer, treba raspravljati, i
to javno. U uvodu on je takoder odbio sve kritike upuéene Vladi
koje bi je vratile na praksu upravljanja pojedinim poduzeéima i
bankama. Vlada se jucer odlutila za ja¥anje institucija primjere-
nih pluralnom drustvu, te za to da ne prekoraéi svoje ovlasti.
IvaniSevi¢: Nismo dovoljno uigrani

Na poletku sjednice Radan je tra%io od Jakov&icéa da sam
odlu¢i moZe li podrZati ovakvu politiku Vlade ili ne. Jakov&ié se
ispri¢ao svima koji su njegove istupe doZivijeli kao napad na ne-
koga osobno ili na Vladu u cjelini, jer to mu, rekao je, nije bila
namjera. Ujedno se ogradio od izjava svoga kolege iz IDS-a Da-
mira Kajina na raun Vlade, pogotovo od izjava u kojima je Ka-
Jin ovu vladu usporedivao s prethodnom. Ministar za europske
integracije rekao je da Zeli ostati u Vladi te da, svjestan svojih
prejakih rijedi, zapravo odbacuje ocjene da je Viada u krizi. Mi-
nistar za javne radove Radimir Ca®i¢ i sam Jje imao sli¢an razgo-
vor s Ra¢anom, u Cetiri oka, te je po vlastitom priznanju takoder
primio kritika. No pred Hrvatskom su ustavne promjene i puno
toga ovisi o takti¢nosti i dobronamjernosti. Caié smatra da ni-
tko nema pravo govoriti u ime Vlade, ako ga Vlada svojim
stavom ne ovlasti, i dodaje da to pravilo mora vrijediti jednako

za izjave u vezi s protokolom ili vojskom ili pak nedim treéim.
Ministar gospodarstva Goranko FiXulié smatra da bi kri-
ticko sagledavanje odnosa u Vladi moralo obuhvatiti rad ko-

ordinacija, rad uZeg kabineta, te ¢injenicu da neki ministri ne
¢ine dovoljno da bi Vlada u cjelini bila uspje¥na. Neki voze 100
na sat, a neki 10 na sat, kazao je FiZuli¢. Promjene koje je Vlada
pocela podrazumijevaju i to da ée mnogi morati ostati. bez nekih
prava i privilegija ili sadaSnjih radnih mjesta, a Vlada ée se s ti-
me vrlo tefko boriti ne bude 1i javnosti pokazala da tofno zna
Sto Zeli posti¢i reformama, rekao je zamjenik premijera dr. Go-
ran Grani¢. Ministar pravosuda Stjepan IvaniSevi¢ smatra da je
trebalo ocekivati stanovite probleme u funkcioniranju Vlade, jer
kako je rekao "problemi su veliki, a mi nismo do kraja uigrani”.
Da je Vlada dobar tim, svjedoi injenica $to je unatod raz-
likama u stavovima u kratkom vremenu donesen drZavni pro-
racun. Biti u Vladi ne zna¢i vladati, nego rjeSavati probleme, a
velike zapreke u radu Vlade dolaze izvana. Ministar ekologije
BoZo Kovalevié bio je mifljenja da Jakov&iceva isprika neée
ukloniti posljedice, te da ubuduce u takvim slu¢ajevima isprika
neée biti dovoljna.
Pankreti¢ jedini branio Jakovéiéa
- Zar Jakov¢i¢ misli da je meni lakSe nego njemu kad do-

dem u Sisak, nakoy Sto u novinama izadu naslovi o tome da ée
taj grad ostati bez Zeljezare, da ¢e se ugasiti Rafinerija Sisak itd.
- pitao je ministar rada i socijalne skrbi Davorko Vidovié. Mi-
nistar financija dr. Mato Crkvenac drZi pak da je Vlada svaki
dan bolji tim, te da je teta 3to su se dogadaji oko Istarske banke
odvijali tako kako su se odvijali. Na sjednici je naime upozoreno
da je ta situacija imala negativan odjek u inozemnoj javnosti, te
da je ve¢ poveéan trofak nedavno izdanih euroobveznica. Jedino
je ministar poljoprivrede BoZidar Pankreti¢ u jednom trenutku
rekao da bi trebalo pokuSati staviti se u Jakové&icevu kozu. Tegko
se nositi s lokalnim problemima, Jakovéié se za svoj istup ispri-
Cao, no ministri ne bi trebali zaboraviti da se situacija u kojoj se
prvi naSao JakovCié sutra moZe dogoditi nekome drugome.
Pankreti¢ je dodao da su potrebni razgovori na najviSoj razini i
da ti razgovori moraju biti kontinuirani. Premijer Ratan
zaklju¢no je napomenuo kako bankarski sustav u cjelini nije
ugroZen. Stabilizacija bankarskog sustava nastavlja se.

Decidirani zaklju¢ak Vlade je da se ona protivi osporavaniju
sarnostalnosti institucija poput Hrvatske narodne banke, te da se
naprotiv zauzima za jaanje samostalnosti i odgovornosti tih
institucija. (Ve€emniji list)

VRIJEME APSURDA: "BALVANI" NA UCKOJ

Ne moZemo vise vjerovati u hrvatsku drZavu jer nam je otela novac, poruéuje jedna od
najpopularnijih istarskih rock grupa koja je po brzini politizacije svoga posla bila brZa negoli je
svojedobno “Riblja corba” postala privatni orkestar viasti u Beogradu. Istra je, dakle, na nogama,

éekamo jedino balvane!

Izgledalo je kao da su jedva doCekali i tesko da ce nekoga
preko UCke i uvjeriti da svih ovih deset godina nisu jednu ruku
stalno drZali na kvaki izlaznih vrata! Ba$ je tako izgledala reak-
cija ¢elnika IDS-a, gamirana svekolikom narodnom potporom,
na propast Istarske banke. Dostojno je izuGavanja- moZe pro-
pasti jo§ dvadeset banaka u Hrvatskoj kao $to su i propale zbog
nevladinih malverzacija za vrijeme proSle viasti, no kako smo vi-
djeli, nikada nitko osim IDS-a i Istre neée reagirati na to se-
cesijom | automatskim zahtjevima za autonomijom!
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Nakon sloma Istarske banke, Ivan Jakovéic Je najavio auto-
nomiju za Istru, iziazak iz Viade, njegov najblizi suradnik Damir
Kajin iste sekunde je zakljuéio da je ova viast za Istru gora od
HDZ-ove, a rock band “Gustarl” su “otkazali sve koncerte na te-
ritoriju Hrvatske bez Istre”, otkazali su sudjelovanje na Porinu i
zakljucili su da je Hrvatska neprijatelj Istre! “Ne moZemo vise
vjerovati u hrvatsku drZavu jer nam je otela novac”, poruéuje je-
dna od najpopulamijih istarskih rock grupa koja je po brzini poli-
tizacije svog posla bila brZa negoli je svojedobno Riblja ¢orba

“HRVATSKA ISKRA” - Broj 56, 15.1V,

Zvoni hrvaitska pjesma
u Bramptonu

Danas, 6. travnja, posjetila sam probu hrvatskog Zupnog
folklornog drustva “Marjan”, Brampton na poziv predsjednice
drustva gde. RuZice Kokofarevié. Poziv nije doSao samo zbog
probe ovog folklornog drustva, ve¢ i zbog dragog gosta, gosp.
‘Sinife Leopolda, sada ve¢ ustaljenog ucitelja folklomih grupa u
naSoj zajednici. Ove godine je na pr. gosp. Leopold, inate po-
znati dirigent tamburaskog orkestra HRT iz Zagreba, kao i jedan
od umjetni¢kih voditelja “Ferde Livadi¢a®, tamburaSkog
orkestra iz Samobora, bio ovdje u nasoj sredini &ak dva puta, i
oba puta ustrajno radio sa mladim tamburaSima i pjevadima nase
zajednice, bas kao i danas. Sada je ovdje na poziv grupe “Slje-
me” (Mississauga) 1 “Marjana” iz Bramptona.

Kad sam dosla u Skolu St. Anne u Bramptonu, proba jo§ ni-
je polela. Samnom su bili gda. KokoSarevi¢ i gosp. Leopold, a
mladi plesaci, sviradi i pjevadi dolazili su polako, jedan za dru-
gim. Lijepo je bilo vidjeti njihove susrete - zagrljaji, osmjesi,
pitanja - vidi se kako su oni ne samo ¢&lanovi jedne folklorne
grupe, vet i dobri prijatelji.

M yeas =

Malo sam razgovarala s jednom uciteljicom, mladom Misel
Kozinom, koja ufi mlade svirale i pjevale veé tri godine. U
osamdesetim godinama bila je ¢lan “Hrvatske” Mis., a sada u
Marjanu ima odgovornu funkciju uditelja. Nemojmo zaboraviti
da ta mlada djevojka ima samo oko 20-etak godina!

Malo o “Marjanu”!Ima ih oko $ezdesetak &lanova, Sto tam-
burasa, §to pjevaca, §to plesaca. “Marjan” kao i sve nase folklor-
ne grupe tefko radi na obradi svakog plesa ili pjesme, i koliko
god se trudili ucitelji, rezultati koji puta nisu zadovoljavajuéi -
bar ne za perfekcioniste tog drustva. Tako uz pomoé Folklornog
saveza ovamo dolaze uditelji kao na pr. Ivo Ivanc¢an, ili SiniSa
Leopold, koji daju svoje znanje, svoju ljubav i umijeée plesa,
pjesme, glazbe mladima naSe zajednice tako da zahvaljujuéi
njihovim dolascima kvaliteta folklora vidno napreduje. Recimo,
u “Marjanu” neki se nisu usudivali pjevati - no nakon kradeg

rada s gosp. Leopoldom jedna mlada djevojka je izjavila:”Ja
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~  Mladi iz “Marijana” u vjezbi

Gosp. Sinisa Leopold u radnom dogovoru s miadim
uciteljicama plesa, gdicama. MiSel Kozinom (lijevo) |
Katarinom Trogrlié,mladom uéiteljicom, koja plese od svoje
pete godine. C

sam konacno prdpjevala!” Ne znam da 1i ova dva majstora
hrvatske pjesme i plesa trebaju veci kompliment od ovoga!

Veliko je uZivanje gledati mlade u vjeZbi s gosp. Leopol-
dom. Svi samo gledaju u njega, sjajnih o¢iju,i pomno prate sva-
ku njegovu rijed. Svako od njih, uz veliku koncentraciju, ima
stalni osmjeh, jer gosp. Leopold svojim pristupom mladima
donosi neku opustenost, a stalnim sitnim humorom -
osmjeh.Slusala sam uvjeZbavanje glasova svojih pola sata, i
zaista su izvrsno zvudali, a gda. KokoSarevi¢ mi je govorila:”E,
da ih Cujete kroz idudi sat!”

Ovi na¥i mladi spremaju se na put u Hrvatsku. Imali su mo-
guénost odlaska u Australiju, no radije idu u Hrvalskp u posjet
prijateljima iz T.D. (Tamburaskog Drustva) “Ferde Livadiéa™ u
Samobor, koji su bili ovdje prosle godine. Tada su se stvorila
divna prijateljstva, tako da ¢e mladi “Marjana” i “Ferde
Livadiéa” provesti dio ovog ljeta zajedno.

U kratkom razgovoru s gosp. Leopoldom pitala sam ga
malo o njegovom boravku ovdje i o utiscima koje-nosi sa
sobom. O€ito je iz svake geste i rije¢i kako se on osjeta tu s
nama “doma”. Naravno, toliko je puta bio ovdje da su stvgrena
prijateljstva, koja &ine tu posjetu dolaskom u n_eéto svoje. I:T
razgovoru mi je rekao da on ovdje viSe ne dolazi u goste, vel
medu stare prijatelje i brojne znance, i svaki puta je ponovno
iznenaden napretkom svake folklorne grupe. Ove godine, kako
kaZe. dofao ie na voziv folklome erupe “Slieme” iedne od

najbrojnije hrvatske folklorne grupe moZdaiu svijetu,_koja broji
Sak 250 &lanova! Kako kaZe gosp. Leopold svi ¢lanovi te grupe,
kao i “Marjana” rade u fokloru s ogromnom 1j1_1bavlju. Gos_p:
Leopold posebno je dimut velikom paZnjom koju su 'pOS\‘FBt]]_.l
njemu tako da su utisci koje nosi sa sobom upravo nevjerojatni.
Po njegovim rijefima ova kulturna misija je pri k]'a]'u, jer sve
ono ¥to je ucrtao u svoj plan rada, ostvareno je. "Sljeme” ima
veliki koncert u svibnju ove godine, a njegov dolazak sada
pomogao im je da izglataju svaku pojedinu stvar u svom
bogatom programu. Isto tako naglasio je da se p.osel')nofadlujc da
se u svakoj folklomoj grupi radaju mladi novi ué]ltcl_]l pjesme,
svirke i plesa. Kako kaZe, posebno ga veseli da ioni gosp.
Ivan&an imaju tu moguénost da predaju svoje znanje mladima,
koji s tolikom ljubavlju i poZrtvovno$cu rade ovaj odgovoran
posao- . . . .
Lijepo je razgovarati s gosp. Leopoldom, ali isto tako_ mi je
bilo tako lijepo slufati zvon hrvatske pjesme u toj dvorani, gdje
Nastavak na iduéoj strani :
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Dosla sam s mojom obitelji nakon druge sv. mise u punu
dvoranu Zupljana i prijatelja. Svi stolovi su bili puni, a svi za
ruckom bili su vrlo zadovoljni, jer ne samo da su malo pomogli,
ved su i sreli svoje prijatelje ili poznanike, koje ne vidamo svaki
dan, a Zeljni smo Cuti kako su.

g : x lk\ o i .'»‘.-._ s;amg_
Antisa Penava, Antonija Kozina i Anica Pe
rizinim tanjurom)

- I
Uz ovaj skromni, ali dobro pripremljeni ru¢ak mogli ste ku-

piti izvrsne sirnice (ili pince) koje je zamijesila gda. Girli¢ Dar-

ja, a gda Cvetni¢ ih je prodavala sa Sitokim smjeSkom dobro- -

doslice. Kako znam da su bili “izvrsne”? Pa i mi smo kupili dvi-
je, koje smo odmah probali, a i danas pomalo uZivamo u osta-
cima zadnje sirnice. Kad sam doSla na rucak u dvoranu, stol je
bio prepun simnica, prekrasne Zute boje - a kad sam odlazila,
ostalo je tek nekoliko. Uz simice prodavale su se i prekrasne
uskrsne svijeée, na kojima je radila i gda. Cvetni¢, kako mi je
sama rekla.

Srela sam mnoge poznate na ovom korizmenom Kkarita-
tivnom rucku, no ono $to mi je bilo najdraZe, bilo je vidjeti dje-
cu svih uzrasta, koji su dosli pomo¢i one koji si sami ne mogu
pomoéi. Bilo je male djece, srednjeg uzrasta, kao i onih malo
starijih, i mislim da je potrebno cestitati svakom roditelju koji je
doveo svoje dijete na ovaj tako potreban i odgojni rudak.

Za ovaj vrlo ugodan 1 tako potreban ru¢ak u ovo vrijeme
prije Uskrsa, “RiZin tanjur”, zahvale i Cestitke idu prvo Zupi Na-
$e Gospe Kraljice Hrvata, kao i gospodama iz druStva Hrvatska
Katolicka Zena. (VK)
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HRVATSKO-KANADSKA
GOSPODARSKA KOMORA

Iako osnovana prije dvije godine Hrvatsko-kanadska gospo-
darska komora (CRO-CAN Chamber of Commerce) nije naZa-
lost zbog izviesnih razloga ispunila svoju svrhu i opravdanost
postojanja. U hvale vrijednom pokusaju oZivljavanja aktivnosti,
nedavno je izabran novi odbor, a u prvom od niza sastanaka
uprilitena je 30.07ujka vefera u Croatia restaurantu, kojoj je
prisustvovao veliki broj zainteresiranih hrvatskih poduzetnika
Ontarija.

Ugledne goste na &elu s predstavnicima hrvatskog diplo-

R matskog kora hrvatskog veleposlanika iz Ottawe gosp. Ivana Ja-
P kov&eviéa, Josipa Starevica, gospodarskog savjetnika, te hrvat-
 skog konzula g. Ivana Picukari€a i &lana kanadskog parlamenta

g. Janka Periéa pozdravio je ¢lan odbora g. Nikola Demarin.

Molitvu prije vetere izrazio je vrlo lijepim rijeima viI&.
Ivica Lozi¢, a nakon (kao i obi¢no u Croatia restaurantu odli¢nih
jela) g. Nikola Demarin je ukratko saZeto i vrlo elokventno opi-
sao ulogu i svrhu multilateralne koristi od Komore, ustanove
kojom se sluZe i koje postoje u gotovo svim etnikim zajedni-
cama Kanade. Naglasio je da bi C.C.C.C. trebao biti posrednik,
katalist, jedinstvena tocka za kontakte izmedu programa kanad-
ske Vlade te raznih moguénosti i prilika u Hrvatskoj i hrvatskih
poslovnih potencijala u Kanadi. Beneficije ¢lanova, rekao je g.
Demarin, sastoje se od poboljSanja poslovnih komunikacija
(networking mreZe) za hrvatsku poslovnu zajednicu, kanadsku
poslovnu zajednicu te za same ¢lanove.

e Bolja poslovna obrazovanost kroz planirane poslovne

seminare

e Beneficije iz drugih poslovnih iskustava

Nakon toga g. Nikola Demarin je zamolio hrvatskog
veleposlanika g. Jakov&evica da kaZe par rijeci $to je on i utinio
naglasivii vrlo vaZnu ulogu koju bi C.C.C.C. mogla odigrati u
hrvatsko-kanadskim poslovnim odnosima. Skupu su se takoder
obratili mnogi ugledni gosti i &lanovi, medu kojima i gospoda
Janko Perié, 1. Picukarié, Dr. Hrvoi¢ i mnogi drugi. Veger je
protekla u vrlo %ivoj i nadajmo se plodonosnoj diskusiji.

Predstavljamo vam takoder i &lanove Odbora Cro-Can
Chamber of Commerce:

President:
Vice President:
Director, business opportunities-Croatia: Edi Perovi¢
Director Govermnment Canada programs: Gerry Crnié
Director, marketing and promotion: Nikola Demarin
Secretary: Edvin Strgacié¢
Treasurer: Susan Vajdié
Advisory council:
Dusko Bezi¢
Ivan Hrvoié
Pavle OZani¢

Za Clanstvo u orgamizaciji izvolite se obratiti na Nikohu
Demarina, tel (416) 487-9336.

Lovro Gotovac

Ivica Puhalo

Svecano otvorenje projekta
CRO-SPORT 2000!

Zgrada, koju su kupili dioni€ari ovog hvale vrijednog projekta
naSe zajednice za naSe potrebe (89 Queen street south, Streets-

7 ponosm tata ;sm:lvan IMaka TU’ka’l vﬂlc) sveCano Ce biti otvorena 16. travnja u 3 sata popodne.
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postala privatni orkestar viasti u Béogradu. Istra je, dakle, na
nogama, ¢ekamo jedino balvane!

Uskladisteni bijes

Doijsta, ovakva koliCina "uskladistenog” bijesa prema Hrvat-
skoj doista nife videna od doba balvan-revolucije, a pokazalo se
da je mrznja sveobuhvatna” napala se stara vlast, napala se no-
va viast, donesena je zabrana “*koncerata na teritoriju Hrvatske
bez Istre”, traZila se promptna borba za autonomiju Istre i preko
nodi smo sw mi preko UCke dobili status neprijatelja kao da smo
svi mi pokrali Istarsku banku! Cemu ovakva hajka bududi da je
uz koristenje minimuma mozga jasno da je propast Istarske
banke izreZirana za vrijeme proSle viasti, uzme li se u obzir da
Jje ona unistena u "pro§lom sustavu"?

Nista na ukupnom dojmu ne mijenja Cinjenica da se Jakov-
Ci¢ drugi dan toboZé ispriao i ukorio Kajina.To samo znaci da
Racan jos uvijek drzi ¢vrsto sve konce u svojim rukama,ali 1DS-
ova Zed, lgj vapaj za secesijom, taj pokazani animozitet upucéen
svemu Sto dolazi preko Ucke, sve je fo sada postalo prezeninije
negoli ranije. Jer, do sada je IDS u krajnjoj liniji djelovao ra-
zumljivo, shvatljivo i politicarima i narodu, a s obzirom na HDZ-
ovu rigidnu regionalnu politiku IDS je djelovaoc posve
simpati¢no.

Naime, HDZ je do te mjere ograni¢avao regionainu politiku,
a u isto vrueme preko svake mjere je zagovarao jednu regiju
koja pritorn uopce nije u sastavu Hrvatske, da su 1DS i njihov Sef
Jakov¢ic djelovali kao pnm,rerem bunt protiv nepravde. Ali, sada
biti ministar u ovoj Vladi i ovako reagirati na propast jedne ban-
ke, kao da su je Lini¢ i Racan preko nodi viastoruéno opljaékalf
ovako jednoznacno u isti kos strpati i HDZ i SDP, “istu noc” ira-
2iti poiiticki autonomiju, dignuti narod na noge, putem Gustafa
nama drugima pojasniti kakav bi mogao, u krajnjoj liniji, biti sa-
drzaj te autonomije i na kraju izrijekom reci, ako se ovako na-
stavi, da IDS “nece imati nikakvih razloga da jasno ne pokrene
mehanizme za ostvarenje takve autonomije Istre koju ce gra-
dani Istre htjeti i koju su pokazali svih dosadasnjih godina gla-
sujudi za IDS”, to nije reakcija u afektu, to nije pogreska u
naglasku, to je jasni politicki program!

fzuzmemo Ili Ratana koji se jasno i glasno suprotstavio Ja-
kov¢idu kada to ba$ i nije bila “kurentna roba”, ostatak Sestorke
Je reagirao mlako i zakasnjelo. Pet dana kasnije oglasili su se
LS i HSLS, no kriticna reakcija nije presla okvire "drugarske kri-
tike”. U svakom slucaju IDS niti jedna jedina politicka grupacija
nije podrzala!

Nominalno je stvar stala na tome da Ce se Jakovéié ispricati
za svoje izjave, da ¢e Viada “operacionalizirati” problem, no po-
stavija se pitanje $to uopce znaci Jakovdciceva isprika? On je na-
javio da de napustiti Viadu i da ¢e zatraZiti autonomiju za Istru,
da bi u onome $to se trefira kao isprika rekao da su neke nje-
gove rijeci bile ‘prejake”, priznavsi skruSeno, "Neka mi se
oprosti Sto sam i ja samo Covjek.”

Zvona za uzbunu

Za izjavu Damira Kajina po kojem je ova vlast za Istru gora
od HDZ-ove, Jakovéic de reci da “je to rec‘.eno u afektu” da on
“tu izjavu odbacuje” i da je Kajin “pogrijesio”. Kajin oéito i danas
ne misli drukCije jer se ni jednom rije¢ju nije distancirao od
svojih procjenal

Toéno je da kad dode do teske svade, da se tada izgo-
varaju i one rijeci koje zapravo ne Zefimo reci. No i tada se ne
radi ni o éemu drugome negoli o naoj podsvijesti, Kako se i na-
kon banainih kucnih svada one najteze rijei u pravilu ne za-
boravljaju, jer staino zvone na uzbunu i bude sumnju, tako ce od
sutra s tim oprezom morati i ostatak Hrvatske Zivjeti s IDS-om.

(Slobodna Dalmacija)

Zelite li znati sve o nasoj zajednici?
Slusajte radio postaju “Zvuci Hrvatske”
Radnim danom 2.00 po podne FM 100.7,
Nedjeljom, 12.00 PM; AM 15.40

jedna od najuglednijih putni¢kih
agencija u Kanadi. Utememljitelj i
vlasnik ove poznate tvirke je obitelj
Loncari¢. Profesionalnim uslugama
ove agancije koriste se Hrvati iz
Kanade, Hrvatske, Ujedinjenih
Americkih Drzava i drugih zemalja,
vec vise od 30 godina.

GENERALTURIST TRAVEL SERVICE LTD.

Special Agents for

CROATIA AIRLINES

MEMBER OF IATA

General Turist Travel Service Ltd. je *® Na%a agencija zastupa gotovo sve zrakoplovne i
pomorske linije.

e Organiziramo grupna (charter) putovanja s najnizim
cijenama, narodito u domovinu Hrvatsku.

e Takoder, ve¢ vise od 30 godina, obitelj Longaric¢
uredjuje i emitira hrvatski radio sat “Zvuci Hrvatske,”
kojeg moZete slusati: na radio postaji CHIN 100.7,FM
od ponedeljlka do petka od 14:00-15:00,
te nedjeljom od 12:00-13:00 sati. (15.40AM)

® 7Za sve informacije obratite se na nas ured.

- IvicA (JoHN) LONCARIC -
3045 Southcreek Rd., Unit 1, Mississauga, Ontario L4X 2X6
| (905) 602-8900 Generaltourist@ICA.net www.generaltourist.com Fax: (905) 602-8899
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Exclusive Agents for

CAR RENTALS
IN CROATIA
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SAZNAJEMO STO JE SVE HRVATSKA POSLALA MEDJUNARODNOM KAZNENOM TRIBUNALU

U HAAGU SPISI ZA 104 OSOBE IZ OLUJE | BLJESKA

Primiv§i tzv. Bijelu knjigu u kojoj je iznesen podatak o
3978 okrivljenih osoba i kaznenih djela izviienih tijekom akcija
Bljesak i Oluja i nakon njih, Medunarodni kazneni sud u Haagu
zatraZio je da mu se po$alju svi sudski spisi vezani uz te pred-
mete_Kako to nije mogucée, a ne bi bilo ni svrhe slati spise §to se
odnose na Sumske ili neke sitne krade, dogovoreno je da se po-
$alju samo spisi o izvrSenim ubojstvima, razbojstvima i sli¢nim
tefkim kaznenim djelima.

Ministarstvo pravosuda je glavnoj tuZiteljici Haaskog tri-
bunala goslalo sudske spise, preteZno iz Zupanijskih sudova u
Zadru, Sibeniku, Sisku i Gospi¢u za 37 kaznenih predmeta. U
tim su kaznenim predmetima, od kojih su neki dovr3eni, a neki
jo§ u postupku, obuhvacene ukupno 104 osobe.

Medu poslanim je predmetima 16 kaznenih djela uboj-
stava, u kojima je optuZeno ili sudeno 28 osoba. Posljednji se
medu poslanim spisima odnosi na ubojstva u selima Varivoda,
Gogiéi i Olestovo, a kazneni se postupak vodio u Zupanijskom
sudu u Zadru. Osudene su dvije osobe, dok su Cetiri osobe oslo-
bodene optuZbe, pa je DrZavno odvjetniStvo podnijelo Zalbe
Vrhovnom sudu.

Haagu je poslan i spis §to se odnosi na ubojstvo u Jo3ani-
ma, za §io je ubojici izre€ena kazna od sedam godina zatvora, te
spis o ubojstvu kod Kistanja, u kojemu je sluCaju izvrSitelj
kaZnjen zatvorom od Sest godina.

poLITICKI PLICAcI: Carla u
Sarajevo - Momcilo u Haag

Prosli tiedan Carla del Ponte otisla je inkognito u Sara-
fevo da bi malo razgovarala sa zapovjednicima SFOR-a.
Juder se Momcifo Krajisnik, nenamjerno, neplanirano i pro-
tivno svojof volji, nasao u Haagu. Uhicenje formalno dru-
gog, a po stvarnom utjecaju vjerojatno prvog, Covjeka bo-
sanskih Srba u vrijeme rata u BiH Cisli je rukopis Carle del
Ponte. Posljednjih mjeseci glavna je tuZiteliica potpuno
usredotoCena na privodenje optuzenih vojnih i politickih
lidera u Haag, prije svega MiloSevica, Karadzica i Miadica.
Ona zapovjednicima NATO-a nedvosmisleno kaZe, “Hoéu
tog momka ovdje”, ne zanimaju fe previSe zakoni i proce-
dura, veé¢ samo akcija, govore njezini bliski sugovornici.
Nakon Sto je Carla del Ponte obznanila da je u lovu na
visoke licnosti, nakon $to je skrivecCki posjetila Sarajevo, za
visoku Jicnost poput Momcéila Krajisnika bilo je vrlo riskan-
tno spavati kod kuce. Jer, ako ne moZe dobiti onoga koga
trenutaéno najvise Zeli, Carla del Ponie bira prvog do nje-
ga. Udinila je to i ovaj put. | tako glatko, ravno iz kreveta,
ode Mom¢ilo u Haag.

Da se to dogodilo 1995.godine,kada su podignute prve
optuznice, ukljuéujuci i one protiv KaradZica i Miadica, op-
tuZnica protiv Krajisnika zasluZila bi iskren pljesak i ojac¢ala
uvjerenje da je svrha Haaskog suda uistinu sankcionirati
zloc¢in. U fo je vrijeme Momcdilo Krajisnik bio vrlo dostupan,
dolazio bi povremeno u Zenevu na mirovne pregovore, po-
tom je bio tri tiedna u Daytonu vodeci bosanske Srbe na
pregovorima i zamjenjujuci vec optuZzenog Karadzica, na-
kon toga otisao je u London kako bi na medunarodnoj kon-
ferenciji razradio primjenu Daytonskog sporazuma, a po-
tom fe svratio do Pariza da bi ga potpisao. Francuski ga je
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Poslani sudski spisi obuhvaéaju i neke druge slutajeve
ubojstava, u kojima su kazne ubojicama znatno veée: dvojici po
15 i jednomu 20 godina zatvora. Ti i ostali poslani spisi odnose
se na ubojstva u Zrmanji, Mokrom Polju, Bribirskim Mostina-
ma, Glini, Kolarini, Hrvatskoj Kostajnici, Letovani¢u i drugdje.

Sudu u Haagu poslani su sudski spisi i za 16 kaznenih dje-
la razbojstava, a u kojima je optuZeno 60 osoba. Takvih je kaz-
nenih djela bilo najviSe u Sibensko-kninskoj, Zadarskoj i Sisa-
¢ko-moslavackoj Zupaniji.U deset tih kaznenih djela postupak je
obustavljen, neki su sludajevi jo§ u istrazi, a na kazne zatvora
osudeno je 37 osoba.

Od poslanih se spisa Zetiri predmeta odnose na kaznena
djela silovanja i jedan na razbojni¢ku kradu. Kaznenim djelima
silovanja obuhvaceno je 14 osoba, dok su za razbojnitku kradu
optuZene dvije osobe. Kaznena djela silovanja, o kojima se
govor% u tim sudskim spisima, poginjena su u Sibensko-kninskoj
Zupaniji.

Hoce 1i Medunarodni kazneni sud u Haagu i osobito gla-
vna tuZiteljica biti zadovoljni s poslanim spisima traZiti spise i
za viSe drugih predmeta - to tek treba vidjeti. Ipak se moZe
zakljuciti da Ce iz poslanih spisa glavna tuZiteljica steéi sliku o
angaZiranosli hrvatskih sudova u sankcioniranju kaznenih djela
poinjenih u Bljesku i Oluji. (Slobodna Dalmacija)

protokol proveo po crvenom tepihu u Elizejsku paladu kao
v.d. predsjednika Republike Srpske,izjednadavajuéi ga pri-
licno sramotno s drugim Sefovima drzava. Tadasnji nje-
macki Sef diplomacije Klaus Kinkel gledao mu je u sveéa-
noj dvorani u leda, kao niZi po rangu. A optuZnice niotkud.

Ugledni medunarodni posrednici,&iji su memoari posii-
Jje postali svojevrsne ‘biblije” Haaskoga suda za razumije-
vanfe rata u Bosni, imali su ga tako &esto nadohvat ruke.
Nije Krajisnik s lordom Owenom samo mjerio postotke te-
ritorija po Bosni,zajedno s Izetbegovicem i Tudmanom ucr-
favao granice entiteta. A to se danas pred Haaskim sudom
zove etnicko &iscenje, odnosno irijeé jer o obliku zlodina
protiv covjecnosti ili ¢ak o genocidu.

Krajidnik je bio i dosta blizak s lordom Owenom. Po
neukusu je ostalo upamdéeno njihovo ugodno mirovno éas-
kanje iz 1994. godine u jednom restoranu u Zvorniku, s po-
gledom na Drinu. U drustvu su jo$ bili i Karadzié¢ i Stol-
tenberg. Na tom je podrudju prema optuZnicama Haas-
koga suda paradrzava u Cijem je najuzem vodstvu bio Kra-
Jisnik pocinila genocid. Owen je u memoarima opisao Kra-
Jisnika kao vrlo gostoljubivu osobu, istinskog borca protiv
komunizma i zagovornika privatnog poduzetnistva. Siroj je
Jjavnosti nepoznato da je tek na nagovor redaklora izbacio
iz rukopisa jaci hvalospjev Krajisniku.Veé tada poéinjene.
su sva ona djela za koja tuZitelj danas tereti Krajisnika-
otvoreni su i pod medunarodnim pritiskom zatvoreni loqori
za nesrbe, obavljeno je etnicko ciscenje, gadani su civilni
cilievi...

I sve su to znali i mirovni pregovaraéi,i éuveni Owen
koji je pokazivao iznimno razumijevanje za Krajisnika i nje-
govu politiku, | tadasnji tuZitelf Goldstone, i njegova na-
sljednica Arbour. Ali, Krajisnik se jednostavno nije uklapao
u shemu optuZivanja. Danas, kada se napokon uklopio u
shemu, njegov put u Haag izaziva drukéije asocijacife no

Nastavak na iduéof strani
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Dogadaji zajednice

Maskare Hrvatskog
zavicajnog drustva Kordun

Progli mjesec, to€nije u subotu 29. oZujka, v dvorani Zupe
Hrvatskih muéenika, Hrvatsko zavi¢ajno druStvo Kordun odrZa-
lo je svoju, sada ve¢ tradicionalnu zabavu, “MaSkare”. Kako
sam taj dan bila pozvana na drugo mjesto, samo sam kratko na-
vratila medu kordunade tog dana, a juCer sam tek malo razgo-
varala s nekima o ovoj veceri, pa poslusajte kako je bilo kordu-
na¥ima,njihovim domacim gostima, kao i onima koji su do$li
¢ak iz Australije, Njemacke, USA i1 Hrvatske na ovu veler
veselja i smijeha.

Go§p. _Franjo Gasié¢, gostoljubivi domaéin, sve je
docekivao s rakijom

Kad sam u$la na kratko u dvoranu primijetila sam da je
dvorana puna. Poslikala sam par slika, porazgovarala s ljudima,
pojela jednu odli¢nu “masnicu” (ne$to kao Strudla od sira, samo
malo deblje tijesto, upravo izvrsno) i onda otisla! Ipak uspjela
sam vidjeti ljubezne domacine na vratima, posebno gosp. Franju
Gasiéa (koji me je par puta zapitao ne bih 1i ja malo rakije),koji
su s osmjehom i dobrom rakijom pozdravljali drage goste na
vratima. Dvorana je bila dosta bu¢na, jer ljudi su bili zadovoljni
i veselili su se ovim maskarama. Djeca su tréala dvoranom, ljudi
medusobno razgovarali - o€ito je bilo da je ova ve&er bila Zeljno
otekivana.

Pogledala sam malo u kuhinju, no sve jelo je bilo jo¥ pre-
krito. Juéer mi je reeno da su kuharice servirale raZnjice, kupus
sa suhim mesom,, razne sitne kolage, 1 kako ve¢ rekoh, domacu
“masnicu”. Moj prijatelj, koji mi je malo predstavio ovu vecer
rekao mi je da su gosti zaista bili zadovoljni hranom - 1
koli¢inom 1 kvalitetom.

Imala sam malo vremena i vidjeti tombolu, koja je bila vise
nego bogata. Neke od stvari koje su ¢lanovi poklonili za tom-
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Marljivi radnici kraj bogate tombole: Mile Pauli¢. Bara krunié,
Bara Obranovic, Jelena Ples, Mile Ple$ (s lijeva na desno)
bolu, prodane su kasnije na licitaciji, tako da je recimo lutka u
hrvatskoj narodnoj nosnji (dar gosp. Mile Paulica) otisla za
$150.00, kao i ru¢no vezeni jastuk, dar gosp. Grafica.

Jasno, hit veeri bile su maskare, kojih je bilo sedam pa-
rova. NaZalost, za sada jo§ nemamo slika maskara, no 1 to ée do-
&, a za sada vam moZemo reportirati da je bilo svega: i smije§-
nih, 1 narodnih, i tuZnih i Cudnih maski - svega pomalo za svaki
ukus. Smijeha najviSe! Jer, gosti su uZivali u svakoj maski i
svakome tko je dao svoj ulog maskirajuéi se za ovu priliku,
destitamo i zahvaljujemo.

Ovo drustvo, kako veé znate, brine se za potrebe svog kraja,
Korduna. Sav prihod s ove velere, koji je bio oko $ 3,000
namijenjen je za popravak crkve “Sv. Duha” u Hrvatskom Bla-
gaju.U ovo doba kad smo nekako umorni od svega, velika je
stvar skupiti toliko novaca, pa Cestitke svakako idu svim funk-
cionerima 1 ¢lanovima Hrvatskog zavi¢ajnog drustva Kordun na
dobrom radu i dobro organiziranoj vederi “Magkare”. Od
uredni§tva HRVATSKE ISKRE - hvala na gostoljubivosti. (VK)

Rizin tanjur
Ove nedjelje 2. travnja, Zupa Nae Gospe Kraljice Hrvata
organizirala je korizmeni, karitativni ru¢ak “RiZin tanjur” za po-
trebe napustene djece. Hrana (malo mesa sa saftom, riZa, salata -
vrlo ukusan ru¢ak) bila je servirana nakon obadvije sv. Mise.
Nastavak na iduéoj strani
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Veselo drustvo za RiZinim tanjurom: Magdalena, Jakob
I Darinka Smintich
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Vijesti iz kulture

OSAM | POL DESETLJECA
"MACKA POD SLJEMOM"

Prozaik JoZa Horvat, roden u medimurskoj Kotoribi 10. 03.
1915. godine, vederas ée osamdeset i peti rodendan proslaviti sa
svojim Medimurcima u &akoveckom Centru za kulturu. Osim
razgovora s Vinkom Lisjakom, publika ¢e vidjeti i famozni film
"Ciguli miguli" redatelja Branka Marjanovi¢a, nastao po
istoimenom Horvatovu romanu. Rije¢ je o filmu koji je za
socijalizma dugo bio u "bunkeru" - na publiku je Cekao Cak
trideset i sedam godina!? JoZa Horvat bio je ratnik u dva, po
Hrvatsku sudbonosna, rata 20. st. Najprije u Drugom svjetskom,
na strani partizana, potom u Domovinskom, na banovinskoj
fronti, u obrani mlade drZave Hrvatske. KnjiZevno djeluje jo§ od
1938. godine. Premda uvjereni ljevi€ar, najvise je problema imao
bas s ljevidarima. Mnogi su ga prijatelji i drugovi ranih pedesetih
otpuZivali zbog "izrugivanja socijalistickih principa”. Okivanje
spomenika Ciguliju miguliju neke je podsjetilo na micanje
spomenika bana Jela¢i¢a sa sredi$njega zagrebackog trga, zbog
djela "Srpski klju¢” Horvat je dobio i ukor od partijskih organa
Drustva knjiZevnika Hrvatske.

Tema za sebe je odnos KrleZa - Horvat. Upoznali su se kada
je Horvat kao gimnazijalac donio uglednom piscu rukopis
romana "Sedmi be" u "Esplanadu”. Na Kongresu kulturnih
radnika u Topuskom ba§ je Horvat postavio pitanje KrleZina
nedolaska u partizane, nazvavsi to izdajom. Nakon partizanske
pobjede, Horvat je dodijeljen KrleZi da mun bude "pri ruct”, prati
ga na primanja, organizira i sastanak KrleZe i Radovana
Zogovi¢a u "Naprijedu" te KrleZe i Vladimira Nazora u
Nazorovoj vili. S KrleZom i Vjekoslavom Kalebom bio je i jedan
od prva tri urednika "Republike”...

Veliku populamost stekao je Horvatov "Mafak pod
3ljemom", kasnije i snimljen za Televiziju Zagreb. Horvat je
radio i prvi poslijeratni film snimljen u Hrvatskoj "Zastave"...
7Zbog nesporazama s partijskim kultumjacima, najprije odlazi na
stipendiju u Pariz, a potom do mora, do Malog LoSinja gdje se
"zarazio" jedrenjem. Njegovi su putopisi o jedrenju Jadranom i
oplovljavanju svijeta antologijski. Horvatu je najljepie mjesto na
Jadranu - brod. Zeli sastaviti antologiju pjesama o moru, s Jurom
Kastelanom radi na knjizi o jadranskim svjetionicima. Zahvalju-
juéi Purdi Magkovié, taj rodeni kontinentalac i sudbinski mornar
i posljednjih je godina aktivni sudionik knjiZevnog Zivota.
Njegovu “"Molitvu prije plovidbe" objavljenu u Mozaik knjizi
popratile su laskave ocjene stru¢ne kritike i oduSevljenje publike,
a JoZa Horvat pi3e i dalje. (Vecerniji list, 28. 03. 2000.)

OPUS ZA HRUATSKU BALETNU POVLIEST

Baletna legenda Pia Mlakar umrla je 24. 03. u Ljubljani u 93.
godini Zivota - priopéeno je iz Hrvatskoga narodnog kazalista u
Zagrebu. Pia Mlakar - balerina koja je u svome izrazu sintetizi-
rala klasiku, romantiku i moderni ekspresionizam - jedna je od
onih koji su utemeljili i oblikovali baletnu scenu na naSim
prostorima i &ji je opus od posebnoga znafenja za hrvatsku
baletnu povijest. Rodena 1908. u Hamburgu pod imenom Marie
Louise Scholz, zavrSila je plesni studij na Koreografskom
institutu R. von Labana u Berlinu. S Pinorn Mlakarom, uz kojega
je od udaje na Rabu 1929. godine viSe od sedam desetljeca
dijelila i profesionalnu umjetni¢ku karijeru, praizvodi 1935. u
Zurichu Lhotkin "Pavo u selu”. Samo dvije godine kasnije taj
isti balet oznacio je podetak njihove suradnje sa zagrebackim
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HNK-om. Karakteristian scenski rukopis Mlakarovih u€inio je
"Pavla" zaStitnim znakom Zagrebackog baleta i jednim od
temelja na%e nacionalne bastine, koji na sceni HNK-a Zagreb
traje gotovo neprekidno vife od 60 godina.

Umjetnicki, koreografski, plesacki, autorski i pedagoski par
Milakar, koji je gostovao na pozomicama §irom Europe, na
zagreba€koj je sceni postavio jo§ dva Lhotkina baleta: "Luk"
(1940.) 1 "Baladu o jednoj srednjovjekovnoj ljubavi " (1951.), a
Zagrebacki je balet u njihovoj koreografiji i reZiji izveo jo§ 1
Prokofjevljevu "Pepeljugu” (1960.), Brkanovitevu "Helote"
(1963.) te "Legendu o Josipu" po Straussu (1964.). (Vegernji list)

PAKAO KRIZNOG PUTA

Jedan Zivot od Bleiburga do danas, naziv je knjige Tomislava
Obrdalja, $to su je u Pinakoteci Gospe od Zdravlja uz autora
predstavili splitskoj publici profesori Josip Dominis i Mirko
Maduna. - Knjiga je vrijedan doprinos u osvjetljavanju tragine
povijesti Hrvata, ali i poziv svima koji su preZivjeli Bleiburg da
zabiljeze svoja sjecanja dok ih paméenje jo§ sluZi.

Potrebno je pisati o tim danima i zbog utvrdivanja istine, jer
smo svjedoci kako se istina te¥ko probija za $to je dovoljmno
prisjetiti se dogadanja oko snimanja i prikazivanja filma
‘Cetverored', ustvrdio je prof. Dominis, govoreéi o knjizi koja
opisuje tragediju jedne generacije od Drugoga svjetskog rata do
danas. - Kako se osjeéa dovjek kojeg vode na streljanje i koji je
pred streljatkim zidom vec krvav od streljanih? Kako se osjeta
Covijek u smrtnoj Celiji? Pitanja su na koja sam pokuSao
odgovoriti u svojoj knjizi, kazao je autor, koji je 1945. godine
imao tek 20 godina. Dvije godine prije partizani su mu ubili oca,
a na Bleiburgu je izgubio dva brata. Duevna bol strasnija je od
oZiljaka od Zice, slomnljenih rebara, napukle vilice i slomljenih
zubi, a ba¥ tu psihi¢ku bol i stradanje opisao je preZivieli autor
ove knjige, podsjetio je prof. Maduna. (HIC, 30. 03.)

ARHEOLOSKI NALAZI U MEDULINU

Lokalitet Burle u Medulinu pravi je Eldorado za arheologe,
rekla je juCer na konferenciji za novinare voditeljica arheoloskih
iskapanja Kristina DZin. - Premda je svojedobno georadar dao
podatke da se na tom podruéju nesto nalazi, nismo o¢ekivali tako
bogato nalaziSte - objasnila je i rekla da je do jucer na nalaziStu
velikom oko 1700 &etvornih metara pronadeno 108 grobnih
mjesta. Rije¢ je o grobovima koji svjedole o tradicijama ukopa
iz razdoblja od 1. do 6. stoljea poslije Krista. Pronadeni su
grobovi paljevinskog ukopa iz razdoblja od 1. do 2. stoljeca, te
kosturni grobovi (2. - 6. stoljeée). Preostalo je nekoliko zidanih
grobnica, a u jednoj od njih pronaden je i prvi olovni sarkofag u
Istri iz tog razdoblja. Buduci da je do sad istraZeno 40 grobova,
tko zna $to se jof krije u viSe od 60 preostalih grobova? Uz razne
ukrase, nakite i nov&iCe, groblje je kroz stolje¢a saCuvalo
potpuno ocuvani bronfani pelat koji je pripadao voditeljici
nekog imanja. Pronadene su i boce, kozmeticki pribor, bronc¢ane
fibule (kopce), tri tipa zlatnih nauSnica, ogrlice i narukvice od
staklene paste, uljanice, a gotovo je u svakom grobu bio novéic.

Nakon proslotjednog otkri¢a jantarnog prstena, prekjuer je
pronadena 1 jantarna ogrlica. Djelatnici muzeja odistili su i dio
pojasne gamiture od bronce s ukrasima od emajla, a u laborato-
riju Arheoloskog muzeja Istre u Puli jo§ se obraduje poludragi
kamen za koji neki drZe da bi mogao biti 1 smaragd. Inade, nalazi
dragog kamenja iz tog doba su rijetkost. Ovi gotovo spektaku-
larni nalazi, a istraZivanja e sec nastaviti i1 dalje, bit ée
predstavljeni na medunarodnom savjetovanju "Grad mrtvih kraj
grada Zivih" koje ¢e se odrZati potkraj studenog u Sredistu za
arheoloska istraZivanja Brijuni - Medulin. (HIC, 31. 03.)
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Ljubica Stefan:

Postoje li uopce Hrvati - prognanici

Sadako Ogata,Visoka povjerenica UN za izbjeglice,kako joj
gfasi titula u prijevodu s engleskog, opet nas je sredinom oZujka
2000. udostojila posjetom. Primijena kao i uvijek s najdubljim
strahopostovanjem, naisla je i ovaj put od strane hrvatskih viasti
na potpuno priznanje toénosti svih njezinih zapaZanja, kao i za-
htjeva o problemu, za koji je - koliko Ii ono ve¢ godina? - debelo
pladena od medunarodne zajednice kao “univerzaini” strucnjak
za Hrvatsku, i Bosnu i Hercegovinu, i Kosovo, i Kambodu, i
Ruandu, za cijeli svijet.

Doletjevsi i sada tko zna s kojeg kraja zemaljske kugle samo
na dva dana k nama,pogledavsi samo letimiCno ono (uvijek isto)
Sio je u nas zanima,uvaZena povjerenica odmah je meritorno
presudila kakvo je stanje u pogledu izbjeglica () u nas. Zado-
voljna onim $to je vise Cula nego vidjela, ona je — obavjestava
nas na$ ‘neovisni” tisak - bila *najviSe impresionirana odlucénoscu
predsjednika Mesica da se u Hrvatsku vrati svatko tko to Zeli i da
bi se svima koji to Zele trebao omoguéiti povratak u BiH". Tko,
dakle, kako i kamo bi mogao u Bosnu, nisu nam rekli ni
predsjednik ni njegova naredbodavka.

Mala Japanka je prvo posjetila zapadnu Slavoniju, no nismo
saznali je i iSla tamo sama, je li je netko od predstavnika nasih
viasti tamo uputio i vodio, kao ni koja su to mjesta u RH, na-
vedena samo ukupnim imenom “Zapadna Slavonija”. Ostala je i
tajna s kime je tamo razgovarala. Posiije jednodnevnog boravka
na tom dijelu teritorifa ove drZave, Sadako se vratila u Zagreb,
porazgovarala s predsjednikom Stipom Mesicem, zamjenikom
premijera Goranom Granicem, ministrom vanjskih poslova Toni-
nom Piculom i ministrom javnih radova i obnove Radomirom Ca-
ciéem, pa je, odusevljena onim $to je od njih Sula, sazela u jednu
recenicu ono, $to ée, vjerojatno, biti glavno u njezinom izvjescu
UN- "Dosla sam u Hrvatsku s ocekivanjima (Cega li to?), a odla-
zim ohrabrena odlucnoséu nove hrvatske viade i predsjednika da
osiguraju povratak izbjeglica i pratit cemo kako se ta politika
primjenjuje u praksi”.

Izbjeglice? Ti Mesicevi, Piculini, Ogatini izbjeglice su, zna-
mo, samo Srbi, koji su poslije munjevite hrvatske oslobodilacke
Oluje, krenuli, ne bas ¢iste savjesti, u dugim kolonama put majci-
ce Srbije. Nisu oni bjezali samo s najlon vrebicama kao prije
Hrvati pred njima i njihovim kamama, nego su mirno, ni¢im ugro-
Zeni, samovoljno odlazili u pretrpanim automobifima, kamionima,
traktorima sa svojfim stvarima, ali i onima pokradenim iz hrvatskih
ku€a i imanja. A predvodio ih je, zabiljezile su TV kamere, jedan
od nasih velikih “prijatelfa”, “traktorist” Peter, prethodnik ovog sa-
dasnjeg Willya od Zrinjevca. Cuvao ih je on, razumije se, od
“*krvoloCnih” Hrvata, koji su cak prepoznavali u tim kolonama
*komsije” kako odnose njihove pokradene stvari i automobile. A
cuvao ih je i od ‘krvoloénih” hrvatskih vojnika, koji su im cifelim
putem (snimile su TV kamere!) dijelili napitke, sendvice i sl,

Tko je od hrvatskih viasti svih ovih godina ikad odluéno
zatrazio od medunarodne javnosti, UN, UNHCR, OEES, pa i sa-
me Sadako Ogate i svih drugih vani (i nasih Juda ovdje) da rabe
toCne izraze kad se radi o oviastima Visoke povjerenice, tocnije
da izraz “izbjeglice” (engleski refugees) prevedu na stvarnu situ-
aciju kad se radi o Hrvatskoj. | engleski jezik ima dosta izraza za
nase rijeci “izbjeglice” i - potpuno razliciti - naziv “prognanici’.Je li
nasa diplomacija glasno i odlucno objavila da u ovoj nesretnoj
zemlji Hrvatskoj postoje Hrvati prognanici (ne izbjeglice!) u svojoj
domovini, a koje su agresorske srbo-jugo-komunisticke oruzane
horde prognale u druge krajeve drzave (neokupirane dijelove)?

Osim spomenutih TV snimaka odlaska “izbjeglica” Srba po-
slije Olufe, postoje, i oni dokumentarni TV snimci inozemnih po-
staja, koje su zabiljeZile (ni ne sluteéi $to rade) ulazak éetnika u
razruSeni Vukovar koji urlaju- "Slobodane, donesi salate, bite
mesa, klademo Hrvate.” Pa onda, opet inozemni dokumentarac
od k,ojega se ljudi jeZe, kolona izmucenih civila Vukovaraca, s
vrecicama u rukama,a gone ih tenkovi “JNA”.To su prognanici,
ne izbjeglice. Zasto ne vicemo na sav glas da ti ljudi — slucaj je-
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dinstveni vjerojatno u svijetu - ti Hrvati - prognanici u Hrvatskoj, ni
poslije 9 godina, u svojoj sada reintegriranoj, domovini, jo§ ne
mogu svojim kuéama iz kojih su onako prognani, a o kojima gda
Ogata, ¢ini se, ne zna.

Jer, hrvatske je vlasti, valjda nisu upoznale da oni postoje
kao ljudi, kao problem kaji bi ona morala rijesiti. Neka joj Picula,
ili Zuzul i Simonovié u SAD objasne na engleskom da to nisu
“izbjeglice” o kojima se ona brine.

Nekoliko dana po odlasku cifenjene Ogata, predsjednik Za-
Jednice prognanika i povratnika Hrvatske Josip Kompanovit iz-
Jjavio je u povodu prosvjedne blokade autoceste Zagreb-Lipovac
kod Velike Kopanice, da su prognanicke udruge isto¢ne Slavonije
htjele upozoriti hrvatsku javnost i zastupnike Hrvatskoga drZav-
nog sabora na ono $to se stalno gura pod tepih, “Jo§ se tre€ina
prognanika ne moZe vratiti kuéama, jer one nisu obnovljene”. Jer,
madame Ogata i UN traZze pod hitno obnovu kuta za Srbe, za
njih Sesnaestak tisuca (za sadal), koji se Zele vratiti ovamo, u
‘ustasku” Hrvatsku, dobivajuci domovnice, putovnice, iskaznice,
stanarsko pravo jos iz 1991, mirovine, posao, zdravstveno itd.
Toliki od nfih pobjegli su 1995. iz Hrvatske ruku krvavih do lakata.
No, jos bivda hrvatska vlast (o bijede nase!l) izbrisala je njihova
imena iz popisa ratnih zloCinaca, ostalo ih je samo 25 (dvadeset
pet), pa zasto da se ne vrate, jer majCica Srbija nije bas ugodno
mjesto za Zivot,

! Mesié “brka” (iz neznanja?) izraze prognanici i izbjeglice,
tognije izbjegava izraz prognanici, pa nemustim jezikom kaze gdi
Ogati,"Hrvatska mora osigurati svim gradanima povratak u Hrvat-
sku, u sigumost”. Pa dodaje,”Osim smjestaja ljudima treba osi-
gurati i posao, Sto znaci da je rije¢ o vrlo kompleksnom pitanju”.
Hocte li on i njegova viast vratiti iz Hrvatske u Hrvatsku — takoder
u sigurnost - i onih 25 tisuéa prognanika, medu njima jo$ 18 tisu-
¢a Vukovaraca, koji rastrkani u 500 mjesta u ovoj zemlji vet de-
vet godina Zive u prognanickim naseljima (je Ii ih on posjetio?) ili
cijele obitelji u jednoj hotelskoj sobi, odakle ih tjeraju (smetaju
turizmu) i povremeno im iskljuéuju vodu, siruju, grifanje, ostav-
liaju bez obroka hrane? A posao? Pa vet Jje od njegova ustoli-
Cenja izbaCeno na ulicu nekoliko dessetina tisuca zaposlenih u
Hrvatskoj. Je li to zato da bi se osigurao posao za ‘“izbjeglice”
(éitaj Srbe), koji veé nasréu ovamo?

Poznati nam Robert Robinson postao je ¢ak $Sef ureda
UNHCR-a u Hrvatskoj. Od njega saznasmo, “Zajedno s hrvat-
skom vladom razradio sam niz konkretnih projekata (!) vezanih
uz problem izbjeglica (Citaj opet Srba!), koji su vet izrazili Zelju da
se vrate, a na Financijskoj konferenciji Pakta o stabilnosti, u oZuj-
ku u Bruxellesu (blago nama!) pozvat be drzave da financiranjem
tih projekata pridonesu stabilnosti (?) u regiji”. Sve se sreduje jer,
“Tonino Picula i Sadako Ogata potpisali su 17. oZujka Ugovor o
suradnji izmedu Viade RH i Visokog povjerenstva za izbjeglice.
Tim se Ugovorom utvrduje status, uvjeli i nacin rada na koji ce
ured UNHCR-a djelovati u Hrvatskoj, te @ruzati medunarodnu i
humanitarnu pomoc izbjeglicama (1)".

Mesié, Radan i Tomsi¢ napustaju svoje stanove i sele se u
rezidencije! Hote li u te njihove velike, komforne, dosadasnje sta-
nove uci barem neke od najugroZenijih hrvatskih prognanickih
obitelji? Je Ii pogrijesio Radovan Pavi¢ rekavsi u jednom &lanku u
“Hrvatskom slovu” qa_ mi nismo banana-republika, nego tek kora
od banane?

Zrcalo

Nastavak sa prosle strane

$to bi bilo da je optuZen i uhiéen prije pet godina. Ta she-
matizirana pravda, naime, ne ulijeva bas povjerenje. lli- da
su kojim sluéajem uhitili Karadzica, bi Ii KrajiSnik bio manje
zloéinac? Dovolino mali da se i danas mirno Seta po
Palama? (Vecernji list)
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Gospodarstvo

ZAVRSENA FINANCIJSKA KONFERENCIJA PAKTA O
STABILNOSTI

Picula: Hrvatskoj najmanje
134 milijuna eura

Prihvaéeno je svih Sest hrvatskih projekata, a
dobro je primljena i Jadransko-jonska autocesta

- "Demokracija se isplati”, zaklju€io je hrvatski ministar
vanjskih poslova Tonino Picula na svrSetku Financijske konfe-
rencije Pakta o stabilnosti. "Konferencija je polu¢ila uspjeh iz-
nad otekivanja - 2,47 prihvaéeno je, a to je - najmanje 134 mi-
lijuna eura, iako je izvjesno", potvrdio je Picula, "da ée iznos na-
rastati. Nakon svega ovoga imamo pravo na optimizam", rekao
je hrvatski ministar. "Projekt Jadransko-jonske autoceste takoder
je vrlo dobro primljen i inicijativa je uistinu zainteresirala su-
dionike skupa. O tome ¢e biti mnogo viSe rijeci u vrlo skoroj
buduénosti”, zaklju&io je Picula.

- Sada moramo $to hitnije prijeéi na gradiliita, a $to se
moga ureda tide, slijedi brza tranzicija od osmi$ljavanja proje-
kata prema pradenju njthova provodenja - rekao je Bodo Hom-
bach, koordinator Pakta. On je u duljem radnom dogovoru s dru-
ga dva glavna "igrac¢a" projckta - povjerenikom za vanjske po-
slove Komisije Chrisom Pattenom i izaslanikom EU-a Javierom
Solanom - stavio na papir prve daljnje zajednicke poteze, a je-
dan od natina koordinacije - procesa na kojemu Hombach na-
stavlja inzistirati - jest da e se trojka sastajati svaka tri tjedna
kako bi ubrzala posao.

Obecavanje sredstava nadmasilo je ofckivanja. Hombach
istide da je planirani iznos od 1,54 milijarde eura nadmaSen us-
kakanjemn u igru "atraktivnih projekata” demokratizacije, libe-
ralizacije i izgradnje gradanskog drustva, poticanja slobodnih
medija te projekata koji povezuju viSe razliCitih aspekata Pakta o
stabilnosti, poput povratka izbjeglica. KonaCan iznos kojim je
Hombach mogao provizomno zakljuéiti dvodnevni posao jest -
1,8 milijardi eura. Hrvatska je, prema njemu, "profla mnogo bo-
Ije nego u prvim prijedlozima, ¢ak i malo viSe od prosjeka”,
uglavnom zbog naglih promjena koje su napokon dale polet
cijeloj regiji.

Picula 1 suradnici odrZali su niz intenzivnih sastanaka na
margini skupa,gdje su dogovarane i neke druge teme.Europska
investicijska banka do ljeta ¢e otvoriti svoj ured u Zagrebu, $to
za Hrvatsku zna€i otvaranje pristupa sredstvima za povoljno fi-
nanciranje prometnica ¢ak prije ustanovljavanja bilateralnih od-
nosa s EU-om. Pripremljen je teren za travanjski sastanak savje-
todavne radne skupine za pripreme Hrvatske za pregovore s EU-
om.(Bruxelles, VeCemji list)

FINANCIJSKA KRIZA TRESE DRZAVNU
IZVJESTAJNU NOVINSKU AGENCIJU

Hina otpusta inozemne
dopisnike i honorarce

*Ne pomogne li prvi korak Stednje,slijedi kre-
sanje pla¢a zaposlenicima,a ako ni to ne pokaZe
rezultate, ostaje nam samo staviti klju¢ u bravu,
istice izvrsni direktor Hine Branko Hebrang .

DrZavna novinska agencija Hina mogla bi uskoro ostati bez
cjelokupne dopisnicke mreZe iz inozemstva, a sigurno ée i broj

financira iz drZavnog proratuna, koji je ove godine smanjen, pa
se to odrazilo i na tu novinsku agenciju - 2000. godine iz
drZavne blagajne za Hinu ée se izdvojiti 15,6 milijuna kuna,
odnosno 20-ak posto manje nego lani.

- Ne mogu sa stopostotnom sigurno$éu reéi u kojoj mjeri e
biti smanjen broj inozemnih dopisnika i honoraraca, ali to je
neizbjeZan prvi korak 3tednje - kazao nam je izvr¥ni direktor
Hine Branko Hebrang.

U Hininoj inozemnoj dopisnitkoj mreZi ukupno je 25 no-
vinara - sedam profesionalaca i 18 honoramih dopisnika. Uku-
Pno je u agenciji zaposleno 128 radnika, te stotinjak vanjskih,
odnosno honorarnih suradnika. Upravo s honorarcima je teSka
situacija, obja¥njava Hebrang, jer se na mjesec za honorare Hi-
ninih suradnika izdvaja oko 350.000 kuna, a u novom proradunu
za tu je svrhu namijenjeno 550.000 kuna za cijelu godinu!

PoboljSanju financijske situacije, tvrdi Hebrang, ne mogu
pomo¢i ni Hinini prihodi od korisnika njihovih usluga. Uz
"Vedernji list",obja¥njava izvr$ni direktor Hine, samo je jo§
nekoliko redovitih plati¥a koji se koriste Hininim vijestima.

Hebrang ipak misli da $tednja nece utjecati na kvalitetu Hi-
nina rada, jer bi poslove od honoraraca trebali preuzeti stalno za-
posleni.Sto se tite pokrivanja bilateralnih posjeta hrvatskih Zel-
nika inozemstvu, Hebrang misli da za to u stvari i ne postoji in-
teres jer Vlada u proradunu nije predvidjela novac za dopisnike.

- Nismo imali nikakvih kontakata s Vladom, kao naSim
vlasnikom, jer vjerojatno nismo jo¥ dogli na red - dodaje He-
brang. Medutim, problem je i 3to se Hina, kao i svi proratunski
korisnici, u prvom tromjese&ju financirala iz privremenog pro-
rauna. Taj je privremeni proratun raden temeljem lanjskoga, pa
je veéi nego za ostala tri tromjese&ja 2000. godine. Stoga &e mo-
Zda biti potrebno uvesti i daljnje mjere 3tednje. NeizbjeZan slje-
deci korak u tom smjeru je, tvrdi Hebrang, rezanje placa stalno
zaposlenima.

- Ako se loSa financijska situacija nakon tog eventualnog
poteza nastavi pogorSavati, ostaje nam samo treéi korak - klju¢ u
bravu! -isti¢e Hebrang.(Ve&ernji list)

Rovinjska marina bez
nautickih karata

Rovinjska ACI marina sigumno je jedna od najfrekventnijih
na nasoj obali. Cak i izvan sezone nju posjeéuju brojni nautiari
iz susjedne Italije, Slovenije, i Austrije. Tako je bilo i proteklog
vikenda, kad je stigla grupa austrijskih nauti¢ara, koja se Zeljela
uputiti na krstarenje prema jugu, ali im se isprijetila jedna
sitnica - nigdje u Rovinju, pa &ak ni u marini i Turistitkoj
zajednici, nisu mogli pronaéi nautitke karte Jadrana. Pokufao
im je pomoéi i prodava¢ suvenira kod trynice Mehmedalija
Miro&anac, zovuéi hotele, policiju, pa ¢ak i pulsku marinu, ali
uzalud. Austrijski su nanti¢ari morali odustati od krstarenja i
vratiti se kuéi.(Velernii list)

VTC Vancouver Telephone Company

svae

Telefonirajte po najnizim cijenama do sada !

No monthly fees!
Croatia 44 per min
Bosnia & Hercegovina 44"~
Germany 14°- Italy 16°- Austria 18"
Australia 14, Philippines 37~
Niske cijene i za ostale zemlje!

Sad malo znate o povijesti grada. No mene interesira i ona
druga strana: Zivot,kako se je Zivjelo u starinsko doba,kako je da-
nas. KaZe mi gosp. Pauli¢, koji je duhom, iako ne tijelom, stalno
u svom gradu pjesmama, koje pie,glazbom koju komponira, sli-
kama, miSlju: “Lijepo je Zivjeti u Cetingradu! Kad smo bili djeca
Zivot nije bio lagan, no djeca nadu zadovoljstvo u svemu. Cuvali
smo blago, a kad smo malo porasli pjevali smo narodne pjesme,
plesali u kolima.” (Posebno se sje¢a kola “okolo”, koiji je dipac) 1
djeca i stariji nosili su narodne nosnje. Posebno se sjeta sprovoda
svoje bake, kad je ona pokopana u bijeloj narodnoj nosnji, a svi
koji su je dosli ispratiti, bili su u no$njama. Muskarci u bijelim
gacama i koSulji, s kapom sli¢noj lidkoj, crni prsluk, koji se zove
“jeerma”. Zene sve u bijelini, osim §to na glavi imaju crvenu
maramu, ka¥e mi gda. Paulié.

Jasno, ja uvijek pitam za hranu, pa su mi domaéini spo-
minjali izvrsno kiselo mlijeko, palentu, grah sa suhim mesom, pe-
Cenku, i “masnicu”, pa onda ornjatu (sa orasima). Sto tamo pije-
te?, pitam ja, pa mi prijazni domaéin odmah nudi rakiju
Sljivovicu, ili komovicu i, jasno, vino - sve iz svog kraja!

Gosp. Mile Pauli¢, moj vodic¢ Cetingradom

Kako su djeca,uz ¢uvanje blaga,provodila ljeta,pitam ja njih?
Tamo kod Cetingrada ima dosta potoka,a nedaleko je i Korana,pa
smo se kupali,i hladili od jakog sunca pod kroSnjama viba, i
*“josiéa”. NaZalost, ne znam koje je vrste to drvo, no govore mi da
se od kore tog drveta farbalo odijelo na nekakvu smedkastu boju.

I negdje pri kraju ovog za mene pou¢nog rada (jer §to viSe
radim u ovom novinarskom polju, &ni mi se da sve manje znam),
ne mogu, a da ne spomenem, jo§ jednom, gosp. Milu Pauli¢a, oca
petero djece, ¢ovjeka koji je sve dao svom kraju. U jednom trenu
pokazao mi je svoju “glazbenu” sobu i zapjevao jednu od svojih
pjesama “Primi pozdrav grade” - pjesmu upucenu Cetingradu.
Ostala sam upravo ofarana snagom te pjesme, ljubavlju tog &o-
vjeka za svoj kraj u kojem on naZalost nema bliZe obitelji, jer svi
su se rasuli po svijetu. I tu dolazi onaj kraj: §to cka Cetingrad i
njegove ljude u buduénosti? Da 1i isto §to do sada? Raselja-
vanje?Napustanje doma? Rekli smo, nije lagano Zivjeti u tom
kraju, siromastvo, mnogo djece i tefko je reci kakova ih budué-
nost &eka, jer historija nas u¢i da poslije takovih krvavih ratova

ljudi iz temelja mijenjaju svoje navike, obiCaje i ponaSanje. Pre- &
ma tome ni&ta viSe nece biti kako je bilo. Ni Cetingrad nece nikad
vise biti onakav kakav je bio. Dolina koju zatrpavaju ostacima ce-

tingradskih zidina bit ¢e nijemi svjedok nekada u buduénosti o

Hrvatima i njihovoj ustrajnoj borbi za opstanak i velikoj ljubavi
za svoje! Dokaz: samo malo porazgovarajte s ljudima iz Hrvat-
skog zavi€ajnog drustva “Kordun”, koliko oni misle i rade za svoj
kraj. Za mene je to potetak nefeg dobrog, nedeg $to bi moglo
donijeti dobru buduénost ljudima tog kraja.

Za sam kraj (uz veliko hvala svima koji su pomogli pri pi-
sanju ovog Clanka, a posebno gosp. Pauliu) ostavljam vam jo§
jedan podatak: da li znate da je KreSimir Baranovié napisao ope-
ru “Turci idu” (u tri &na), po istoimenoj noveli Augusta Senoe?
Radnja te opere dogada se u Cetinu oko 1832. godine. Praizvedba
je izvedena u Hrvatskom Narodnom Kazali$tu Zagreb krajem
proslog stoljeéa.

Valentina

Uskrs
Za vas uskrsni rucak: Pinca

Dalmacija dosljedno za svaki blagdan ima poseban tradi-
cionalni kolac. Uskrs je nezamisliv bez uskrsne pogade - pince,
pinice,sirnice. Ta tvrda pogac€a pripremljena od mnogo jaja sim-
boli¢no oznaluje izlazak iz korizmena suzdrZavanja i posta, pa
| se uz pisanice nosi na blagoslov u uskrsnoj ko¥ari i posluZuje na
! svecanom dorucku, obi¢no i uz Sunku.

PINCA

Materijal:1 kg brasna,2 vreéice suhog instant kvasca,
| 20 dag maslaca, 20 dag Se€era, 3 Zumanjca, 4 dl mlijeka, ko-
| rica limuna ili naranée, malo ruma, malo rakije, sol

Za premazivanje:1 jaje i malo grubo tucanog $eéera

Bradno i suhi instant kvasac izmijeSajte. Maslac omek3ajte,

gl pa ga umijesajte u bra$no. Zatim dodajte Secer, Zumanjke, va-

nilin $ecer, ribanu koricu od limuna i narande, rum, rakiju i malo
soli, pa dodajuéi po potrebi mlako miljeko umijesite Svrsto ti-
jesto. Dobro ga izradite da povr§ina postane glatka, a &vrstoéa
da mu bude veca od bilo kojeg drugog dizanog tijesta. Ovako iz-
radeno tijesto ostavite dizati na toplom mjestu dok ne udvostru¢i
volumen. Nakon toga tijesto premijesite i razdijelite ga na 3-4
komada i oblikujte ih u kugle. Svaki komad (kuglu) posebno sta-
vite na namasteni papir, pa ponovo ostavite dizati. Dobro di-
gnutim pincama napravite 3 duboka reza s gomje strane od sre-
dine prema dolje u tri smjera. PremaZite ih razmuéenim jajem i
pospite grubo tucanim Seferom. Pecite u pecnici na 200 C, oko

30-40 minuta.(Hrvatska za stolom, str. 178)

domaéih honoramih suradnika biti skresan. Hina se ve¢inom | Finka Pralas,Tel:(toll free)1(877) 540-9821 Stanko Trianj

*Govorimo hrvatski  Fax: 1-877- 540-9823
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Cetingrad

Cetingrade, rodno mjesto moje,
Rascvjetano u najljepse boje,
Svaka boja krasi svoje cvijece,
moje srce ba$ od tebe nece.

Kamen kula od starine stoji,
veseli su Kordunasi moji.

Tu sam 1 ja mladan odrastao,
rodno mijesto, sve bih za te dao.

U tudini ja si Zivot kratim,
rodnom kraju Zelim da se vratim.
Cetingrade da mi do€ u te,
da ponovim svoje stare pute.
Mile Paulié, Mississauga

Namjemo sam po&ela Elanak o gradu Cetingradu s ovom
pjesmom, koja je tiskana u kordunafkim novinama “Mostovi”
BoZié, 1981. godine. Imala sam srecu upoznati gosp. Milu Pau-
liéa, ugodnog, prijaznog ovjeka, kordunasa - &ija je kuca puna
Cetingrada: od drvenih tanjura, do slika, Cak i nekih koje pod-
sje¢aju na njegovo rodno mjesto, no to nisu, pa do onih koje su
slikane tamo gdje je ostalo srce Gosp. Paulica.

Kako lijepi posao ja radim! Juer sam, eto, provela par sati u
interesantnom razgovoru s gosp. Pauli¢em, mnogo ¢ula, mnogo
naudila. Kad sam &itala o Cetingradu nikako ga nisam mogla
pwdslawtl no juder sam konacno vidjela Cctmgrad otima gosp.
Pauli¢a i njegove supruge. Svatko od njih govori o tvrdavi, koja
dominira i onda odmah spominje crkvu (tamo, na lijevo) koja se
opet isti¢e svojom ljepotom u samom srediStu Cetingrada Kad
protitate povijest Cetmgrada, shvatit ¢ete koliko je to staro i vaZ-

no hrvatsko mjesto - a kako je ustvari zaboravljeno! Zbog togai &
kuée su bile stare, neke &ak prignjene zemlji, no mjestani Cetin- °

grada oboZavaju svoje mjesto i to su pokazali za vrijeme Domo-
vinskog rata. Branili su svoj grad do zadnjeg dana, i onda ga mo-
rali napustiti, jer Cetnici su navirali. Pedesetak mjestana tog ma-

log mijesta je izgubilo Zivote, a ostatak gradanstva je prebjegao u s

Bosnu,pa onda u Karlovac.Srpsko stanovni§tvo, koje je ostalo po
srpskim selima do temelja je opljatkalo mjesta okolo njih, a
posebno Cetingrad,a posebnim razaranjima bili su izloZeni kul-
turni i povijesni spomenici ¢ime su okupatori htjeli izbrisati sve
tragove postojanja Hrvata u ovim prostorima i pripremili teren za
stvaranje srpske paradrZave na hrvatskom teritoriju.Kad su se sta-
novnici Korduna vratili nakon Oluje, sve je bilo potpuno raz-
rudeno, niti jedna kuéa nije ostala stajati. No, danas je Cetingrad
prelijepo mjesto, sve su kuée nanovo sagradene, sreca je u ofima
Cetingradana i kordunaga. ..

Kordun - tesko je to i lijepo mjesto za Zivot! Moja mama mi
je mnogo puta pritala kako je prije IL svjetskog rata teSko bilo ZI-
vieti na tom podrudju. Siromastvo je bilo veliko, djece mnogo.
Posebno mi je spominjala zime -snijega toliko da su djeca teSko
dolazila do $kola, ali sva su dolazila, jer kordunasi se ne daju.
Eto, toliko sam znala u samom poc&etku o Kordunu, Slunju, Rako-
vici, Cetingradu, i na tome sam zapoCela razgovor s gosp. Pau-
licem, koji mi je otkrio onu drugu stranu Cetingrada i Korduna.

Cetingrad se nalazi nedaleko od Slunja, a leZi na lijepom 1
milovidnom breZulju, na kojem se vidno isti¢e Zupska crkva, koju
mo¥ete vidjeti iz velike daljine. Cetingrad je sjediSte opéine, koja
broji oko 9000 stanovnika. Uz crkvu je i osnova Skola. Cetingrad
je udalien od Stunja oko 20 km, a od Karlovca oko 50 km. Krai ie
rodan, prepun zelenih ravnica, a dobro uspjeva pored Zitarica i
vinova loza (direktor).

U Cetingradu su ostaci tvrdave Cetin, koja je nastala pre-

gradnjama srednjovjekovnog utvrdenoga grada. Kr&ki knez Ivan
dobio je Cetin od kralja Zigmunda, kada je oslobodio kraljicu
Mariju (1387). Od 1449. tu je sjediste cetinske grane Frankopana
sve do 1542, kada je pripao slunjskoj grani Frankopana. Na
saboru u Cetinu je 1527. Ferdinand 1. Habsbur¥ki izabran za
hrvatskog kralja. Godine 1536 - 1809. Cetin se nalazio u viSe na-
vrata u turskim rukama.Najstariji je dio brani¢ kula Drendula.
Grad je temeljito obnovljen 1559.godine.Ve¢ 1638.g. lagumom je
dignut u zrak, a 1646. razoren. Turci ga obnavljaju 1670., Her-
garsku kulu sagradio je 1739. Ali paSa bosanski, a Drendulu oko
XVIIL st. obnovio je Mehmed paa. Kule i zgrade (jo§ 1849. Gra-
dena je velika vojarna) opasani su zidinama i poligonalnim basti-
onama.Od 1866. tvrdava je napustena i po nalogu krajiske uprave
razorena.

Iz nekadasnjeg glasovitog i slavnoga grada Cetina prenio je
tada¥nji Zupnik cetinski g. 1820. Nikola Domitrovié svoje sjediste
u Keki¢ selo. To je za turskih vremena bio posjed Kekié bega i te
godine dobilo je to Keki¢ selo novo ime Vali¥ selo po generalu
Walischu, koje je 1790. oslobodio stari grad Cetin od Turaka i
navodno tu u rekognosciranju poginuo. Keki¢-selo, a kasnije Va-
1i3 selo bilo je prvobitno lokalna kapelanija stare Zupe cetinske te
Je po bilje3ci jednog dusebriZnika ve¢ 1791.podignuo za Zupu i g.
1802. sagradena ovdje crkva. No kad Turci g. 1809. ponovno
provaliSe i zauzeSe Cetin, popalife dne. 24. travnja iste godine
sav okoli§, tu prvu crkvu sa cijelim namjestajem, Zupskim stanom
i 7upskim maticama. Kako pak ovo nije jo§ posve dokazano, to se
za pravog osnivaCa Zupe smatra spornenuti Yupnik Nikola Domi-
trovi¢,a za pocetak godina 1820. Domitroviéev nasljednik gradi
vecu crkvu, posvecenu na &ast Bl. Djevice Marije u nebo uzne-
sene. Sve do g. 1870 stajala je u starom Cetinu negdas$nja Zupna
crkva,a poslije kapela koja je kasnije naZalost napustena i ostala
je samo gomila ruSevina.

: Cetingrad

Danas je naZalost Cetingrad velika povijesna ruSevina, za- °

nemarena i prepustena vremnenu i razaranju svake vrste. No ¢ak i
ovako razruSeni Cetingrad ostavlja na svakog posjetitelja snaZan
utisak.Prostranost grada, njegovi visoki bedemi i kula,unutamiji
dio grada s neobi¢no debelim i jakim zidinama,poloZaj grada u
cetingradskoj okolici, bez ikakvog poznavanja povijesti, svjedoe
o njegovoj nekada¥njoj veli¢ini, gospodarskom i strateSkom
znacenju.
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Kratke interesantne vijesti

KONFERENCIJA ZA NOVINARE
MINISTRA VIDOVICA

Od 1. svibnja ove godine Hrvatski zavod za mirovinsko
osiguranje vie nece isplaivati mirovine osiguranicima iz Bosne
1 Hercegovine, $to je ¢inio osam godina - od 1992., izjavio je
ministar rada i socijalne skrbi Davorko Vidovi¢ na konferenciji
za novinare u Zagrebu.

Na proslotjednim pregovorima hrvatskog i bosanskoherce-
govatkog izaslanstva dogovoreno je da svaka drZava od svibnja
preuzme isplatu svojih mirovina, ¢ime ¢e Hrvatska prestati is-
pladivati mirovine za oko 21.500 bosanskohercegovackih
osiguranika, te tako mjesecno ustedjeti oko 21 milijun kuna, re-
kao je ministar Vidovi¢. Pregovori, koji su trajali 23. i 24. oZuj-
ka u Zagrebu, nisu, prema Vidovi¢evim rije¢ima, zavrfeni u du-
hu potpunog razumijevanja te nije potpisana zajednicka izjava,
ali je bosanska strana prihvatila preuzeti isplatu. Pritom nije
imala nikakvih primjedbi na preuzimanje 15.000 mirovina, a
preuzimanje preostalih 6.500 bit ¢e predmet daljnjib pregovora.
Naime, o tim e se mirovinama odlu¢ivati pojedinacno buduéi
da je potrebno utvrditi kojemu od tri fonda u BiH pojedini
osiguranik pripada.

Isplata mirovina u BiH kasni nekoliko mjeseci te e isplata
mirovina za svibanj na red doéi tek u kolovozu ove godine.
Hrvatski zavod za mirovinsko osiguranje u BiHl ima obvezu is-
plate mirovina za 9.573 osiguranika koji su mirovinu ostvarili u
Hrvatskoj.(Amac)

| NESLUZBENI REZULTAT/

IZBORA U BIH-a

10.travnja - Prema prvim nepotpunim i nesluZbenim rezul-

tatima op¢inskih izbora u Livanjskoj op¢ini, od oko 22 tisuce|
upisanih biraca na izbore je izaflo vi§e od 60 posto. Najvise gla- |
sova osvojila je HDZ BiH, oko 65 posto, doznaje se u Izbornom |

povjerenstvu u Livnu.
Na drugome je mjestu, prema osvojentm glasovima, HSS

BiH sa 8,7 posto, zatim Savez za cjelovitu i demokratsku BiH sa [§i

8,4 te Socijaldemokratska partija BiH, koja je dobila 7,3 posto
glasova. U Lokalnom izbormnom povjerenstvu isti¢u kako su to
podaci bez glasova iz inozemstva.

U op€ini Drvar od 6.615 upisanih bira¢a na glasovanje je
izaSlo 68,48 posto birafkog tijela. Prema prvim nepotpunim i
nesluZbenim podatcima Lokalnoga izbornog povjerenstva HDZ
BiH dobila je 49,93 posto glasova. Na drugome je mjestu SNSD
Milorada Dodika s 25 posto. Slijede Zavi¢ajni socijaldemokrati
Republike Srpske i BiH (Stranka Drvarfana) s 11,47 posto,
Nova hrvatska inicijativa (NHI) s 4,28 te HSP BiH (HSP BiH) s
3,86 posto glasova.

Na izbore u opéini Glamo& od 2.483 upisanih birada izi§lo
je 40 posto. Prema prvim nesluZbenim i nepotpunim podatcima
Lokalnoga izbornog povjerenstva, HDZ BiH dobila je 55 posto
glasova. Slijede Savez za cjelovitu i demokratsku BiH s 25,63
posto,Nova hrvatska inicijativa (NHI) s 4,3 i HSP BiH s 3 posto.

Prema prvim nepotpunim i nesluZbenim rezultatima izbora
u dijelu opéine Kupres, koja je u sastavu Herceg-bosanske Zupa-
nije, odnosno, Federacije BiH, na opéinskim je izborima najvise
glasova osvojila HDZ BiH sa 72 posto. Slijede HSS BiH s 23
posto te Hrvatska kr¥¢anska demokratska unija BiH s 5 posto
glasova.(AMAC)
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MINISTAR RADOS NA RUCKU S NOVINA RIMA:
Haaske obrane vise se

nece placati preko MORH-a

Ministar obrane Jozo Rado§ sa zamjenikom Zlatkom Gare-
ljiéem 1 suradnicima sastao se ju€er s novinarima akreditiranima
u MORH-u. Dvadesetak je novinara ministra Radosa doslovno
bombardiralo pitanjima unato¢ dogovoru da je rije¢ o nefor-
malnom druZenju, a najvise ih je zanimalo platanje obrane haas-
kih optuZenika iz proracunskih sredstava MORH-a i Vladina po-
duzec¢a RH Alana, koja je, kako je ministar Rado$ rekao, stajala
ukupno oko sedam milijuna dolara. MORH, prema RadoSevu
misljenju, viSe nece placati ratune za potrebe obrane u Haagu.

Novinare je zanimalo i ministrovo stajali§te 0 SONS-ovom
izvjeicu da ¢e se u MORH-u protiv odgovornih u sluéaju "Tot" i
"Kameleon" poduzeti vojno-stegovne mjere, no konkretnog od-
govora nije bilo. Ministar je okvimo rekao da je u &itavu pri¢u
ukljucen i drzavni odvjetnik. Odgovarajuéi diplomatski, Rados
je objasnio i to da je izvje$€e o poslovanju poduzeéa RH Alana
te nalaz revizorskih sluZba vidio, ali nigdje nije rekao da ga je
prihvatio. Rije¢ je o izvje§Cu o poslovanju za 1997., 1998. i
1999. godinu.(Vecem;ji list)

N Za vn_]cme susreta sa gosp. Ante Beljom

Nagrada Jeleni Brajsi

10. travnja - Internacionalna liga humanista, osnovana u
Dubrovniku 1974. godine na inicijativa akademika Ivana Supe-
ka, proglasila je ravnateljicu Caritasa Zagrebacke nadbiskupije
Jelenu Braj$u humanisticom svijeta, zbog vie od 35 godina nje-
zina humanitarnog rada. Zlatna povelja mira i humanizma Jeleni
Braji bit ée dodijeljena sutra na svecanosti u zagrebackom
hotelu Panorama.

Rad Internacionalne lige humanista zasniva se na Dubro-
vatkoj izjavi, prihvaéenoj na kongresu Lige u Philadelphiji
1976. godine, a glavno natelo je zastita i poStivanje Covjeka i
njegove slobode, 1ekao je na konferenciji za novinare u Zagrebu
jedan od utemeljitelja Lige Zdravko Surlan. Sjediste lige je u
Sarajevu, a okuplja intelektualce iz 21 zemlje svijeta. PoCasni
predsjednik Lige, akademik Ivan Supek, isti¢e kako je njezin os-
novni cilj promicanje humanosti i tolerancije, kako bi na ovim
prostorima kona¢no zaZivio suZivot. Ta ideja zajedniStva i ljud-
ske slobode je i moralna obveza radi odupiranja svim oblicima
nacinalnog i religioznog fanatizma, rekao je
akademik Supek.
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Iz naSih zajednica

Tragicne vijesti iz Argentine

 Ovdje u Argentini slu&aj smrti mladog (imao je 21 godinu),
simpati¢nog,skromnog i svima dragog prvorazrednog nogometa-
$a odjeknuo je i na veliko se o njemu govori kako na televiziji
tako i u novinama. SVAGDIE I STALNO SE ISTICE DA JE
QN BIO HRVAT, §to nije uobidajeno. No to zato, jer je on uvi-
jek s ponosom isticao svoje porijeklo, $to mu sluZi na &ast i o
ga o.s_feéajno posebno pribliZava svima nama. S time u vezi pre-
vesti ¢u §to o njemu pife u sportskom prilogu rekao bih naj-
boljeg i najozbiljnijeg argentinskog dnevnika "La Nacion".

Naslovna stranica je u potpunosti posveéena Sari¢u i sastoji
se samo od velike njegove slike u boji. Unutra ima pune tri stra-
nice samo o mjemu, a prevesti ¢u ono to mislim da ée se svima
1z ove nade”virtualne” zajednice posebno svidjeti:

"Sin hrvatskih emigranata, volio je isticati da mo¥e samo
slu¢ajnosti zahvaliti §to je dala da mu sudbina bude roditi se u
Argentini.”Rodio sam se u ovoj krasnoj zemlji,ali u nafoj kuéi
u*_u_lek vlada bol i tuga zahvaljujuéi Srbima i njihovom ratova-
nju protiv nas', izjadao se je prije nekoliko mijeseci na¥em
novinaru."

Dakako da i ja, skupa sa svima vama, izraZavam svoje sa-
ueSce njegovoj obitelji, kojoj mo¥e samo sluZiti na East ¥o je
rodila i odgojila ovakovog Covjeka &iji tragicni svrdetak svi
Zalimo.

Prof.Kazimir Katalinié
Buenos Aires, Argentina

U DETROITU PROSLAVLJENA
GODISNJICA OSNUTKA AMAC-a

Deset godina podrske
Hrvatskoj

U hotelu Hyatt-Regeney u Dearbomu, u srcu domene Hen-
ryja Forda u zapadnom predgradju Detroita, odrZana je sveCana
proslava u spomen osnutka prvih americkih i kanadskih odsjeka
AMAC-a - Almac Matris Alumni Croaticae - Udruge bivsih stu-
denata i prijatelja hrvatskih sveudiliSta. SveCanosti je pri-
sustvovao velik broj élanova i duZznosnika ogranaka AMAC-a iz
SAD i Kanade, kao i mnogi pioniri i pokretaci.

Vijekoslav Franetovié, voditelj odsjeka za Mid-West, or-
ganizator proslave, istakao je "da je AMAC zaget u SAD 1 Ka-

nadi prije deset godina, prvo na Yaleu, pa u Torontu i zatim na
Mid-Westu. Pomogli smo Hrvatskoj koliko god smo mogli.
Samo moj ogranak poslao je viSe od milijun dolara pomoci, a
politi¢ka i promidZbena pomoé amakovaca nenaplativa je".

Danas, deset godina kasnije, V. Franetovi€ vjeruje da "treba
ponovo pokrenuti &lanstvo, 1 vratiti se na na¥e osnovne zadatke -
pomo¢ hrvatskim sveucilistima i §irenje istine o hrvatskoj kul-
turi. U Hrvatskoj je otvorena nova perspektiva i polet za de-
mokraciju a taj je potreban kako bi se u potpunosti izgradila de-
mokracija i Hrvatska se ukljudila u zapadne strukture gdje i
pripada”. AMAC pri tom moZe odigrati vaZnu ulogu "jer njegov
se glas daleko Cuje”.

Sudionici skupa zauzeli su se za promjenu zakonodavstva

o zastupljenosti dijaspore u domovini, za stratelko ulaganje
iseljenih Hrvata i za stvaranje ureda posebnog izaslanika za
dijasporu.(Ve&ernji list, DETROIT Vladimir Goss)
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KRATKA POSJETA G. ANTE BELJE

7.travnja - Mississauga. Nakon ne$to viSe od tjedan dana
odkako je DraZen Budi$a do%ao u posjetu hrvatskoj zajednici u
Torontu i Mississaugi, gdje je nastupio u Croatia Restoranu pred
nekih 25 sudionika, dofao je, u proputovanju, iz NYC (New
York City-ja) i saborski zastupnik g. Ante Beljo. Iako je dogadaj
najavljivan samo tri dana, organizatori nastupa, Kanadsko-hrvat-
ski kongres uspio je privuéi preko preko 200 osoba u Zupnu dvo-
ranu Yupe Hrvatskih mudenika u Mississaugi, koji su saslu§ali
prikaz gospodina Belje, a potom imali priliku postavljati veliki
broj pitanja.

Gospodin Ante Beljo nije trebao posebno predstavljanje od
strane predsjednika lokalnog ogranka KHK, gospodina Michael
Bukovca, nego se preslo odmah na rijedi samog gosta. Beljo je
ironi¢no zapoteo s prikazom, u kojem je naglasio da je Hrvatska
konacno postala "simpatitna" zapadnoeuropskim zemljama, te
SAD i Kanadi. To "simpati¢no” izvire od popustanja na pita-
njima dovodena hrvatskih generala u Den Haag, na promjenama
u HTV koje se Zeli pretvoriti u javno poduzece, na dovodenje
velikog broja (Beljo spominje 16 tisu¢a, a HTV Dnevnik 8. trav-
nja donosi vijest da se vraca 60 tisuca), srpskih izbjeglica, na
potpunom uniftenju drZavotvornih medija; Slova, Zrcala i Na-
roda,na pojavama kao §to su dovodenje americkih savjetnika na
razini Vlade, uspostavljanju protektorata u BiH, gdje je ten-
dencija iseljavanja hrvatskog stanovni$tva uocljiva. Tako je g.
zastupnik spomenuo 60 hrvatskih obitelji s 200 Skolske djece,
koje europske institucije iseljavaju u Novi Zeland, Australiju,
Arizonu i sjeverne dijelove Kanade.

Hrvatske dnevnici, a posebno tjednici u potpunosti su pod
kontrolom Sorofeve udruge "Open Society" i drugih meduna-
rodnih udruga, te u potpunosti odreduju nadin misljenja od stra-
ne onih koji su odludili dati glasove oporbi koja je nastupala
samo s jednom programskom tofkom: srusiti HDZ. Jugono-
vinari su i tijekom najteZih hrvatskih godina, borbe protiv sipske
agresije, nastupali u svijetu i Hrvatskoj s ogromnim antipatijama
prema ideji nezavisnosti Hrvatske. Oni su danas oni koji se mo-
gu smatrati pobjednici. Hrvatsko gospodarstvo uglavnom je
uni$teno od jugodirektora koji su jedini znali poslovanje podu-
zeda i koji su umjesto angaZirani u obrani Domovine, meSetarili,
dobivali kredite, prodavali poduzeca, kupovali ih, unistavali pro-
izvodnju 1 trZiSta.Njihovim zajednic¢kim radom,opstojnost hrvat-
ske drZave dolazi u pitanje. Mnoge od simbola hrvatske drzav-
nosti sadaSnja Viada RH nastoji eliminati. Tako na primjer sva-
ka ozbiljna drzava ima predsjednicku gardu, koju je Mesi¢ mak-

tavak na iducoj strani

-
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Hrana se blagoslovijena
ima blagovati

U svim naSim krajevima za Vuzem se spravljaju slastice
raznolike, specijaliteti priredeni sasvim u duhu kuhinje narodske
i kola¢i koji u sebi magi¢mu (obrednu) moc imaju.

Domacice se najvise bave ceremonijalinim kola¢ima, “vuz-
menih pogatica”, “pletenjaéa”, “kuglofi”, jer ti kolati nisu samo
za blagovanje, nego se zajedno s drugim propisanim jelima na
posvetu nose.

Evo samo nekoliko naziva iz bogatog kajkavskog kulinar-
skog kaleidoskopa: “pletenjace”,“pereci”,“digani koladi”(s ma-
kom, orasima, roZikom, groZdicama, pekmezom), “mazanice”,
“makovnja¢a”,“orehnjata”, jabo¢nac¢a”(u Virju zvani “jabo¢nja-
ki” sa suhim jabukama koje se u miijeko umoce da se osoce),
“digani kolaci” punjeni suhim Sljivama (“bestrice”), “vuzmeno
srce”,“gibanice”,“vuzmeni kuglof”,“vrtanj” (u obliku potko-
vice), “zavijata” iz Culerja, prigorske “tienke gibanice na
loparki™...

Dio pripremljene hrane nosio se u Podravini na blagoslov i to
ili na veliku subotu (Uskrsnuce) iz podaljih naselja, koja ne ima-
dahu u doba starinsko svoju Zupu, dok su Zitelji blizih naselja
nosili svoje “posvetne kofarice” na Uskrs. Sto se nosilo na pos-
vetu?! Kuhana jaja (toliko komada koliko ima &lanova druZine
u kuéi), malo soli, $unka, boCica rakije i isto vina, “pereci”,
drobni kolaéi (“prkaci”) i “okrugla kvasnica”. Sve to se spremilo
u koSaricu pletenu od bijele rascijepljene sibe u tonu starog zlata
(8to su pletadi postizavali tako $to su kosarice “Zvepljili” - di-
mili sumpornim dimom). Kosarica s ru€¢kom morala se, dakako,
prekriti, da u nju svatko ne zabada nos kao 1 da se hrana ne upr-
lja prasinom.Za prekrivanje, Podravke su koristile vezenu la-
nenu “‘stolan¢icu” (u Virju je to “stolmicka”,u Purdevcu “pol-
¢ica” 1 “polka™).

Hrana se svetila u subotu (za velernice, Sest sati pred vecer),
ili pak na ranoj misi na Vuzem (6 sati). Obred je tekao ovako:
sve prispjele Zene odjevene su u “oprave posvete$nje” u kojima
se na misu odlazi. One poredaju svoje koSare u dva reda du-
7inom cijele crkve (od vrata do oltara). Ako se posveta obavlja u
subotu, odveZu se zvona (- znak da je Isus uskrsnuo!) i onda se
oglase velikom zvonjavom, a to je signal da valja izai u crkve-
no dvoriste i oblikovati procesiju (“prefencija”).Pjevaju se pje-
sme poput ovih “Isus uskrsnu, Isus uskrsnu doista”, “Do nebesa
nek se ori”.Ispred “prefencije” mladiéi ili odrasli,stariji mus-
karci nose “Raspeée”, iza raspela za muskarcima ide sveéenik, a
iza svecenika i ostali.

Na “drugom posvecenju” blagoslivijala se i “vuzmena sve-
¢a”, sveta voda (koja se koristi za krtenje novorodencadi) te

“sveti jogenj” koji se ispred crkvenog portala zaloZi.
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Na Vuzem obrokovalo se u Podravini u veéini kuéa ovako:
za dorutak (“rudek”, “froftukely™1 “frustuk™ - zajutrak) iSla su
kuhana jaja,vuzmena $unka,naribani hren, i “beli kruh”.Za objed
(“obed”) na stol prvo stiZe juha (najveéma koko§ja s rezancima
ili kaSicom). Za “vek3e svetke” (BoZi¢, Vuzem, Novo leto) 1 na
podravskim stolovima pojavljivali su se skupocjeni briZno Stir-
kani i gladani stolnjaci vezeni (najce§Ce prebrani) u narodnom
tonu, porcelanske zdjele s juhom kao i skupocjeni tanjuri (kakve
gotovo svaka kuca ima u pricuvi, ali ih ne rabi) te, po mo-
guénosti, sa srebrnim jeda¢im priborom. Tako se nekada u Po-
dravini sluZila hrana samo u najsvecanijim prigodama, ili ako je
u kuéi banuo viden gost “do kojega si puno drze”.Iza juhe slu-
Zilo se kuhano “mladinsko” meso sa obligatnim umakom od hre-
na (“tormanov sos”), peCeno meso (pecenka, guska ili pura pe-
Cena u pecnici). Uz pefenku pekao se 1 “krumpir na podravski
nacin” (oguljeni krumpiri rezani po duZini). K tome je iSla
salata (zelena, matovilec, cikla, paprika punjena zeljem...) i
“tenfani” (gnjeCeni) krumpir, tako da je izbor priloga bio veéi.
0Od kolaca sluZili su se “Struklji sa sirom”, u novije doba i finiji
kola&i (“prkadi”).

SIBANJE

S prvim proljetnim danima dolazi i Uskrs. Uskrs i vrijeme
budenja prirode, nagovjestaj boljeg doba, spasenja i nade. Djeca
su se oduvijek veselila Uskrsu kao ni jednom drugom blagdanu.
Posebna radost bila su im $arena uskr3nja jaja, svetenje i odlazak
u crkvu u novoj odjeci 1 obuéi. Nekad su obiaji vezani za Uskrs
bili bogatiji i raznolikiji,svaki kraj je imao svoje obiCaje.Od Zu-
pnika i naSe uéiteljice sam saznala da su se djeca u ovim nasim
selima Cvelferije posebno radovala Uskrsu zbog “Sibanja”.

Veé na Cvijetnicu djecaci su odlazili u $umu i po jarcima i
§ikarama traZili §to ljepSe, ravnije i duZe §ibe, obi¢no ljeskove ili
dunjine. Donosili bi ih ku¢ama i molili djedove, ofeve, susjede
da ih 3to ljepSe ukrase. UkraSavale su se tako da se noZi¢em ski-
dao dio kore pa se onda §iba drZala iznad vatre kako bi oguljeni
dio potamnio.Onda se skidao prostali dio kore i $iba je onda
imala %are - tamni dio, svjetliji dio.Ponekad bi stariji dje¢aci do-
nosili cijele snopove Siba pred crkvu i dijelili onima koji ih ne-
maju.Sibe su mogle biti duge ¢ak i do 2 metra. Djeca su ulazila
u crkvu i zauzimala mjesta ispred velikog oltara na najvid-
ljivijem mjestu. Kleteéi su &ekala kraj molitve i onu re€enicu:
“Neka bude malo udaranja i buke” Poslije tih rije¢i poZeli_su
udarati §ibama koliko je tko mogao jate.Crkvom je je¢alo. Ce-
sto se dogadalo da netko dobije §ibom po glavi, uSima, slu¢ajno
ili ¢ak namjerno. Djeca su voljela taj obi¢aj. On je simbolizirao
tjeranje zla. Nije poznato kada je uveden taj obi¢aj unoSenja $iba
u crkvu “¥ibanje”, ali se u nagim selima odrZao dosta dugo.

Rad udenice Mirne Kuzmié
OS Ivana Mestroviéa,Drenovei

USKRS

Cvjetova su kro¥nje pune
1 zvondici svuda bijeli,
a s njima 1 janje bijelo
proljecu se sad veseli.
S neba sunce blago sjaji,
milije ih bez Zestine,
a pod suncem sve se blista
od uskrsne sja bjeline.

Mladen BjaZi¢
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—Nastavak sa prosle sirane

Najprije se na jajetu nacrtaju cvjeti€i, “ruZice”, ptice,
tulipani, “klinceci”, ljubiice (“fijolice”), ruke za mko]jul?,
pismena, $arice i znamenja, poruke i magitni izri¢aji kao “ovo je
uspomena od sestre”, “ovo se jaje od ljubavi daje”, “srce moje 1
tvoje u ljubavi stoje”. To se obi¢no izvodi u toplim (Zivljim)
bojama (crvenom 3to se dobije od krep-papira, isto 1 zelenom iz
istoga izvora), vodenim ili vostanim bojicama. Zelenom se rade
listiéi na cvijeéu. Kad se nacrta sve §to se kanilo, figurice se i
Sarice prekriju slojem rastopljeng voska. Kad je i to gotovo, jaja
se odlazu u hladnu kupelj s bojom gdje se mode do jedan sat.
Sada se opet voskom zaliju pojedina mjesta (da se postignu raz-
li¢ite nijanse), a onda slijedi zavrSetak (kuhanje).Uzima se oveti
lonac (2-3 litre), napuni se vodom do dvije tre€ine. U otopinu se
stavlja malo octa, malo soli i dvije kesice kupovne boje koje su
se upotrebljavale za bojenje tkanina, prede i odijela od domacije.

Kada su jaja iskuhana, hlade se i premaZu cmim (bu&inim)
uljern da dobiju potrebnu briljancu (sjaj). I u mjestu Sveta
Marija “pisanice” su se koristile kod takozvanog “sestrenja na

T e,

Kuharice iz Zenskog drustva Hrvatska katolicks Semm 2 m e
Nase Gospe Kraljice Hrvata pri pﬁprerﬁg;ﬁé%;miups
Zltanjura”

Belo nedeljo”, ali taj obifaj ovdje se nije saluvao sa svim onim
bogatim nijansama, preljevima, dramskim finesarna i puZko-
teatralnim ceremonijama kao u nekim drugim medimurskim
mjestima (Draskovec, Hodo$an, Vratifinec).

Nigdje kao u Medimurju, ne plade se i ne pjeva toliko, nigdje
kao ovdje nema toliko pjesama o svakom grmetku, ptici, “miloj
grlici i golubeku”, nigdje toliko napjeva kao ovdje, o zemlji
medimurskoj, “lepoj zemlji Horvatskoj”.

A kad Medimurec odlazi u tudinu - tjeran surovim zakonima
ekonomske nuZde - on ¢ée u svome prtljagu ponijeti najmanje tri
stvari: “zafrig u Carapi”,pola litre “Zganice” da ga mirisom pod-
sjeti na rodni dom i voénjak koji ga okruuje te “komad grunta”
paZljivo umotan u bijelu lanenu krpu, da ga u svakome trenutku
podsjeti na korijene iz kojih je ponikao, na “lepu zemlju
Horvatsku” u kojoj ga je majka na svijet donijela.

U Turopolju “pisanicama” nisu pridavali osobito znagenje, |!

iako su ih i ovdje Sarali. Kokogja jaja najprije se iskuhaju u “lu-
kinju” (“Crleni luk turopoljski”). Za to se rabio samo prvi sloj
(lukova ko3uljica). Koliko se spremalo jaja?! Po svakome &lanu

druZine bila su obavezna “dva jajca”. Cijeli proces tekao je ova- !

Tuckanje s jajima

T¥arano “vuzmeno jaje”, koje se u veéini naselja i krajeva na-
ziva “pisanica” (jer po njemu se “piSe”) ima iroku primjenu i.u
prigodnim narodnim igrama, koje se odrZavaju na prvu nedjelju
iza Vuzma (u Podravini je to “Bela nedelja”, u Medimurju
“Pisana”).U pojedinim podravskim mjestima za taj su se dan
priredivale za mladeZ “igre s pisanicama” koje su nazivali “mat-
kanje”. Zbog toga se “Bela nedelja” gdjekad naziva “Matkina”
(ili “Matkanica”). U Medimurju uprili¢uje se “sestrenje”. I 0
“sestrenju” i 0 “matkanju” progovorit ¢emo opSimije nesto
kasnije. U Virju plesalo se posebno “vuzmeno kolo”
(“Cvetnica”, Vuzem poslije podne, Vuzmeni pondeljek). _

Da su obidaji Saranja “pisanica” stari, upravo drevni obilaj
kod Hrvata kajkavaca, dokazuje jedan stari zapis iz spomenice
slavnog Gradeca i Gri¢a iz 1300. godine. Iz toga spomcnif‘.‘.kog
zapisa doznajemo da se u Zagrebu jo§ u srednjcm‘vueku
priredivala putka svetanost pod nazivom “fuckanje s jajima”, a
odr¥avala se na prvi dan iza Vuzma (ponedjeljak). _

Pravila igre bila su ovakva. U krugu, u kojemu je stajao
znatiZeljen narod, pojavljivala bi se dva po dva igraCa. Jedan bi
igra& uzeo u ruke “pisanicu” i sakrio je tako da je bila v1le1va:
samo jednim dijelom (bokom). Drugi sudionik u igri uradio bi
isto, a onda bi zapo&eli tuckati jaja jedno o drugo. Kada bi s¢
jednome od njih “pisanica” natukla, morao ju je dati drugome
(suigratu koji ga je nadvladao).

Sudionici u toj igri bili su samo muskarci, osobito pak mlada
godifta (neoZenjeni “detki”).“Tuckanje s jajima” bila je. glg-
sovita pucka sve&anost po kojoj su se brojili dani, a na nju je
hrlilo - veli stari poZutjeli zapis gradskog magistrata - cijeli
grad, i mugko i Zensko, i svi su s najve¢om paZnjom pratili tok
igre. Pobjednike su bodrili - §to bi drugo - pljeskali im, divili se
nji-hovu umijeéu i spretnosti. JIgra bijaSe vrlo populamna u
Zagrebu te su i djeca uvjeZbavala tu vjeStinu - oponaSajuci
odrasle, prave muskarce, imajuéi vazdan na umu da ¢e i oni
jednog dana pos-tati natjecatelji, kojima ¢e se diviti ne samo
njihova ulica, nego i cijeli cjelcati “beli Zagreb grad™.

Dokazi o igrama “tuckanja s jajima” (pisanicama) postoje
veé godine 1300., jer je u “Spomenici” grada Zagreba za tu go-
dinu zapisano da je “Nikola Vetuski, Zupnik zagrebacki i kas-
telan medvedgradski naloZio sucima, plemickim u Zagrebu da se
povede istraga o umorstvu nekakvoga Gege”. To se ubojstvo,
ka¥e stara listina, dogodilo na “dvanaesti dan (petak) poslije
svedanosti “fuckanja s jajima’.

ko: jaja su se pripremala u koSarici.U lonac se stavila hladna vo- .

da, narezalo se “lukinja” i odmah su se stavljala jaja (koja su se =

kuhala na tvrdo da se ne razbiju). Kuhanje traje 20-25 minuta.

Kada su se jaja iskuhala (i poprimila vi¥njevu boju), ifla su
se ukrafavati. Za ukrafavanje koristile su se obi¢ne §kolske bo-
jice, a posezalo se i za priruénim sredstvima (obi&na bijela kre-
da, glina, “dreveni vuglen”). Gdjekad bi se jaja namazala suhom
slaninom i izglafala Cistom bijelom krpom, da zadobiju
poseban, tajanstveni sjaj.
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nuo kao nepotrebnu. DrZavni mali zrakoplovi za prijevoz Pred-
sjednika i ¢lanove Vlade dati su na rasprodaju. "Vi u Kanadi
najbolje znate da i malo viSe uspje$an poslovni fovjek ima svoj
privatni prijevoz, a pogotovo visoki duZnosnici korporacija”, na-
glasio je g. Beljo, " pa kako to izgleda da se umanjuje znaCaj
predsjednika jedne drZave koji ide na putovanje obilnim
redovitim zrakoplovnim linijama?"

Osuda Blaski¢a u Haagu, bila je osuda hrvatske politike i
spremnosti da se Hrvatska obrani oruZanim putem, te da se
Hrvate obrani u dijelovima BiH, gdje su oni konstituivni narod.
Novac koji se daje kao oblik pomoéi za vraCanje Stba u
Hrvatsku, daje se medunarodnim agencijama, koje onda te kre-
dite (3to ih Hrvatska mora vratiti) dodjeljuju prema svom naho-
denju. NajvaZniju ulogu u tome ima UNHCR, organizacija koja
istovremeno sprovodi iseljavanje Hrvata u prekooceanske zem-
Ije. Radan je ve¢ prihvatio termin Zapadni Balkan, rekao je
Beljo, §to pokazuje spremnost da se prihvati kona¢no, na kraju
cijelog procesa ruenja hrvatske drZavnosti, i ideja ulaska u
asocijaciju koja ée zaokruZiti sve drZave bivie SFRIJ,osim
Slovenije, te Ru-munjsku, Albaniju. U takvoj konstelaciji, Hrvat-
ska, bogata i lijepa zemlja ima malo Sanse odrZati se od
napudenijih naroda, koji e teZiti prema ekonomski razvijenoj
Hrvatskoj. To ée odrediti i potpuni nestanak hrvatske drzave.

Gospodin Beljo u daljem izlaganju iznio je mnoge vaZne Ci-
njenice sadasnjeg stanja Hrvatske, te njezinih odnosa na sile ko-
je su se nametnule kao odlu¢ujuce. Tako na primjer, g. Beljo,
predvida da ¢e Hrvatska do¢i do stanja u kojem Ce biti tretirana,
poput BiH, kao protektorat od strane SAD-a.

Veliko priznanje predavanju slusatelji su odali svojim pita-
njima, te 1 komentarima ovog poprilicno pesimistickog scena-
rija. Ante Beljo nije previSe govorio o stanju u HDZ, ali je po-
slije susreta s javno$éu odrzao kratki sastanak s lanovima HDZ,
lokalnog torontskog ogranka, gdje je u viSe detalja dao analizu
ove strukture $to se nalazi u pretvaranju pokreta u stranku. U
svojim opisima g.Beljo jest optimista izraZavajuéi nadu da ¢e
HDZ i dalje obavljati svoju povijesnu ulogu u hrvatskom naro-
du, te da ¢e na povrsinu tek sad modi izaci oni pravi ljudi koji
vjeruju u HDZ.

Ako je po broju posjetitelja ocijeniti ovaj skup, onda je po-
sve jasno, da je Ante Beljo jedna interesanina osoba hrvatskog
politi¢kog Zivota, te da su njegove Sanse daljeg razvitka velike,
jer izaziva veliku pozomost zajednice u ovom dijelu Kanade.

Gospodin Beljo ée u nedjelju nastupiti u Norvalu, a ve¢ u
ponedjeljak odlazi na povratak u Hrvatsku.

Prema zabiljeSkama Drage Geohelija

JANKO PERIC, ZASTUPNIK KANADSKOG PARLAMENTA, S KANADSKOM VLADOM PRIPREMA

NEOBICAN PROJEKT

Kanadska vlada u kumroveckoj Titovoj skoli otvara sveuciliste

U nekadasnju zgradu Politicke $kole "Josip Broz Tito" u
Kumrovcu, koja je poesto bila ocijenjena kao najveca pro-
mafena ideoloska investicija bivieg Saveza komunista Ju-
goslavije i u kojoj je danas Znanstveno-studijski centar, od je-
seni bi se trebao useliti sveudili$ni studij za gospodarstvene zna-
nosti s medunarodnom reputacijom. Ta je ideja potekla od Janka
Peri€a,Hrvata podrijetlom iz Zagorja, koji je zastupnik u ka-
nadskom parlamentu u Ottawi, a njezinu je razradu na sebe
preuzela kanadska Vlada. Nesto viSe o tom projektu doznali smo
od gospodina Peri¢a, s kojim smo telefonski razgovarali u stanci
parlamentarmne sjednice.

Sli¢na sveucilista i u Varsavi, Pragu i Sloveniji

- Kumrovec sam izabrao zato $to sam svoj kraj Zelio oZiviti
nekim novim sadrZajem. K tome, v Kumrovcu za to postoji do-
bra pretpostavka, a to je zgrada biv§e Polititke ¥kole, koja je
sasvim neiskoristena. Postigne 1i se dogovor, a ne vidim razloga
zalto ne bi, vec bi od jeseni ondje rad podelo sveu&ilidte za go-
spodarstvene znanosti,&iji bi studenti nakon zavrSetka Skolo-
vanja dobili diplome "Master of Business Administration” -
otkriva zastupnik Perié.

S kanadske strane posao oko ugovaranja tog znanstvenog
projekta vodi Kanadska medunarodna agencija za razvoj, koja
radi u sklopu tamos$njeg Ministarstva za medunarodne odnose. U
igri za organiziranje jednog takvog studija za sada su dva kana-
dska sveucilista, ali kako jo¥ nikakav konkretan ugovor nije pot-
pisan, gospodin Peri¢ nam nije Zelio otkriti koja su to.

- U Hrvatsku ¢e potkraj ovog mjeseca doéi dr. Tan Lee, koji
¢e odrZati nekoliko predavanja i uz to konkretno razgovarati o
ostvarenju tog projekta. Kanadani su veé neSto sliéno napravili u
Var3avi i Pragu, na ispomoéi su u Sloveniji, a sveuéilidte bi u
prvo vrijeme financirala Kanada dok ono potpuno ne stane na
noge - dodao je gospodin Perié.

Za taj projekt znaju i u naSem veleposlanstvu u Kanadi
iako jo§ o tome nemaju sluZbenih informacija. Od gospodarskog
savjetnika Josipa Startevi¢a doznali smo i gdje su &uli za tu ide-
Ju. - Gospodin Janko Peri¢ je o tome govorio na sveanoj vederi
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¢lanova 1 gostiju Kanadsko-hrvatske gospodarske komore, koja
je odrZana 30. oZujka u restoranu "Croatia" u Mississangi. Daka-
ko, pozdravljamo tu ideju i svesrdno ¢emo je podrZati - ¢uli smo
od savjetnika Starcevica.

U Kumrovcu o buduéem sveucili$tu su tek naculi. Provje-
ravajuéi §to o tome znaju u Ministarstvu znanosti 1 tehnologije,
doznali smo da su i oni tek donekle informirani o prijedlogu
gospodina Peri¢a. No, u Ministarstvu znaju da im dolazi dr. Lee
te mu je ministar Hrvoje Kraljevi¢ poslao pismenu dobrodo$licu.

Nista konkretnije nismo ¢uli ni od Nadice Jagarcec, pred-
sjednice Uprave Znanstveno-studijskog centra. Ona cak jo§ nije
dobila ni sluZbenu informaciju, nego je o naznakama toga
projekta tek nesto nacula.

- Za centar je to svakako dobrodosla inicijativa. I studija ko-
ja je nadinjena potkraj profle godine pokazala je kako u Hrvat-
skoj nema takve institucije kakva je zami$ljena u Kumrovcu.
No, ta promjena vlasti oduzela je dosta vremena za daljnji razvoj
centra, a k tome jo§ se brinemo i o prognanicima. Zeljeli bismo
da se za pocetak oslobodi barem jedan objekt koji bismo sanirali
te poceli ostvarivati projekt -porucila je gospoda JagarCec i jo§
dodala kako u Hrvatskom zagorju nema boljeg objekta za tu
namjenu, zbog ¢ega je Kumrovac i odabran. (Vecemnji list)

SluZite se nasim pokroviteljima:
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prijeti prava katastrofa.

Dok piSem ove redove,ravnatelj Hrvatske matice iseljenika
Ante Beljo,boraviti ¢e medu vama u Kanadi,a kada éete Citati
ove redove on ¢e ponovno biti na svojem radnom mjestu u Za-
grebu. Povod pisanja o Hrvatskoj matici iseljenika i njezinom
ravnatelju Ante Belji je viSestruk. No, krenimo redom.

U zadnjem danu mjeseca oZujka,prije odlaska ravnatelja
Ante Belje put Kanade, u zgradi Hrvatske matice iseljenika ot-
voreni su nakon viemjesedne adaptacije riovi prekrasni prostori.
Adaptaciju je osmislio i proveo ravnatelj koji izuzetno uspjesno,
a posebno za iseljenike korisno, vodi HMI ve¢ sedmu godinu.
Tim rekonstruktivnim zahvatom u prizemlju zgrade sada je pre-
krasna prostorna visenamjenska dvorana reprezentativnog izgle-
da sa zasebnim ulazom. U narednoj fazi, planira se jo§ urediti
manji klupski prostor s restoranskim uslugama za okupljanje
iseljenika. Na taj na¢in ovaj iseljeni¢ki centar pogodan za kon-
certe, izloZbe, promocije knjiga, zabave i sl. u potpunosti je od-
vojen od radnih prostora HMI i Hrvatskog informativnog centra,
a sama zgrada je postala prakticna i viSefunkcionalna.

Sam ovaj poduhvat trajao je od ideje, priprema dozvola i fi-
nancija do realizacije ¢ak 5 godina i sada na kraju je obiljeZen
otvorenjem izloZbe fotografija o Zivotu i radu naSih ljudi u stra-
nome svijetu na svim kontinentima. Ova nam izloZba dokumen-
tirano prikazuje, u tri etaZe novog i starog dijela prostora Hrvat-
ske matice iseljenika, sve detalje iseljenitkog Zivota : od odlaska
iz. domovine na pocetku stoljeca, putovanja parobrodima u pre-
kooceanske zemlje, %ivot i najteZe poslove u iseljeniStvu kao
napr. rudara, sjcka¢a SeGemih trski, farmera, ispira¢a zlata, riba-
ra. Zabilje¥eni su i oni trenuci opustanja i razonode, kao napr.
proslave i vjencanja, pjevacka, folklorna, tamburaSka i sportska
drustva te njihovi &lanovi i aktivisti, hrvatske crkve, hrvatsko iz-
davastvo, politi¢ari, umjetnici, ali i starost, umiranje i sprovodi u
tudini.

O takovom Zivotu i radu u iseljeniStvu govorili su na otvo-
renju Dr. Ante Laugi¢ direktor Hrvatskog instituta za migracije i
Mons. Stankovié, dugogodi¥niji voditelj Hrvatske inozemne pas-
tve, te su obadvojica istaknuli kao najznaCajniji doprinos okup-
ljanja i zadrZavanja nacionalnog indentiteta u stranome svijetu
upravo katoli¢ku crkvu. Dr. Lau$i¢ je naglasio da se prva iselja-
vanja iz Hrvatske biljeZe ve¢ 1465.g. s prvim prodorima Turaka
u nase krajeve, kao i pri putovanjima nasih pomoraca koji su
pre¥ivljavali brodolome te ostajali tamo gdje su se dokopali kop-
na. Tako su u Americi veé davno spominjani Croatan Indijanci
kao i Croatan otok.

Crkva pak biljeZi osnivanje prve Zupe i izgradnju najstarije
hrvatske crkve Sv. Nikole 1894.g. u Pittsburghu v Americi i si-
gurno je upravo crkva najutjecajnije okupljala hrvatski puk u
tudini. Tako smo doznali da danas postoje Sirom svijeta 192
hrvatska pastoralna centra s 250 aktivnih svecenika. U vrijeme
jugokomunistitke tamnice crkva je bila jedina institucija koja je
iz domovine organizirano brinula o opstanku hrvatske
nacionalne svijesti u iseljenistvu.
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Premalo je brige i sluha za potrebe iseljenistva bilo kod prosle viasti, a tek sada

NOVOSTI U HRVATSKOJ MATICI ISELJENIKA

TKO SADA VODI BRIGU O ISELJENICIMA

Treba spomenuti da je pored HMI uspostavom Hrvatske
drzave brigu o iseljenicima dijelom preuzelo i novoosnovano
Ministarstvo iseljenidtva, koje je nakon dvije godine ukinuto, pa
opet ponovno uspostavljeno kao Ministarstvo iseljenistva, i za-
tim opet pripojeno samo kao jedan dio u Ministrastvo obnove i
iseljeni$tva.

S dolaskom nove vlasti poslije posljednjih izbora ukida se 1
to ministarstvo, te se iseljenistvo kao odjel uspostavlja u Mini-
starstvu vanjskih poslova. Ve¢ sada, nakon tri mjeseca novoiza-
brane Vlade, taj se odjel u MVP ukida. Dakle, igra s institucija-
ma za brigu preko 3 milijuna Hrvata u svijetu, izgleda nema gra-
nice. T u tom kontekstu treba gledati i najnoviju vijest o promje-
ni &k 75 posto kadrova u nafim diplomatsko konzularnim
predstavnistvima u svijetu, kao i gaSenje nekih od njih.

Danas jedinu skrb za iseljeni$vo od strane drzave ima HMI 1
njezin marljivi i neunorni ravnatelj Ante Beljo. Stoga je Beljo
na otvorenju ove izloZbe o iseljeniStvu, naglasio i sve druge pro-
grame koje provodi HMI. Naime, pored svih osnovnih aktiv-
nosti i brige glede povezivanja i kulturne razmjene domovine s
iseljenistvom, stalna je izdavatka djelatnost u vidu izdavanja
knjiga (10-tak naslova) i drugih tiskanih materijala, te izdavanje
Easopisa Matica. Posebno je vaZno ostvarivanje dnevnih veza
vijesti iz domovine, posredstvom Hrvatskog informativnog cen-
tra, internetom 1 na kratkovalnom radio programu, kao i poseban
satelitski TV program za prekooceanske zemlje. Pri tom je HIC,
koji djeluje u sklopu HMI, izdao daljnjih 40 naslova knjiga i 15
video kazeta.

KVALITETA | BUDUCNOST ISELJENISTVA

Medutim u danasnje vrijeme ponovno se nametnula upit-
nost kvalitete, pa &ak i potrebe institucionalne povezanosti ise-
ljeniStva i domovine. Naime i pored gaSenja Ministarstva obno-
ve i iseljenistva, a sada i Ureda za iseljeniStvo u MVP, HMI u
dr?avnom proratunu u prvom dCitanju dobiva 20 posto manje
sredstava nego lani, a u drugom zavr$nom ¢itanju jo§ se odu-
zima daljnjih 20 posto planiranih sredstava. Tako je ukupni mi-
nus &ak 40 posto umanjenja sredstava za sve programe HMI !
Ova drasti¢nost smanjenja financiranja dodatno se pojacava, u
ovim vremenima velikog revansizma nove vlasti prema biviim
djelatnicima, koluarskim nagadanjima o moguénostima promje-
ne ravnatelja HMI. O tome navodno odluuje i vrstan pjesnik
dobitnik ovogodisnje literarne nagrade Goranovo proljece, Boris
Maruna. Maruna je takoder bio dugogedifnji iseljenik, domoljub
koji je na ovim izborima bio kandidat na listi SDP-a za iselje-
nistvo. On se sada zalaZe za smjene svih HDZ-ovaca, bez obzira
kako oni u stvari radni i u¢inkoviti bili. Takav stav i mi§ljenje je
zapravo prava katastrofa, a u ovom slu¢aju bila bi i velika ne-
pravda &ovijeku koji je 10-tak godina bespostedno radio i gradio
mostove hrvatskog iseljenistva i domovine. TeSko Ee biti nai

Ovo se jaje od ljubavi daje

Omamentiranje (Saranje) jaja koje narod kajkavski razlicito
naziva (“pisanice” u Podravini, Turopolju i Medimurju, “pi-
sanci” u Cuderju pod gorom Medvednicom) saduvalo se kod
Hrvata kajkavaca sve do dana$njih dana, ali je ono u pojedinim
mjestima i krajevima obogaceno dodatnim obredima i ceremo-
nijama. U Medimurju &vrsto se zakorijenio prastari obi€aj zvani
“sestrenje”,a on se obavlja pomocu “pisanica” na “Pisano ne-
deljo” (prva nedjelja iza Uskrsa).U Svetoj Mariji obicaj je po-
nesto pojednostavljen. Djevojke (“puce”) izmijenjuju “pisanice”
1 tako obavljaju “sestrenje”, no kuma je imala obiCaj da na “Pi-
sano nedeljo” daruje svoje kumdcie (muske “pisanicom”,

odjelcem i kofuljicom, Zenske takoder “pisanicom”, haljinicom, [ g
gdjekad cipelicama 1 bijelim carapicama).U DraSkovcu (Me- £

dimurje) zabiljeZili smo podatak da se “sestrenje” dobro ofuvalo
sve do dana8njih dana, ali ima $iroku lepezu ljupkih pojedinosti
pa ¢e o njemu biti jo§ govora na drugom mijestu. U tok cere-
monijala “sestrenje” ukljuCene su i “pisanice”.

Prva nedjelja iza Vuzma naziva se u Podravini “Bela nede-
lja” (“Matkanica” ili “Matkina nedelja”),na koju se - rudimen-
tarno ili u cijelosti sauvao obicaj zvani “metkanje” (Novigrad
Podravski, Podr. Sesvete, Durdevac, Pitomaca).Sli¢an je taj obi-
¢aj “sestrenju”, jer djevojke ¢inom “matkanja” postanu “matke”
(posestrime, sestrice).

Omamentarno jaje krije u sebi duboki boZanski smisao, jer
izlazak pileta iz ljuske simbolizira Uskrsnuée i izlazak Isusa
Kirista iz groba.

Sva je zgoda da je taj (zajednicki) obicaj Saranja jaja donesen
kao posudbina iz zajednicke prepostojbine, jer su najvrsniji
etnolozi ustanovili da postoji velika sli¢nost (i srodnost) izmedu
omamenata Hrvata, Poljaka i Ukrajinaca.

“Pisanica” je u Podravini opceniti naziv za ukraSeno
(obojeno, omamentirano) jaje (“jajce”) kakvo se ureduje za dane
uskrsnih blagdana. NajCeSée se izraduju na “Veliku subotu”
(dan prije Vuzma), ali to nije nikakvo pravilo, jer su se mogle
izradivati i na sam Vuzem.

Za izradu “pisanica”koje su za djecu predstavljale ne-
izmjemo veliko veselje, sluZila su samo koko§ja jaja.Sada se one
izraduju i posve drugom tehnologijom, nego u doba starinsko.
Koriste se kupovni preslikadi, ili pak gotove naljepnice s liko-
vima i motivima iz Biblije (Isus s ovicama na tratini, kozli¢i,
zeliéi, piliéi 1 opcenito razliCita mladundad koja simbolizira
budenje, uskrsnuce, ali javljaju se i motivi iz djecijih stripova).
U starija vremena, prema zgodi i prilici, koristila su se priru¢na
sredstva iz riznice prirode: iskuhano lukovo peru$inje, jabucina
kora, ili pak kupovne boje (“farbilek™), koje su se nabavljale u
kesicama i bilo ih je u raznim bojama.

Postupak je tekao ovako: najprije su se jaja iskuhala, a onda
se voskom péelinjim “pisalo” po vruéem jajetu. Izradivali su se
razli¢iti ornamenti (cvjetiéi, kriZiéi, Sarice, tajanstvena pismena i
poruke, “Sretan Uskrs” i sl.).Zatim je jaje i§lo na ponovno ku-
panje u vrelu otopinu s bojom.Boja se primila za isti dio jajeta,
a na onim mjestima, gdje je vosak ostavio traga, ostalo je bijelo.
Pelinji vosak nije, dakle, ni¢emu drugome sluZio, osim da
ostavi masni trag za koji boja nije htjela prionuti.

Kad su se jaja kuhala samo u otopini boje, po njima su se
mogle izradivati razli¢ite figurice starom britvom ili oStrim no-
Zi¢em, ili starinskim &eli¢nim perom (kakvo je inae sluZilo za
pisanje tintom).Gotovo u svakom podravskom naselju ima ba-
rem po jedna osoba, kojoj izrada “pisanica” ide narofito od m-
ke, a neke su u tome pravi virtuozi. Nije potrebno ni spominjati
da takve osobe za dane oko Vuzma imaju pune ruke posla, kad
su uslijedile narud’be s raznih strana.
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Gda. Cvetnic pri prodaji pinca u Zupi Nase Gospe
Kraljice Hrvata

U Cucderju, obojena i ukraena jaja mazivaju se “pisanci”.
Pripremali su se vefinom u subotu da se mogu nositi na
blagoslov.Radi djecijeg veselja, mogli su se “pisanci” izradivati
i u nedjelju, dakle na sam dan Uskrsa. Na sirova jaja pisalo se
rastopljenim voskom (Zeljeznim perom, kojim se piSe tintom, a
pero se neprestano podgrijavalo na upaljenoj vostanici 1 uma-
kalo u vosak).Na povrini jajeta ispisivale su se razlidite
figurice: srca, cvjeti¢i, vlastito ime kome je “pisanec”
namijenjen, gran¢ice jelovine, ornamenti, a ispisivalo se i
“Sretan Uskrs™.

Kad se vosak ukrutio, jaje je i§lo na modenje u “lukovinu”
(kuhani crveni luk). Kad se vidjelo da je jaje preuzelo boju, i8lo
je na kuhanje u istoj vodi lukovini.Za takve potrebe najbolji bi-
jase luk kojega ovdje u Prigorju nazivaju “alatnjak™ (ima vise
stru¢aka).Pored te tehnologije, postoji jo$ jedan nadin koji je de-
taljno opisala Ankica Rustan.Uzme se, kaZe, stara najlonska &a-
rapa, li§¢e perSuna kojim se obloZi jaje, stavi u Sarapu i zatim
pazljivo zaveZe uzao tako da li§¢e prilegne uz jaje. Sada slijedi
drugo jaje i isti se postupak ponavlja. U jednu ¢arapu stane i po
desetak jaja. Kada je i posljednje jaje spremljeno u &arapu, sve
to skupa ide u “lukovinu™ na kuhanje. Ako je “lukovina” jata (u
njoj je viSe luka kuhano), onda je boja jajeta bordo (vi¥njeva), a
na mjestu gdje su bili listi¢i perSuna, boja je svijetloZuta.
Umjesto perSuna moZe se Koristili i narezuckano (nazubljeno)
lisée “jezitca”, koji je na prvi pogled vrlo slidan perfinu.

Kao $to smo mogli ve¢ na prvi pogled zakljuciti, na cijelome
kajkavskom podrucju dobro se ofuvao obifaj omamentiranja
(Saranja) jaja (“pisanica’), samo 3to su se tehnologije izmijenile.
Ne koriste se vie starinska narodnosna priru¢na sredstva boje-
nja (“Zutikovina”, “lukovinje”, jabuina kora, Zuti sok od
Safrana koji se i u rezance stavlja da imaju ljepsi izgled, zatim
jo3 i medimurska “CeSmigovina” koja takoder ispusta Zutu boju),
ali - zatudno- vosak nije izaSao iz uporabe. Slaveni su bili
veliki ljubitelji meda pa nije udo, da su, bavedi se plelama
ubrzo otkrili korisna svojstva te tvari.

U Svetoj Mariji (Medimurje) ka7u da se kokoSja jaja ni za
Zivu glavu ne smiju oprati, jer “farba™ neée prionuti na oprano
jaje. Od pribora za izradu “pisanica” koristi se ovdje “klidica”
(“drevce” i igla, na koju se Evrsto namotao staniol papir), pée-
linji vosak, limendica u kojoj se vosak topi (najée$ée posudica
od kreme za cipele), upaljena vostancia, krep-papir (“rugani
paper”) od kojega se dobiva boja. Nastavak na iduéoj strani
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Mojim oc¢ima (i srcem).....

Ja zaista volim na$ hrvatski jezik, i svaki novi susret s na§im
jezikom donosi mi nova oduSevljenja. Ovaj na$ engleski je tako
krut, nema one topline, umiljatosti jezika - koliko god se trudili.
Recimo, Zelimo li nefto redi u deminutivu, nema onog lijepog
toplog zavrSetka kao u hrvatskim rijefima, ve¢ samo dodajete, ili
“small” ili “cute”, ili nedto sli¢no.U hrvatskom to svakako nije
tako. Gotovo da stvaramo novu rije¢ koja donosi.opet neku novu
toplinu, neki novi doZivljaj! Uzmimo za primjer rijeci “djecak” ili
‘kuéa”. U deminutivu te mijefi zvudu potpuno drugatije:
“djetatic” ili “kuc¢ica”, a toplina tih rijel postaje upravo
opipljiva (posebno kad vidite tu rije¢ napisanu u pjesmama Drage
Gervaisa, na lijepom istarskom).

Danas kad sam vozila prema staratkom domu gdje je moja
mama mislila sam na na§ prelijepi hrvatski jezik i nazive mjesta
po Hrvatskoj. Moram priznati da sam jednostavno ostala bez
rijedi (a koje ja uvijek imam) kad sam se sjetila raznih imena i
topline njihovih znaenja, i to jednostavno danas moram
podijeliti s vama, dragi Citatelji. Isto tako vas molim kad
otputujete u Hrvatsku, u bilo koji kraj, pogledajte uz sve one
druge ljepote i imena mijesta i ostat ¢ete u najmanju ruku -
zapanjeni ljepotom i domisljato§¢u nasih starih.

Jmam vam ja prijatelja koji Zivi u Rogoznici, to jest lietuje u
Rogoznici (a Zivi u Zagrebu). To je jedan od onih Dalmatinaca
koji je “ostavija” srce kod jedne zagrebacke djevojke, “oZenija”
se i danas ima dosta dice, 1 Zivi u Zagrebu (kao i mnogi
Dalmatinci). Zasto ga spominjem: eto zato $to on svake godine
odlazi u svoju kuéu u Rogoznici koju je njegova mala kcer

risno - “svoje”?
p

liepote,ali i uvjerila u dobrotu naSeg Covjeka - jer kako netko

se samo niZu: recimo u Istri su mjesta Cukriéi, Skudelin,
Vizinada, Kmeti, Valica (¢ak i moje ime!!), Garbarica, Gali¢i,
Kantarion, Veli Mlun, Mali Mlun, RuZnjak, Juri€ani, Barbica....

Ne&to ni¥e na Jadranu nailazite na mjesta Kali¢, Sibinj, Sv.
Juraj (s grcdivnom crkvom), Smokvica, Murvica, 7.abica,
Vrbosko, Sparandi¢i...Kad sam prolazila Slavonijom nailazila
sam na drugadija imena LuZani, Nustar, Bo¥njaci, Otok, Ljubanj
.... A oko PoZege protitala sam imena kao Sto su Krajaliéi,
Grizi¢i, Frkljevci, Pleternica, Srednje selo, Kuzmica, Vidoviéi,
Brestovac itd. U Hrvatskom Zagorju srest ¢ete imena kao
Dubovec, Baustica, §agudovec, Marija Bistrica, JalZabet....

Eto, kako kaYem svaki puta kad mislim o toj zemlji iz koje
smo potekli (a neki od nas se nadaju i zavr3iti tamo) upravo sam

ne mogu a da se ne sjetim Washingtona - grada s Sirokim

svake strane - a te ceste, ili bolje redeno Sirinu cesta odredio je
jedan dalekovidan arhitekta, koji je osjetio 3to bi taj grad mogao
jednog dana predstavljati. Eto, danas mislim na na3e stare koji su
tada imali irinu duha i prozvali su mjesta u kojima Zive imenima
koja su nosili u srcima: slavili su ljepotu svog kraja i domovine
svakom rjeju, pa i imenom mjesta u kojem su zapotinjali i
zavrsavali svaki dan.

Hrvatskom, i posjetila jo§ jednom gradove i sela, manja i veca
mjesta nafe domovine, koja je lijepa i prelijepa ne samo u

geografs_l.com smislu, ve¢ i u jeziénom, ne mogu a da se ne sjetim
ove prelijepe pjesme Vladimir Nazora:

prozvala “Krugljica”. Zar to ime nije prekrasno, tako toplo, i
Kako sam mnogo putovala po Hrvatskoj nagledala sam se i

moZe bili zao, a zove svoje mjesto, recimo, Marija na Krasu (u
Istri)? Ta prekrasna imena od kojih su vam puna usta jednostavno |

oduevljena s bogatstvom koje su nam ostavili nasi predci. T tada

I na kraju ovog &lanka u kojem sam u masti proSetala ifd:

Hrvatski jezik

U tebi sam vijek svoj proZivio,
drevni 1 lijepi jezice Hrvata;

roden na morskom pragu tvojih vrata,
polako sam fe, uz trud, osvojio.

Povede ti me i gdje nisam bio.
Na vrhu gore i na kraju gata,

u kolibici, u kuéi od zlata
sviuda je meni glas tvoj Zuborio.

Htio sam biti glazbalo na kome
zvude kao Zice, miriSu ko cvijece
rojevi rijedi u govoru tvome.

Pa, uzdignat nad zipkom i nad grobom,
da u tebi disem i da Zivim s tobom,
i onda kad me vise biti nece.

I na kraju ovog za mene dosta tefkog &lanka (jer su mi misli
opet tamo, preko mora), ne mogu vam reci s koliko zadovoljstva
govorim mojim kanadskim prijateljima o jeziku roda moga. KaZe
se engleski jezik svaki dan proguta nekoliko slabijih jezika svijeta
- moj, hrvatski jezik, najdraZi jezik na svijetu -sigumno nece, sve
dok ima tako lijepih imena mjesta kao $to su Dubrovnik,
Konavlje, Dubrovacka draga, ili Vrbnik nad morem!

Valentina

avenijama, cestama kojima prolaze po najmanje 4 automobila sa £

" - f e ' 2 5

o PR (Y F5
r-}ff., K.-ad bi HRVATSKA ISKRA bila u bojama, vidjeli bi ovo
“ dijete, malog Andyja, u svim bojama jaja koja on tako |
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adekvatnu zamjenu za takovo pregaralastvo, bespostedni entuzi-
jazam i brigu koju je pokazao Ante Beljo za rje$avanje odnosa
domovine nrema iselieniftvu. Ali naZalost struénost i kvaliteta u
posljednje vrijeme su nebitne, kada kriterij promjena odreduje
stranalka pripadnost.

Jeli ée netko uopée upitati iseljenidvo $to ono o tome misli
ili Zeli ?

Nazalost, premalo je brige i sluha za potrebe iseljeniStva bi-
lo ¢ak i kod progle vlasti, a sada tek prijeti prava katastrofa.
Hoée li u ovom slugaju razum odgovornih na vlasti ipak previa-
dati, kako bi prestale promjene jednoumlja, iskljudivosti i mrZ-
nje, pitanje je vrlo bliske buduénosti. No, po logici bolje sprije-
&iti nego lijetiti, iseljenidtvo bi vec sada trebalo imati svoj stav i
zahtjev za novu vlast u domovini. Vrijeme je naime da se iselje-
nistvo ponovno &vr¥ce okupi oko ideje zajednistva, rada i pove-
zanosti s domovinom, za sveopée dobro hrvatskog naroda.

Damir Borov&ak
Dogadaji u Vojvodini

Baéki Hrvati i Madari bjeZe pred
srbijanskom mobilizacijom

Vis, Vojne vlasti u Srbiji otprije tjedan dana masovno mo-
biliziraju vojvodanske Hrvate i Madare, od kojih veéinu prisilno
upuéuju u tzv. tampon zonu uzmedu juZne Srbije i Kosova, a dio
u Crnu Goru, gdje ih se javnosti predstavlja kao toboZnje dra-
govoljce za sludaj ratnih sukoba izmedu dviju jugoslavenskih re-
publika, izjavio je juer novinarima odbjegli vojni obveznik iz
okolice Subotice, tridesetsedmogodisnji Hrvat Stjepan B. koji je
od juder kod rodbine i prijatelja na Visu.

Prema njegovim rije¢ima, u posljednjih je tjedan dana Voj-
vodinu napustila poveéa skupina mobiliziranih Hrvata i Madara,
a prema nekim procjenama, u Hrvatsku i Madarsku prelo ih je
pedesetak. Zanimljivo je, kaZe, Stjepan B., da srbijanska vlast
nema nidta protiv bijega vojnih obveznika hrvatske i madarske
nacionalnosti preko jugoslavenskih granica. Stovise, tvrdi on,
javno ih potite na odlazak iz SRJ pod uvjetom da se odreknu
jugoslavenskog drZavljanstva. (VeCernji list)

Suspendiran zracni
embargo protiv SRJ

Bruxelles, 22. oZujka.Ministri vanjskih poslova EU usvojili

~ svake subote novi broj zrcal

su plan o suspenziji zabrane letenja prema SRJ, ali i o jaanju
financijskih sankcija toj zemlji, izjavio je francuski ministar
vanjskih poslova Hubert Vedrine. Ministarsko vije¢e EU-a pot-
vrdilo je tako odluku koja je donesena jo§ profli mjesec, a koja
predvida suspenziju zabrane letenja u SRJ na Sest mjeseci. Tim
se potezom Zeli olak3ati Zivot gradanima Srtbije, a popratit ¢e ga
jatanje financijskih sankcija kasnije ovog mjeseca kako bi se
dokazalo da EU ne popusta u pritiscima na MiloSevica, kojeg 1
dalje smatra glavnom preprekom demokraciji u Srbiji. “Jedno
mora biti jasno, ne smanjujemo pritisak na MiloSevi¢a ni mi-
nutu,” rekao je jedan britanski duZnosnik. Prema tom planu, bit
¢e progiren popis stbijanskih du’nosnika, prista¥a MiloSevica,
kojima se zabranjuje izdavanje viza. Biti ée im zamrznuti i
raduni u inozemstvu. (Glas Slavonije)

Srbi rade - Hrvati
povratnici na cesti

Beli Manastir, U “Glasovo” belomanastirsko dopisnistvo
stiglo je pismo koje je potpisalo desetak Hrvata povratnika,
mijedtana Belog Manastira, u kojem se pitaju zbog &ega je veliki
broj povratnika evidentiran na Zavodu za zaposljavanje, dok is-
todobno u raznim drZavnim poduzeéima radi veliki broj osoba
srpske nacionalnosti koje su u vrijeme Domovinskog rata ostale
u Baranji, medu kojima je nemali broj onih koji su aktivno su-
djelovali u etnitkom &is¢enju nesrba s tog podrucja. Tako mjes-
tani navode primjere belomanastirskog Pogonskog ureda Elek-
troslavonije, ispostave Hrvatskog zavoda za zdravstveno osigu-
ranje, mirovinskog i invalidskog osiguranja, Hrvatske poste i
slitne ustanove, gdje je broj pripadnika srpske nacionalne
manjine neusporedivo veti od Hrvata.

Sva ta poduzeéa imaju redovite plate, normalno im teCe
radni staZ, i uplaéuje mirovinsko i zdravstveno osiguranje, dok
veliki broj povratnika jednostavno nema osnovnih uvjeta za Z-
vot, kazu nezadovoljni povratnici, pitajuéi se da li im je to hvala
za sedam godina progonstva i sudjelovanja u Domovinskom ra-
tu. Uz sve to, konstatirali su, najveca nepravda je Sto veliki broj
Srba Zivi u SRJ, a u Beli Manastir dolaze samo na posao ili su
tijekom radnog dijela tjedna smijeSteni kod prijatelja ili rodbine
u Belom Manastiru, a obitelji (preteZito muski dio) su im
odavno preko Dunava.

Osim toga postavili su pitanje tko je omogucio velikom
broju Srba dolazak jednom mjeseno po razne oblike pomod¢i ili
mirovine, koje masovno pretvaraju u njemacke marke i odnose
iz Hrvatske.

7a komentar navoda grupe povratnika zamolili smo grado-
natelnika Belog Manastira Ivicu Buconji¢a, koji je rekao kako i
u Gradskoj upravi dobivaju mnogo prigovora zbog tih &injenica,
te istaknuo da Grad podrZava povratnike, posebno razvojacene
hrvatske branitelje, koji se nalaze u te¥koj socijalnoj situaciji.
Medutim, istaknuo je, to nije u nadleZnosti Grada i ne moZemo
se mijeSati u politiku zaposljavanja. (Glas Slavonije)
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Okvir za portret: Sestra Ligorija Mateljan

U svakoj zajednici, gdje god ona bila, postoje izvjesni ljudi
koje smatramo stupom zajednice. U naSoj zajednici, u Torontu,
Mississaugi, Oakvillu, Hamiltonu i u §irem krugu ima vise
takovih ljudi, no danas se ograni¢avamo na jednu osobu, koju
svi poznajete, i mimmo moZemo redi, svi po§tujete i volite. To je
na¥a Casna sestra Ligorija. Kad sam razmi§ljala s kim razgo-
varati za slijede¢u HRVATSKA ISKRU, Sr. Ligorija mi je bila
prvi izbor. Uskss je, 1 smatrala sam da je ovo pravo vrijeme za
kraéi razgovor sa Zenom, koja je utjelovljenje i Vjere i Zivota i
hrvatstva, prijateljstva i dobrote. NaZalost, do razgovora nije do-
flo, jer, kao vrlo samozatajna Zena, o sebi malo govori - u stvari
ne Zeli uopée govoriti - tako da mi je jedino preostalo uéi u
arhive na$ih Zupa.

Do ruku mi je do$la jedna vrlo interesantna knjiga “10.
OBLJETNICA KATOLICKE ZUPE HRVATSKIH MUCENI-
KA, Mississauga, Ontario,” knjiga, koja govori o povijesti Zupe
Hrvatskih Mucenika,ali i o ljudima koji su dali dio sebe svojoj
#upi, i zajednici. PosluZila sam se s tom knjigom, kao i nekim
Zupnim vjesnicima, kako bih vam mogla predoéiti Sr. Ligoriju
malo pobliZe.

U knjizi o Zupi Hrvatskih mucCenika na str. 139, s. Ligorija
je napisala &lanak o mons. Stjepanu Sprajcu, koji je potela rije-
¢ima: “Tesko je govoriti o Eovjeku koji je o sebi najradije Sutio”.

Eto, to je prva misao koja mi dolazi u glavu kad razmi¥ljam

o Sr. Ligoriji: Zeni, koja o sebi $uti 1 Vas slusa i gleda. Kad po- &

gledate nekoga, ¢ak 1 ne po prvi puta - svaki puta vas ili op&ine
oéi vaSeg sugovornika, ili odbiju. Kod Sr. Ligorije, oi sjaje do-
brotom, smjeSkom, pozivom na razgovor, $to malo ljudi nosi u
sebi. Pred neko vrijeme gledala sam Sr. Ligoriju kako prolazi
kroz gomilu vjernika na sv. Misi,i uo¢ila sam nesto - svatko po-
red koga je prosla nesto joj je rekao; netko ju je pogladio, ili se
samo nasmije§io - ali svatko je imao toplu, ljudsku, dragu
reakciju.

U mome sjecanju posebno je ostala urezana slika Sr. Ligo-
rije u svecanoj dvorani Mississauge pri dodjeli kanadskih odli-
kovanja nekim zasluZnim Hrvatima,16. travnja 1993. godine. U
Zupnom vjesniku od 18. travnja ovako je opisan taj sveCami &in:
"Dvadesect Cetiri osobe kanadskog drZavljanstva primile su
odlikovanja prigodom 125. godisnjice Kanade. Medu njima je
bilo i dvanaestoro Hrvata i Hrvatica U izlaganju i objasnjenju se
naglasilo da su ova priznanja dodijeljena za njihov nesebicni rad
kako u poslovima tako i u humanitamim akcijama, sto sve pri-
donosi boljitku zajednice u kojoj se Zivi i djeluje, te poticaju svi-
ma da se zalaZu za dobro bliZnjega.Posebno je madu njima za-
paZena hrvatska redovnica iz druzbe “SluZavki malog Isusa”,
nasa Sr. Ligorija Mateljan. Medu ostalim kao razlog za ovo pri-
znanje naglasili su sestrinu zauzetost u promicanju hrvatskog
Jezika u sklopu HERITAGE LANGUAGE PROGRAME. Poce-
tak tog zalaganja bio je veé¢ u Hamiltonu 1973., a nastavak u Mi-
ssissaugr 1979., a sada Sr. Ligorija nastavlja svoj nesebicni rad u
Zupnoj zajednici torontskih Hrvata”,

Gledala sam tada mnoge koji su bili nagradeni: svi su bili
$iroko nasmjefeni,neki ak i pomalo glasni,dok je Sr. Ligorija
usla u tu prostoriju tiho, mirno, i sjela u jedan od zadnjih redova.
Ljudi su joj prilazili, pozdravljali,a ona je ostajala mirna, no
osjecalo se da je tamo: nesto se je promijenilo! S primitkom na-
grade, koja je neke dovela do poSirokog osmjeha, kod Sr. Ligo-
rije sve je ostalo jednako. Primila je nagradu dostojanstveno,
mirno, sa tovanjem i opet nenametljivo sjela na svoje mijesto,
kao da ie to potpuno normalno.a ta nagrada bild = ~aista velika:
¢ak je i kanadska Vlada shvatila koliko s. Ligorija zna&i za nasu
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zajednicu.

U kratkom razgovoru sa Sr. Ligorijom, spomenula mi je ka-
ko je radila u ovdasnjim hrvatskim Zupama: u Hamiltonu, Mi-
ssissaugi, i sada ovdje u Zupi u Torontu. Mnogi je poznaju, mno-
gi su dobili od nje ono posebno to im je trebalo u tom trenutku.
I HRVATSKA ISKRA je jedan od dobitnika. U samom podetku
ovih novina, tada jo§ “Cirkulara”, kratko sam i rijetko razgo-
varala s njom, no svaka rije¢ bila je pomo¢, dobronamjemna
kritika i dobro usmjerena rije utjehe, jer i toga puno puta treba.

. Sr. Ligorija s uiteljski zbro:'
“St. Peter & Paul”, 1987/88

U arhivima Zupe NaSe Gospe Kraljice Hrvata ima dosta ma-
terijala o njenom radu u zajednici, no samo vrlo kratko o Sr. L:-
goriji, privatnoj osobi. Po rijeima tada$njeg Zupnika vel. Gju-
rana,koji joj je poslao pismenu dobrodoslicu 14.srpnja 1991. Sa-
znajemo da je rodom iz Ko3uta, Zupa Trilj - i to je sve. No, u ar-
hivima Zupnog vjesnika od 9. lipnja iste godine nailazimo na
povei Clanak o Sr. Ligoriji, to jest o njenom radu. Vel. vica
Kecerin je napisao o Sr. Ligoriji ovo na oprodtaju s njom pri
odlasku u novu Zupu:

Odlazak sestre Ligorije iz nase sredine

Danas, 9. lipnja Sr. Ligorija odlazi u posjete domovini
Hrvatskoj, gdje joj Zivi njezina vrijedna i dobra majka, braca,
rodene sestre, rodbina i sestre druzbe “SluZavke Malog Isusa”,
kojoj i ona pripada. Sr. Ligorija, kad se vrati iz domovine
preuzima novu dZunost u torontskoj Zupi “Nase Gospe Kraljice
Hrvata”,

DuZnost mi je v ime Zupne zajednice “Hrvatskih Mucenika”
u Mississaugi 1 osobno u svoje ime zahvaliti Sr. Ligoriji za
viemo sluZenje u nasoj Zupi kroz dvanaest godina. Sestra je
Ligorija dosla iz Hamiltona, gdje je provela Sest godina, po-
magala u pastoralu mons. Stjepanu Sprajcu, organizirala i vodilu
Hrvatsku Zupnu $kolu. Voljom i dekretom svojih poglavarica
splitske provincije, premjestena je u nasu Zupu godine 1979.
Ovdje je obavljala razne dunosti: osnovala je i vodila Zupni
myjesoviti pjevacki zbor, Djecji zbor. Bila je kroz vise godina taj-
nica Zupe. Uz ove obaveze, posebno se posvetila brizi Hrvatske
Zupne $kole “Kraljica Jelena™. Od $kolske godine 1979/80 do
ove godine 199081 Sr. Ligorija bila je Upraviteljica. Prve fe
Skolske godine, a to je i bila druga godina postojanja, bilo je upi-
sano 370 ucenika, a ove 729. Uz organiziranje nastave za koju je

Nastavak na iducof strani
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RIDEAU HALL

THE SECRETARY TO THE COVERNOR GENERAL
AND HERALD CHANCELLOR

1 SUSSEX DRIVE 1, PROMENADE SUSSEX
OTTAWA, CANADA KI1A 0A1

ET CHANCELIER D,

March 2, 1993
Dear Sister Ligorija Mateljan,

on behalf of His Excellency The Right Honourable Ramon John
Hnatyshyn, I am .pleased to inform you that you have been awarded
the Commemorative Medal for the 125th Anniversary of Canadian
Confederation.

This award is being made to those persons who, like you,
have made a significant contribution to Canada, to their
community, or to their fellow Canadians. The decoration is a
reminder of the values of service, individual respect, and
community effort on which Canada was built and on which its
quality of life will always depend.

Enclosed is the citation in respect of the Medal, as well as
a brochure explaining the protocol according to which orders,
decorations and medals are worn; the Commemorative Medal for the
125th Anniversary of the Confederation of Canada is placed after
the Queen Elizabeth II’'s Silyer Jubilee Medal.

As you may know, miniatures of medals are available; these
can be ordered according to the information enclosed.

His Excellency asks me to extend his congratulations to you
on receiving this honour, to which I add my own cordial best

QT Vo

Judith A. LaRocgque

Sister Ligorija Mateljan
7 Croatia Street
Toronto, ON

M6H-1K8

Enclosures

LA MEDAILLE COMMEMORATIVE
DU 125E ANNIVERSAIRE DE LA
CONFEDERATION DU CANADA
EST CONFEREE A

THE COMMEMORATIVE MEDAL FOR THE
125TH ANNIVERSARY OF THE
CONFEDERATION OF CANADA

IS CONFERRED UPON

Sister Ligorija Mateljan

in recognition of significant contribution to an recony
compatriols, community and to Canada

1867 — 1992

Gouvemeur général du Canada

e

Governor General of Canada

LE SECRETAIRE DU GOUVERNEUR GENERAL
ARMES

de sa conlribution significative au bien-
étre de ses compatriotes, sa communauté et auv Canada

HRVATSKA ISKRA....
VASE ZADOVOLJSTVO
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pronasla Cetrdesctak uditelja (kroz to
razdoblje bilo ih je preko stotina) ona je
odlicno organizirala 1 vjeronauk u Skoli
Nekoliko miladih Zupljana i1 Zupljanki
odusevila je 1 spremila za predavanje
vjeronauka. Tako su oni godinama po-
magali sveCenicima 1 sestrama u fom pre-
vaZnom “poslu”. Sestra se Ligorija zauzi-
mala da bi skola imala pravo davati kredit
1 u tome je uspjelo. PodrZala je ideju o iz-
davanju skolskog lista i prihvalena je
njezina sugestija da se laj list zove
“Iskra”. U tome smo do sada ustrajali i na
zavisetku ove skolske godine izasao je
develi broy.

Sestri Ligoriji hvala za svaku pormoé i
suradnju. Hvala joj, $to fe sebe i svoje
sposobnosti ugradila u nasu Zupnu za-
Jjednicu 1 Zupnu hrvatsku skolu. Neka joj
Gospodin bude nagrada i pormo¢ u novoj
sredini i na novoj duznosti.

U ime Zupne zajednice,
1vica Kecerin, Zupnik

Ovaj Clanak, bolje refeno, zahvalno
pismo, napisano je 1991. godine - za njom
je tada bilo veé 18 godina rada u raznim
Zupnim zajednicama u Kanadi. Od tada je
proslo, eto, ve¢ deset godina, i kad bih pi-
tala bilo koga od Vas §to je u Vasem Zivo-
tu znafila sestra Ligorija, vjerojatno bi
odgovor bio da bi bez nje i njenog savijeta,
utjehe, osmjeha, rijedi, pogleda i ociju Zi-
vot bio siroma$niji, kompliciraniji, bol-
niji, tezi.

Tesko je pisati o nekome tko ne Zeli
govoriti o sebi, ali obi¢no iza takvih tihih
ljudi ostaju tragovi njihova rada. Sr. Ligo-
rija u svom svakodnevnom radu daje ono
5to se ne daje tako lako: svoju dusu. Ta
toplina i spremnost djeljenja sebe sa svi-
ma kome treba taj dodir, odvaja sr. Li-
goriju od obi¢nih smrinika, a to je i &ini
jednim od stupova ove zajednice.

Valentina

fe=T, i P )
“RiZinog tanjura”, gde. Ankica Todorié¢
i Anka Ljubiéi¢




